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Aparatul functioneaza conform documentatiei insotitoare si conform etichete-
lor de pe echipament, cu conditia ca acesta sa fie asamblat, operat, intretinut si
reparat in conformitate cu documentatia insotitoare. Aparatul trebuie verificat
la intervale de timp regulate. Daca se constata ca aparatul este defect, acesta
nu trebuie utilizat. Componentele deteriorate, lipsa, cu semne vizibile de uzura,
deformate sau contaminate trebuie inlocuite imediat. Daca este necesara o repa-
ratie, producatorul si distribuitorul recomanda solicitarea unui sfat prin telefon
sau in scris de la cel mai apropiat centru de service din regiunea dvs. Procedurile
de intretinere si de reparatii trebuie efectuate numai la centrul de service sau de
catre specialisti autorizati de catre producator. Utilizatorul aparatului este singu-
rul raspunzator pentru orice functionare defectuoasa sau defectare survenita din
cauza utilizarii necorespunzatoare, a intretinerii neadecvate, a reparatiilor nea-
decvate sau a modificarilor realizate de catre persoane neautorizate.

Fiecare dispozitiv are fie un numar de serie, fie un numar pentru identificare uni-
ca (UDlI).

Sistemul de atribuire a numerelor de serie:

Sistemul de codificare contine codul pentru grupul de produse (03 sau 05), anul
fabricatiei (YY) si un cod numeric alcatuit din 4 cifre (ZZZZ) pentru indentificare
unica.

elisa 300 03YYz777

elisa 500 05YYZ777

Sistemul de atribuire a numarului de identificare unica (UDI):

Sistemul de codificare contine numarul de identificare comerciala la nivel mondi-
al (GTIN), codul pentru grupul de produse (03 sau 05), anul fabricatiei (YY) si un
cod numeric alcatuit din 4 cifre (ZZZZ) pentru indentificare unica. Sistemul inde-
plineste cerintele standardului GS1.

elisa 300 (01)04260192090319(21)03YYZZZZ
elisa 500 (01)04260192090326(21)05YYZZZZ
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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1.1 Despre acest manual

Aceste instructiuni de utilizare descriu destinatia de utilizare si operarea urma-
toarelor produse:

elisa 300 | Ventilator pentru terapie intensiva | Versiune software 2.09.x
elisa 500 | Ventilator pentru terapie intensiva | Versiune software 2.09.x

Versiunea de software instalata pe dispozitivul dvs. este afisata pe ecranul starii
de asteptare.

Prezentul document , Instructiuni de utilizare de baza” descrie ventilatoarele pen-
tru terapie intensivd mentionate mai sus.

Urmatoarele suplimente la aceste instructiuni de utilizare sunt disponibile ca
documente separate:

Titlu Pentru dispozitivele Cuprins
Suplimentul A la elisa 600, elisa 800 / Manevre, Functii,
instructiunile de utilizare | elisa 300, elisa 500 Moduri de ventilare
Suplimentul B la De la elisa 300 pana la LeoCap

instructiunile de utilizare | elisa 800VIT

Suplimentul C la De la elisa 300 pand la Leolyzer
instructiunile de utilizare | elisa 800VIT

Suplimentul E la De la elisa 300 pana la Interfete externe
instructiunile de utilizare | elisa 800VIT

Suplimentul F la De la elisa 300 pand la elisa@megs
instructiunile de utilizare | elisa 800VIT

Producatorul isi rezervad dreptul de a dezvolta in continuare aparatul si/sau de a
efectua modificari ca urmare a progreselor tehnologice.

Detaliile de contact ale producatorului si ale distribuitorului sunt mentionate pe
coperta din spate.
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1.2 Informatiile privind siguranta din aceste instructiuni
de utilizare
Cititi si respectati toate avertismentele si masurile de precautie!

Simbolurile de mai jos identifica situatii periculoase care pot aparea atunci cand
utilizatorii nu respecta aceste instructiuni de utilizare:

Se refera la situatii periculoase care pot aparea atunci cand aces-
te instructiuni de utilizare nu sunt respectate.

,Avertisment” se referd la o situatie care poate cauza vatamari

Avertisment s . . .
corporale utilizatorului sau pacientului.

,Atentie” se refera la o situatie care poate cauza daune la nivelul

Atentie - -
’ echipamentului.
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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2.1 Destinatie de utilizare

Ventilatoarele elisa 300 / elisa 500 sunt destinate pacientilor adulti si pediatrici
care necesita asistenta ventilatorie. Gama de aplicatii acopera ventilatia invaziva
si neinvaziva, precum si terapia cu oxigen cu debit ridicat (HFOT).

Categorie de pacienti Greutate
Adulti 30-500 kg
Copii 8-150 kg

Nu exista contraindicatii cunoscute. Utilizatorul are responsabilitatea de a selecta
setdrile adecvate luand in considerare situatia clinica a pacientului ventilat, de a
verifica periodic aceste setari si de a le adapta atunci cand este necesar.

Cand este utilizat Tmpreuna cu un sistem de aplicare a agentilor anestezici volatili,
aparatul elisa 300 / elisa 500 poate fi utilizat, de asemenea, ca statie de lucru
pentru anestezie. Pentru detalii suplimentare, consultati documentul separat ,,In-
structiuni de utilizare — Supliment A — Manevre, Functii, Moduri de ventilare”.

Pentru o descriere a functiilor aparatului, consultati capitolul ,,5.1 Descrierea ge-
nerald a functiilor echipamentului”.

2.2 Zonele de aplicare

Aparatul elisa 300 / elisa 500 este aprobat pentru utilizarea stationara si pentru
transportul pacientilor in cadrul unitatilor de asistenta medicala.

Ventilatorul nu trebuie utilizat:

¢ in imediata vecinatate a echipamentelor cu rezonanta mag-
netica nucleara (IRM, RMN)
¢ inimediata apropiere a dispozitivelor electrochirurgicale
e simultan cu un defibrilator
& ¢ 1n zone cu potential de explozie
¢ 1n prezenta agentilor anestezici inflamabili sau a substantelor
cu nivel ridicat de inflamabilitate
¢ in camerele hiperbarice
e pe durata transportarii pacientilor in afara spitalului
¢ in configuratii pentru servicii medicale de urgenta si Tn am-
bulante
¢ fTn avioane sau elicoptere

Avertisment
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2.3 Diferente dintre elisa 300 si elisa 500

Optiuni hardware

elisa 300

elisa 500

Diagonala ecran

12,1"

15”

Interfete BF

2 interfete BF

4 interfete BF

Optiuni software elisa 300 elisa 500
Functia Cuffscout nu este disponibil standard
Functia Peso nu este disponibil standard
Functia IAP nu este disponibil standard
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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3.1 Instructiuni generale privind siguranta

Referinta
Aceste instructiuni de utilizare de baza descriu produsele:

elisa 300 | Ventilator pentru terapie intensiva | Versiune software 2.09.x
elisa 500 | Ventilator pentru terapie intensiva | Versiune software 2.09.x

Operarea in siguranta

Pentru a garanta operarea in siguranta a aparatului elisa 300 / elisa 500, sistemul
trebuie utilizat numai conform descrierii. inainte de punerea in functiune a siste-
mului, utilizatorii trebuie sa se familiarizeze cu aceste instructiuni de utilizare si cu
Suplimentul A (Manevre, Functii, Moduri de ventilare).

Tinand cont de functiile folosite, utilizatorii trebuie sa se familiarizeze si cu supli-
mentele relevante (consultati punctul 1.1).

Ca un principiu de baza, trebuie respectate toate indrumarile din aceste instruc-
tiuni de utilizare, precum si prevederile legale aplicabile pentru utilizarea unui
ventilator.

Utilizatorii trebuie sa fie instruiti in privinta utilizarii echipamentului, in vederea
asigurarii unei operdri sigure. Va rugam sa ca contactati organizatia comerciala
pentru a primi instruirea necesara.

Amplasarea sigura
Verificati pozitionarea sigura a aparatului, deoarece acesta nu trebuie sa fie incli-
nat sau instalat oblic.

Mutarea caruciorului pe care se afla aparatul

Verificati ca aparatul sa fie bine fixat pe carucior. Eliberati franele de blocare de
pe rotile caruciorului.

Cand treceti peste praguri sau cand intrati intr-un lift, de exemplu, ridicati usor
caruciorul.

fﬂf Manevrati dispozitivul intotdeauna cu manerele de pe laterale si
nu aplicati forta pe dispozitiv sau pe unitatea de control - exista
Avertisment | riscul de rasturnare!

Siguranta pacientului

Pentru a garanta o interventie corespunzatoare in cazul unei functionari defectu-
oase, aparatul elisa 300 / elisa 500 poate fi operat numai de cétre personal me-
dical calificat (medici, asistenti medicali licentiati, asistenti medicali specializati in
terapie intensiva, pneumologi).
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Pacientii conectati la aparat necesita supraveghere continua din partea persona-
lului specializat. Daca exista un pacient conectat la sistem, asigurati-va ca limitele
de alarma sunt adaptate la starea pacientului si ca alarmele sunt activate.

Numai un singur pacient trebuie conectat simultan la un ventilator.

ﬁ Pastrati un balon de resuscitare manuald la indemana pentru a
putea continua ventilatia in cazul unei functionari defectuoase a

Avertisment | aparatului.

La o temperatura ambianta de 40 °C, gazele respiratorii pot atinge
o temperatura maxima de 42,5 °C la pacient. Acest lucru trebuie
sa fie luat in considerare pentru gestionarea situatiei fiecarui pa-
cient.

Observatie

Obligatia de raportare

Producatorul si autoritatea competentd din statele membre in care locuieste utili-
zatorul si/sau pacientul trebuie informati cu privire la toate incidentele grave care
implica produsul.

Accesoriile

Utilizati numai accesorii si componente de accesorii specificate in lista accesorii-
lor; aceste produse au fost testate de producator si sunt aprobate pentru utiliza-
rea cu aparatul. Daca se folosesc accesorii diferite, utilizatorul trebuie sa testeze
si sa demonstreze siguranta sistemului Thainte de folosirea acestuia. Respectati
restrictiile privind aplicarea circuitelor de respiratie utilizate (nebulizarea medi-
camentelor). Pentru a preveni efectele adverse asupra performantei ventilato-
rului [timp de expirare mediu prelungit, presiune pozitiva automata la sfarsitul
expirului (AutoPEEP), declansare falsa, zgomot generat de debit etc.], circuitele
tub-in-tub (circuitele de respiratie coaxiale) trebuie concepute pentru o rezisten-
td redusa la debit.

Toate accesoriile utilizate trebuie sa aiba o declaratie de confor-
A mitate CE in conformitate cu Directiva 93/42/CEE privind dispo-

zitivele medicale si sa fi trecut cu succes de procedura de testare
Avertisment | @ sistemului elisa 300 / elisa 500. Aparatul trebuie folosit numai in
sfera destinatiei de utilizare pentru care este prevazut.

ﬁ Utilizarea altor accesorii in afara de cele specificate poate cauza
emisii electromagnetice crescute sau imunitate electromagnetica
Avertisment | scazuta a dispozitivului si poate cauza operarea incorecta.
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A Nu reutilizati componentele de unica folosinta.
Avertisment

Clasificare

elisa 300 / elisa 500 sunt aparate din Clasa Ilb in conformitate cu Directiva 93/42/
CEE privind dispozitivele medicale, Anexa IX, sectiunea 3.1, regula 9 si sectiunea
3.2, regula 11, precum si in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745 privind
dispozitivele medicale, Anexa VIII, regula 12.

Clasificarea conform standardului EN 60601-1 Echipamente electrice medicale —
Cerinte generale pentru securitatea de baza si performante esentiale:

DISPOZITIV DIN CLASA DE PROTECTIE Il, cu sursa de alimentare interna. Protectia
impotriva pericolelor de electrocutare este asigurata prin intermediul bornei de
legare la pdmant de protectie.

PIESE APLICATE cu conexiune electrica (tip BF):

* Senzorul de CO, IRMA/ISA

* Senzorul de CO, LeoCap

e Senzorul multigaz Leolyzer

¢ Chemarea asistentei

e elisa@megs (interfata cu dispozitivul medical)

& Numai accesoriile enumerate in lista de accesorii pot fi conectate

3 la porturile de conectare pentru echipamente de tip ,,BF”.
Avertisment

& Conectati intotdeauna echipamentele de tip BF la aparat inainte

3 de a conecta aparatul la pacient.
Avertisment

fﬂf Conectati echipamentul la interfetele corespunzatoare din partea
din spate a aparatului. Asigurati-va ca toti conectorii sunt bine

Avertisment | fixati.

PARTI APLICATE care transporta gazele pacientului:

e Componentele integrate in sistemul elisa 300 / elisa 500 (cum ar fi ansamblu-
rile sau modulele) sunt verificate de catre producator.

e Componentele externe care conduc gazele pacientului si care sunt conectate
la sistemul elisa 300 / elisa 500, sunt verificate de catre producatorii com-
ponentelor respective. Pentru detalii, consultati documentele care insotesc
aceste componente.
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OPERARE CONTINUA cand aceasta este aplicatd in conformitate cu destinatia de
utilizare si in cadrul limitelor de temperatura indicate.

Pericol electric

elisa 300 / elisa 500 este proiectat in exclusivitate pentru utilizarea intr-un mediu
electric in conformitate cu standardul VDE 0100 partea 710 sau cu standardul
EN 60601-1. Nu utilizati aparatul elisa 300 / elisa 500 daca aveti indoieli privind
calitatea si functionalitatea legarii la pamant de protectie a circuitului electric.

Modul in care sunt concepute ventilatoarele elisa 300 si 500 in-
deplineste cerintele pentru clasa de protectie Il (conform celor

Observatie e N . - . .
i specificate in standardele de mai sus). Dispozitivele nu dispun de
o conexiune de siguranta pentru impamantare.
Toate componentele metalice accesibile sunt izolate cu plastic.
. | Acest lucru inseamna ca acestea nu prezinta niciun fel de poten-
Observatie

tial (nici macar in cazul unei defectiuni) care trebuie egalizat si de
aceea nu exista nicio conexiune de egalizare potentiala.

acestea sunt conectate nu sunt rezistente la defibrilare. Este obli-

3 gatoriu sa deconectati aceste accesorii de la pacient thaintea de-
Avertisment | & i3 rii

f Accesoriile aprobate si prizele din dispozitivele noastre la care

Tnainte de conectarea aparatului la sursa de alimentare principal3, carcasa trebu-
ie sa fie uscata. Asigurati-va ca sursa de alimentare corespunde valorilor nominale
de pe placuta cu specificatii aflata pe panoul din spate al aparatului.

Sistemul trebuie depozitat si operat la nivelurile de temperatura si de umiditate
indicate 1n capitolul 12,4 ,Specificatii tehnice”.

Sistemul trebuie deconectat intotdeauna de la sursa de alimentare inainte de
procedurile de curatare, reparare sau intretinere.

Pericol de incendiu

Nu utilizati elisa 300 / elisa 500 in atmosfere potential explozive sau in prezenta
agentilor anestezici inflamabili.

Risc de interferenta electromagnetica

Aparatele care genereaza interferente electromagnetice la niveluri care depasesc
valorile prevazute in standardul EN 60601-1-2 pot afecta operarea in siguranta a
aparatului si pot pune in pericol pacientul.

Aparatele care genereaza campuri de fnalta frecventa si care sunt montate in ve-
cindtatea sistemului pot afecta operarea in siguranta a aparatului elisa 300 / elisa
500 si pot pune in pericol pacientul.

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03 21



3 | Instructiuni generale privind siguranta

mica de 30 cm de aparatele elisa 300 / elisa 500, inclusiv acce-
3 soriile si cablurile acestora, poate afecta operarea in siguranta a
Avertisment | 554 atelor si poate pune in pericol pacientul.

f Utilizarea echipamentelor de comunicatii mobile la o distanta mai

A Nu utilizati elisa 300 / elisa 500 in imediata vecinatate a echipa-

3 mentelor cu rezonanta magnetica nucleard (IRM, RMN).
Avertisment

Compatibilitatea electromagnetica:

elisa 300 / elisa 500 este destinat exclusiv utilizarii intr-un mediu electromagnetic
in care interferentele de radiofrecventd sunt controlate. Utilizatorii elisa 300 /
elisa 500 pot contribui la evitarea interferentelor electromagnetice mentinand o
distanta minima intre echipamentele portabile si mobile de comunicatii de Tnalta
frecventa (transmitatoare) si elisa 300 / elisa 500.

poate cauza emisii marite sau reducerea performantei in mate-
3 rie de imunitate a aparatului elisa 300 / elisa 500. Aceasta poate
Avertisment | ,,ne in pericol pacientul.

f Utilizarea altor dispozitive electrice, de ex., cabluri de alimentare,

300 / elisa 500 sau in vecinatatea acestuia poate cauza interfe-
3 rente. Inainte de a conecta pacientul la aparatul elisa 300 / elisa
Avertisment | 500 trebuie sj verificati performanta corects a acestuia.

é Utilizarea altor dispozitive electrice impreuna cu aparatul elisa

Toate caracteristicile aparatului elisa 300 / elisa 500 sunt complet
functionale daca locatia de utilizare indeplineste cerintele CEM
Observatie | stabilite in reglementarile in vigoare. Puteti gasi informatii deta-
liate cu privire la compatibilitatea electromagnetica in capitolul
12.10 ,indrumdiri si declaratia producatorului”.

Tn anumite medii CEM, este posibil ca, pentru scurt timp, unele
functii ale aparatului sa fie dezactivate (de exemplu, repornirea
Observatie | ecranului). Aceste functii vor fi resetate in mod automat. Func-
tiile de ventilare ale aparatului nu sunt afectate deloc de aceste
situatii.

3.1.1 Standarde privind siguranta

Ventilatorul pentru terapie intensiva a fost dezvoltat si fabricat in conformitate cu
urmatoarele standarde privind siguranta:
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EN 60601-1
Echipamente electrice medicale — Cerinte generale pentru securitatea de baza si
performante esentiale

EN 60601-1-2

Echipamente electrice medicale — Cerinte generale pentru securitatea de baza si
performante esentiale — Standard colateral: Compatibilitatea electromagnetica —
Cerinte si testare

EN 60601-1-6
Echipamente electrice medicale — Cerinte generale pentru securitatea de baza si
performante esentiale — Standard colateral: Utilizabilitate

EN 60601-1-8

Echipamente electrice medicale — Cerinte generale pentru securitatea de baza si
performante esentiale — Standard colateral: Sisteme de alarma: Cerinte generale,
teste si indrumari pentru sistemele de alarma din cadrul echipamentelor electrice
medicale si al sistemelor electrice medicale.

EN 80601-2-12
Echipamente electrice medicale — Cerinte speciale pentru securitatea de baza si
performante esentiale pentru ventilatoarele de asistenta vitala

EN 80601-2-55
Echipamente electrice medicale — Cerinte speciale pentru securitatea de baza si
performante esentiale pentru monitoarele de gaze respiratorii

EN 62304
Software pentru dispozitivele medicale — Procesele ciclului de viata al softwa-
re-urilor

EN 62366
Dispozitive medicale — Aplicarea ingineriei privind utilizabilitatea la dispozitivele
medicale

ISO 14971
Dispozitive medicale — Aplicarea managementului riscurilor in cazul dispozitivelor
medicale

DIN EN ISO 80601-2-13

Cerinte speciale pentru siguranta de baza si performantele esentiale ale unei sta-
tii de lucru pentru anestezie
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3.1.2 Functii de siguranta

Testarea la pornire

Cand este pornit, aparatul realizeaza o testare automata a alimentarii la pornire:
sunt verificate modulele hardware si software cu functionalitate relevanta pen-
tru partea de siguranta, precum si sursa de alimentare. Din motive de siguranta,
acest test nu poate fi omis.

Pentru o lista a tuturor mesajelor de alarma afisate pe durata
Observatie | testarii la pornire, consultati capitolul 9.5 ,Mesaje de eroare in
timpul testarii la pornire”.

Ventilatorul contine alarme care au fost implementate ca functii de siguranta
pentru a avertiza utilizatorul daca pacientul este in pericol.

Alarmele privind Monitorizare
aparatul

Sursa de gaz

Alimentare electrica

Senzori

Turbina

Interfata cu utilizatorul

Sistemul de control al aparatului

Alarme vizuale si sonore

Componente externe (daca sunt disponibile):
senzorul de CO,, senzorul multigaz, Cuffscout etc.

Toate alarmele aparatului sunt evaluate pe durata ventilarii,
in modul de asteptare si atunci cand functia de detectare a
pacientului nu detecteaza niciun pacient. Cand este cazul, se
declanseaza o alarma.

Alarmele privind Monitorizare
pacientul

Presiunile cailor respiratorii

Volum respiratoriu/volum pe minut

Debite respiratorii (general/spontan)

Scurgeri

Concentratie de O,

n combinatie cu senzorii adecvati: concentratia de gaz CO2, se-
vofluran, izofluran
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Alarmele privind pacientul sunt evaluate numai pe durata
ventilarii si atunci cand functia de detectare automata a paci-
entului detecteaza un pacient. Cand este cazul, se declansea-
zd o alarma.

Testarea sistemului

Ca principiu, trebuie sa efectuati o testare a sistemului inainte de a folosi venti-
latorul.

A Nu realizati niciodata o testare a sistemului daca pacientul este

3 conectat la aparat.
Avertisment

Testarea sistemului are scopul de a confirma ca toate functiile asociate sigurantei
si ca toate componentele sunt testate inainte de utilizarea ventilatorului. Testarea
sistemului poate fi omisa in cazul unei urgente.

Daca testarea sistemului a fost omisa, sistemul nu poate stabili valorile corecte
aferente circuitului de respiratie utilizat la acel moment, care sunt necesare pen-
tru complianta optim si pentru compensarea rezistentei. In acest caz, se utilizea-
zd valorile masuratorilor celei mai recente testari a sistemului.

Daca au fost modificate accesoriile sau daca a fost schimbat circuitul de respira-
tie, este posibil ca sistemul sa nu functioneze la nivelul de precizie si la intervalele
de toleranta specificate.

Dupa modificarea categoriei pacientului, testarea sistemului nu

Observatie L
poate fi omisa.

3.1.3 Lucrari efectuate asupra aparatului

Procedurile de reparare, service si intretinere la nivelul aparatului trebuie realiza-
te numai de catre personalul autorizat. Intervalele de intretinere si masuratorile
sunt descrise in capitolul 11 ,,Intretinere”.

A Nu realizati niciodata lucrari de reparatie, service sau intretinere

3 daca pacientul este conectat la aparat.
Avertisment
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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4 Componente si asamblarea
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4.6.1 Conectarea cu un umidificator activ pentru gazele respirato-
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4.1 Prezentarea general3 a sistemului

Componentele standard ale ventilatorului pentru terapie intensiva elisa 300 / eli-
sa 500 sunt:

A Ventilator pentru terapie intensiva cu unitate de control integrata, inclusiv
bara de supape si bateria reincarcabila

elisa 300 elisa 500

De asemenea, sistemul de ventilatie poate fi extins astfel incat sa includa urma-
toarele optiuni:

B Carucior cu 2 sine standard pe laterale si o sina standard pe mijloc, cu nalti-

me reglabila
e Brat de suspendare pentru tubulaturd (nu este ilustrat)
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4.2 Componentele principale si vizualizari

4.2.1 Vizualizare frontala

)

—

““““‘ |

elisa 300 elisa 500

Buton de pornire a alimentarii

Senzor de debit expirator

Paux |

Port de expirare

Paux |l

Port de inspirare

Conexiune nebulizator pneumatic

Port de evacuare a gazelor (pe laterala aparatului)
LED alarma

S TIOmMMOO ®m®>

A Tn timpul operérii sau cand sistemul intern de alimentare electricd

. se Tncarcd, nu acoperiti ventilatorul si accesoriile conectate.
Atentie
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4.2.2 Vedere din spate

elisa 300 elisa 500
A 2 porturi USB E  Placuta cu specificatii
B  PortDVI F  Dispozitiv de aerisire
C Interfete G Compartiment I si Il pentru bate-
(consultati ,Vedere detaliata a rie
interfetelor”) H Intrare alimentare

D Buton pentru eliberarea capacului J Alimentare cu oxigen
filtrului turbinei

Vedere detaliata a interfetelor:

llustratie Denumire Atribuire
AsiB Interfatd PDMS/monitor
®® @@ ® @ (configurabil)
1si2 Interfata seriald, tip BF
(configurabil)
D@ =@l . o)
1olol 3si4 Interfata seriald, tip BF
& (configurabil)
@@ @ @ ® Q (numai la elisa 500)
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A La interfetele USB puteti conecta numai accesorii aprobate (con-

. sultati lista de accesorii separata).
Atentie

f'f La interfetele elisa 300 / elisa 500 puteti conecta numai aparate
care respecta standardul EN 60601-1 si/sau standardul EN 60950.

Atentie

Observatie | Nu atingeti simultan interfata A sau B sau C si pacientul.

4.2 .3 Vizualizare laterald

Unitatea de control elisa 300 / elisa 500 poate fi inclinata manual pana la aprox.
30°.

elisa 300 elisa 500
A Capacul filtrului de aer al turbinei
B Inclinarea unitatii de control
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4.2.4 Bara de supape

Bara de supape a aparatului elisa 300 / elisa 500 permite schimbarea rapida a
tuturor racordurilor de pe partea pacientului si este compusa din urmatoarele 3
elemente:

A Supapa inspiratorie
B Supapa expiratorie
C Senzor de debit expirator

elisa 300 elisa 500

4.2.4.1 Modulele barei de supape

A Modulele utilizate trebuie sa fie reprocesate inaintea fiecarei uti-

- lizari (consultati capitolul 10).
Avertisment

vizual fiecare modul pentru a detecta eventualele deteriorari. Asi-
- gurati-va ca respectivele componente sunt intacte si complete.
Avertisment |\, folositi un modul care este deteriorat sau incomplet.

f Tnaintea fiecarei utiliziri a modulelor barei de supape, inspectati
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A

Supapa inspiratorie

Disc metalic

Membrana supapa inspiratorie

Membrana de respiratie libera

m OO | @

Cos de supapa cu supapa de tip
ciuperca

Supapa expiratorie

Membrand PEEP (3 componente), al-
catuita dintr-o membrana din silicon,
un disc si un disc din silicon

Nu dezasamblati membrana
A PEEP. Dezasamblarea nu este

nici permisa, nici necesara.

Inel de etansare supapa expiratorie

fﬁi Verificati fixarea corecta a
inelului de etansare.

Senzor de debit expirator

Placa de etansare

Inel de etansare senzor de debit
expirator

é Verificati fixarea corecta a
inelului de etansare.
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4.2.4.2 Scoaterea barei de supape

Actionati maneta respectiva de eliberare pentru a indeparta elementele individu-
al, unul dupa celalalt (apdsati manetele de eliberare E si F in spate).

D Eliberati maneta pentru senzorul de debit expirator
E Eliberati maneta pentru supapa expiratorie
F Eliberati maneta pentru supapa inspiratorie

4.2.4.3 Instalarea barei de supape

Bara de supape se asambleaza Tn ordine inversa. Introduceti modulele in locasu-
rile respective ale acestora, usor inclinate din partea de jos si impingeti-le in sus.
Asigurati-va ca dispozitivele de blocare mecanica se inclicheteaza.

A Toate modulele barei de supape trebuie reprocesate inainte de

- conectarea unui pacient la ventilator.
Avertisment

Respectati ordinea corecta cand introduceti supapa inspiratorie si

Observatie . -
supapa expiratorie!

4.2.5 Baterie

elisa 300 / elisa 500 este echipat cu un numar maxim de doud baterii. O baterie
este inclusa, de obicei, la livrare.

Pentru a introduce sau a schimba o baterie, scoateti capacul compartimentului

pentru baterie din partea din spate a ventilatorului. Pentru aceasta, desfaceti ma-
nual suruburile.
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Scoateti noua baterie din ambalajul acesteia si introduceti-o complet in compar-
timent. Ghidajele permit introducerea bateriei exclusiv intr-o singura orientare.
Indicatorul de capacitate este orientat spre exterior.

. Daca utilizati o singura baterie, o puteti amplasa in oricare dintre

Observatie < > .
cele doua compartimente pentru baterie.

Inchideti compartimentul pentru baterie folosind capacul. Puteti gisi informatii

suplimentare privind utilizarea bateriei in capitolul 6.1.2 ,,Sistemul intern de ali-

mentare (baterie reincarcabild)”

4.3 Ciruciorul (optiune)

Amplasati ventilatorul pe carucior. Tineti-l doar de manerul de prindere din par-
tea superioara a aparatului. Fixati ventilatorul utilizind mecanismul de blocare
din partea de jos a platformei.

Accesoriile pot fi montate pe sinele laterale, precum si pe sina standard din mijloc
cu indltime reglabila.
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>

Avertisment

>

Avertisment

>

Atentie

>

Atentie

A

Atentie

Nu folositi caruciorul in cazul in care acesta pare deteriorat.

Toate dispozitivele si accesoriile trebuie fixate n siguranta pe ca-
rucior si verificate pentru a va asigura ca sistemele de prindere
sunt bine stranse. Strangerea insuficienta poate duce la deterio-
rarea aparatului si/sau la vatamari corporale.

Utilizatorul poate activa franele de pe rotile caruciorului atunci

cand ventilatorul este utilizat stationar.

Nu va asezati pe si nu va sprijiniti de carucior!

Alaturi de elisa 300 / elisa 500, cdruciorul accepta o sarcind ma-
xima de 10 kg, cu o limitare de 5 kg pentru fiecare sina standard.

4.4 Circuitul de respiratie

Utilizati elisa 300 / elisa 500 numai impreuna cu circuitele de respiratie si cu acce-
soriile care indeplinesc cerintele specificate in capitolul 3.1, Instructiuni generale
privind siguranta”. In cadrul testérii sistemului, complianta, rezistenta si nivelul de
scurgeri din sistemul de tubulatura sunt masurate individual.

| Aduli | Copi

22 mm ‘

Categorie de pacienti

Diametru tubulatura ‘ 15 mm

AN

Nu utilizati tuburi sau circuite de respiratie antistatice sau con-
ductive deoarece acestea pot expune pacientul unui pericol de

Avertisment | natura electrica!
Pentru a ghida sistemul de tubulatura intre ventilator si pacient,
Observatie | se recomanda utilizarea unui brat de suspendare pentru tubula-

tura.
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4.5 Brat de suspendare pentru tubulatura

Pentru tuburile de ventilatie, este disponibil optional un brat de suspendare ca
optiune de eliberare a presiunii. Puteti fixa bratul de suspendare pe unul dintre
cele doua manere laterale de pe carucior.

a N

. J

4.6 Umidificarea gazelor respiratorii

Pentru incalzirea si umidificarea gazelor respiratorii, elisa 300 / elisa 500 poate
fi combinat cu diferite accesorii pentru conditionarea gazelor respiratorii. Utili-
zati numai echipamente care indeplinesc cerintele specificate in capitolul 3.1 ,In-
structiuni generale privind siguranta”.

Pentru a evita rezistente suplimentare la nivelul debitului, siste-
A mele de filtrare [de ex., un schimbator de caldura si umiditate

3 (HME)] nu trebuie utilizate in acelasi timp ca umidificatoare ac-
Avertisment | 401
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4.6.1 Conectarea cu un umidificator activ pentru gazele respira-
torii

Fixati umidificatorul activ pe sina standard a caruciorului si integrati-l in sistemul
de ventilare.

Pentru informatii suplimentare privind conectarea circuitului de
Observatie | respiratie la umidificatorul activ pentru gaze respiratorii, consul-
tati informatiile furnizate de catre producator.

. J
A Umidificatoarele active maresc rezistenta sistemului de ventilare!

Avertisment
f} Pentru garantarea directionarii corespunzatoare a condensului,
umidificatorul trebuie amplasat mult sub portul pentru inspiratie

Avertisment | Sau expiratie.

A Nu fixati umidificatorul pentru gazele respiratorii pe manerele din
partea laterala a unitatii ventilatorului.

Avertisment
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4.6.2 Conectarea cu un filtru HME pasiv

Conectati filtrul HME pasiv intre racordul Y si pacient.

Filtrul creste volumul de spatiu fiziologic mort si rezistenta siste-

Observatie . .
mului de ventilare.
f'f Acumularea de medicamente reziduale ca urmare a nebulizarii
poate cauza rezistenta ridicata la debit, care in cele din urma poa-
Avertisment | te bloca ventilarea.
A Verificati in mod regulat filtrul pentru rezistentd marita sau col-
B matare.
Avertisment
4 N\
. J
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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5.1 Descrierea generala a functiilor echipamentului

Scopul principal al ventilatorului este de a efectua intregul proces respiratoriu sau
o parte a acestuia, pentru a asigura oxigenarea si eliminarea CO, in mod adecvat,
precum si pentru a detecta situatiile de ventilare insuficienta. Aceasta sectiune
descrie elementele si functiile esentiale ale ventilatorului.

e Ventilatorul este format din unitatea ventilatorului si unitatea de control.

e Unitatea ventilatorului gdzduieste intregul sistem de ventilare pneumatica,
sistem controlat prin componente hardware si software. O turbina genereaza
presiunea aerului necesara (AER).

e Unitatea de control reprezintd interfata cu utilizatorul pentru introducerea
datelor si afiseaza situatia reala a ventilarii.

e Unitatea ventilatorului functioneaza independent de unitatea de control,
fapt ce asigura ventilarea continua a pacientului in cazul situatiilor neastep-
tate.

Unitatile elisa 300 / elisa 500 sunt echipate cu diferite dispozitive de semnalizare
a alarmelor. Unitatea ventilatorului contine o functie de monitorizare indepen-
denta cu scop de monitorizare, care genereaza o alarma atunci cdnd componen-
tele electrice sau pneumatice ale sistemului de ventilare se defecteaza. in aceast3
situatie extrema, pacientul poate respira aerul din incapere, prin supapa de respi-
rare libera. Supapa de respirare libera este integrata in supapa inspiratorie.

Sursa de alimentare este asigurata prin conectarea la sursa de alimentare princi-
pala a facilitatii si prin bateria integrata. Bateria alimenteaza ventilatorul in cazul
unei pene de curent si a fluctuatiilor de tensiune, precum si pe durata transpor-
tului pacientului in cadrul facilitatii de Tngrijire medicala.

Oxigenul (0,) este administrat printr-o priza de perete sau dintr-un tub de gaz.
AERUL este furnizat de turbina integrata.

Functiile software sunt furnizate prin introducerea instructiunilor si a setarilor.
Toate setarile sunt realizate prin intermediul ecranului tactil al unitatii de control.
Intrarile dvs. comunica sistemului pneumatic al ventilatorului sa livreze pacientu-
lui un amestec de gaze controlat cu precizie. In acelasi timp, ventilatorul stabiles-
te Tn mod continuu situatia reala de ventilare prin intermediul senzorilor de debit
si de presiune integrati. Conform intrarilor dvs. si datelor furnizate de senzori,
aparatul adapteaza amestecul de gaze furnizate pacientului. Toate aceste date
sunt afisate in diferitele ferestre ale interfetei grafice cu utilizatorul a unitatii de
control. Ventilatorul genereaza alarme atunci cand nu mai poate ventila pacientul
conform setarilor dvs.

Pe durata procedurii de ventilare, administrarea amestecului de gaze si functiile
de masurare sunt monitorizate in permanenta de un sistem de control de alarma.
Functionarea corespunzatoare a sistemului de control al alarmelor este verificata
ca parte a testarii la pornire si a testarii sistemului pentru ventilator. Consultati
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capitolul 12.1, ,Graficul functiilor ventilatorului elisa 300 / elisa 500” pentru un
grafic cu functii.
5.1.1 Dispunerea ecranului de ventilare

Informatiile afisate pe ecran variaza in functie de configuratie. Cu toate acestea,
dispunerea de baza a afisajului de pe ecran ramane neschimbata:
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- /\ {\ L Functions
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[ I \ System
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Linia de stare

Mod de ventilare selectat

Vizualizare dinamica a plamanilor

,Caseta de instrumente” cu comenzi rapide (7 pot fi configurate de utilizator)
Butonul de intrerupere a alarmelor

Butonul Home (Acasa) (inapoi la ecranul principal)
Butonul mod de siguranta

Bara cu butoane (daca a fost selectata o valoare: selector)
Butonul Enter (confirma actiunile si parametrii selectati)
Filele Home (Acasad), Status (Stare) si Trends (Tendinte)
Numarul de vizualizari configurate (max. 9 vizualizari)
Fereastra de vizualizare instantanee

Ecranul de ventilare

vVZZIrXIOTMMOUO®>
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5.1.2 Operatiuni generale

5.1.2.1 Deschiderea/inchiderea ferestrelor

Ventilatorul pentru terapie intensiva este controlat prin ecranul capacitiv mul-
titactil cu afisaj. Ferestrele sau meniurile se deschid dupa atingerea butonului
corespunzator.

Puteti inchide o fereastra selectand butonul X sau butonul Home (Acasa).

X, I

5.1.2.2 Confirmarea (Enter)

Modificarile, cum ar fi introducerea unui parametru, schimbarea modului de
ventilare sau pornirea si oprirea unei functii, trebuie confirmate intotdeauna cu
butonul Enter. In acest caz, butonul Enter este colorat si se aprinde intermitent.

5.1.2.3 Editarea parametrilor

Pentru a modifica un parametru, selectati butonul corespunzator acestuia. Selec-
torul este afisat in partea din dreapta a ecranului. Rotiti selectorul glisand degetul
spre noua valoare si confirmati selectia cu butonul Enter.

Pentru a anula intrarea si a reveni la ecranul principal, apasati inca o data butonul
parametrului selectat sau atingeti ecranul oriunde in afara selectorului.

5.1.2.4 Selectorul

Deschideti selectorul selectand un parametru editabil.

Selectorul afiseaza urmatoarele informatii si poate fi utilizat pentru urmatoarele
operatiuni:

A Selectare prin glisare verticala peste numeralele afisate

B Selectare prin glisare verticala pe bara laterala pentru o derulare mai rapida
(selectata in Figura 2)

Valoarea selectatd ih mod curent

Marcator colorat ce identifica un prag pentru un interval critic

Indica dimensiunea intervalului disponibil de valori si pozitia in acest interval
Intervalul ,critic” de valori (Figura 3), afisat cu o culoare diferita.

mTmQgo
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Figura 1 Figura 2 Figura 3
> + = < =N
() (&)
7.0 7.0
6.5 6.5
6.0 6.0 1
c) 5.5 5.5 13.0 ®
5.0 5.0 12.0
45 4.5 11.0
4.0 4.0 10.0
% %' . | 9.5
9.0

Pentru a preveni ajustarea unor setari posibil periculoase, se va

Observatie ) . . )
’ afisa un avertisment care trebuie confirmat separat.

Pinsp + PEEP > 30 mbar
[Pinsp: 12 mbar, PEEP: 19,0 mbar]

Do you want to continue?

: “
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5.1.2.5 Vizualizari

Vizualizarile disponibile pe ecranul de ventilare depind de configurare (maximum:
9 vizualizari). Numarul de vizualizari disponibile este indicat de numarul de liniute
afisate Tn antetul ferestrei principale. Derulati vizualizarile prin glisare orizontala.
Pentru fereastra de ventilare afisata sunt disponibile 9 vizualizari.

5.1.2.6 Oprirea graficelor

n coltul din dreapta sus al ferestrei graficelor este furnizat un buton STOP.

STOP
Ay

Cand atingeti acest buton, se intampla urmatoarele:

¢ Toate graficele active se opresc (ingheata).

e Apare un buton Restart Graphs (Repornire grafice) pentru a reactiva graficele.

e Apar cursoare mobile care pot fi folosite pentru a efectua masuratori pe gra-
fice.

Prin deplasarea unui cursor puteti vizualiza valorile masurate corespunzatoare.

Presiune in mbari: 4,9
20

Prin atingerea butonului Restart Graphs (Repornire grafice) graficele sunt reacti-
vate. Alternativ, puteti derula pentru a selecta o alta vizualizare si puteti selecta
fila Home (Acasa), Status (Stare) sau Trend (Tendinta).

5.1.2.7 Home (Acasa)

Cu ajutorul butonului Home (Acasa) reveniti la ecranul principal.

5.1.2.8 Simboluri/functii

Simbolurile configurate in Caseta de instrumente sunt reprezentate in stare pa-
siva (A). Cand acestea sunt selectate, isi schimba aspectul pentru a indica starea
activa (B).
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®

I-HOLD

/mt

5.1.2.9 Functia Help (Ajutor)

2 | e |[@)]

Puteti apasa butonul Help (Ajutor) pentru a vizualiza informatii suplimentare.

n ecranul testarea la pornire si in ecranul testarea sistemului, veti gisi un bu-
ton Help (Ajutor) pe care il puteti apdsa pentru a vizualiza imaginile ce ilustreaza
asamblarea si pozitionarea corectd a componentelor barei de supape. Atingeti o
supapa pentru a obtine instructiuni interactive pentru respectiva supapa.

Flow Sensor Expiration Valve Inspiration Valve

in modul de asteptare si pe durata ventilarii, puteti utiliza functia Help (Ajutor)
pentru a obtine informatii cu privire la diferitele moduri de ventilare, setarile pa-
rametrilor si limitele alarmelor.

Pentru a vizualiza fereastra Help (Ajutor), atingeti butonul Help (Ajutor): culoarea
butonului se modifica. Apoi, atingeti functia/parametrul pentru care aveti nevoie
de informatii suplimentare.

Inchideti fereastra Help (Ajutor) cu ajutorul butonului ,X” sau atingand orice loc
al ecranului.
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5.1.3 Reglarea ecranului de ventilare

Sunt disponibile optiuni de reglaje suplimentare pentru numeroase vizualizari si
functii pe ecranul de ventilare, chiar in timpul ventilatiei.

Reglajele efectuate Tn aceasta fereastra vor reveni la setarile im-

Observatie plicite pentru salon selectand ,,New Patient” (Pacient Nou).

Atingeti si mentineti o vizualizare/functie pentru a afisa o fereastra suplimentara
unde puteti regla parametri specifici.

Fereastra deschisa astfel poate fi inchisa cu ajutorul butonului , X”
oriunde pe ecran in afara noii ferestre.

sau atingand

48
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—]
Y-Anis Left
Min Max
(] Automatic
Tube compensated - /—
B ~ ~ ~
Y-Axis Right
Min Max Use scale from left
Automatic Automatic Y-Axis: Off
Oesophag. pressure
e ~ @ v S
Curiipress e aban) = N N ~

Elemente individuale sau vizualizari intregi blocate n nivelul de configurare sunt
identificate prin simbolul de ,lacat”.

Anumite sub-meniuri suporta functia de ,Tragere si plasare” pentru configurare.
Pentru ca un parametru sa poata fi ,tras”, atingeti-l cu degetul pana cand apare

un cerc colorat. Apoi trageti parametrul in noua pozitie pe ecran.
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5.2 Configurarea

Prin butonul ,,Configuration” (Configurare) de pe ecranul starii de asteptare si de
pe ecranul de testare a sistemului, sistemul poate fi configurat pentru a respecta
politica salonului. Daca sunt necesare reglaje la nivelul de configurare, contactati
tehnicianul de service sau persoana responsabild din salonul dumneavoastra.

5.3 Simboluri

Panoul frontal

Buton de pornire a alimentarii

Indicator de alimentare

lesire gaze

Intrare gaze

Paux | si ll

WP P 2o

Senzor de debit expirator

Port nebulizator

Panoul lateral

é‘ Maneta de eliberare a barei de supape

A @9 Atentie: port de evacuare a gazelor

Panoul din spate

—': ' Port HDMI pentru conectarea unui proiector

| |
n—'ﬂ. Interfata de retea

[
..%. Interfata USB (2x)

III Piesa aplicata de tip BF
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IOIOI Interfata seriald

Compartiment pentru baterie

@ Intrare alimentare
@= Admisie O,

I::IE_I Respectati instructiunile de utilizare!

E Greutate n kg

P22 Clasa de protectie conform DIN EN 60529

elisa 300 si elisa 500 indeplinesc cerintele Directivei 93/42/CEE privind dis-
C € pozitivele medicale si Regulamentul (UE) 2017/745, cu conditia ca acestea
XXXX' 53 fie operate in conformitate cu instructiunile de utilizare.
LXXXX” este numarul de identificare al organismului notificat.

“ Producator si data fabricatiei

20xx

Acest simbol identificd dispozitivele electrice si electronice care nu pot fi
E eliminate impreuna cu deseurile menajere nesortate, ci care trebuie trata-

te separat. Pentru mai multe informatii privind eliminarea acestui aparat,
—_— contactati producatorul.

Identificare unica a dispozitivului

MD Dispozitiv medical

Carucior

® Nu pasiti pe aceasta suprafata!
® Nu vd asezati!
@ Urmati instructiunile de utilizare!
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Ambalaj

’ . g . .
g? Dispozitiv medical, a se manevra cu atentie

99 %

max.
w Umiditate intre 0 si 99%, fara condens

min.
not condensated

110kPa

Presiune atmosferica intre 50 kPa si 110 kPa
50kPa,

min.

! Fragil, a se manevra cu atentie

w0

A se transporta si a se depozita la temperaturi intre -20 °C si +60 °C

a0,
mi

-

—
—>

Cu aceasta parte in sus

&
3
8
8

= Cutia rezista la o greutate maxima de 30 kg

A se feri de umiditate

<).|m

e
A =
S

<
@
>

o)

A se proteja de sursele de caldura si de radiatii radioactive

5.4 Abrevierile si termenii utilizati in instructiunile de uti-
lizare si in indrumarile pentru utilizator

Modurile de ventilare

VCcv Ventilare controlata prin volum
PLV Ventilare limitata prin presiune (VCV cu limitare de presiune)
VC-SIMV Ventilare intermitenta sincronizatd obligatorie —

controlata prin volum

Optional VCV VCV optionald
Flexible VCV VCV flexibila
PCV Ventilare controlata prin presiune
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PC-SIMV Ventilare intermitenta sincronizatd obligatorie — controlata prin
presiune

PC-APRV Ventilare prin eliberarea presiunii cdilor respiratorii, pe doud
niveluri

BiLevel Ventilare pe doua niveluri, controlata prin presiune

BiLevel ST Ventilare pe doua niveluri, controlata prin presiune (spontana/

temporizata)

Dynamic BiLevel ST

Ventilare ST pe doua niveluri, controlata prin presiune, dinami-
ca

Dual BiLevel ST

Ventilare ST dubl3, pe doua niveluri, controlata prin presiune

Mandatory BilLevel

Ventilare pe doua niveluri, obligatorie

Optional BiLevel

Ventilare pe doua niveluri, optionald

Dynamic BiLevel

Ventilare pe doua niveluri, controlata prin presiune, cu volum
garantat

Dual BiLevel

Ventilare dubla, pe doua niveluri

Flexible BiLevel

Ventilare flexibila, pe doua niveluri

VA BiLevel Ventilare pe doua niveluri, cu adaptare de volum
CPAP Presiune pozitiva continua in caile respiratorii

PSv Respiratie spontand, cu suport in presiune

Dyn. PSV Suport dinamic in presiune

Prop. PSV Suport proportional in presiune

PAPS Suport proportional in presiunea adaptativd

ALPV Ventilatie adaptiva de protectie pulmonara

WOBOV Ventilare optimizata pentru activitatea respiratiei

CPR Mod de reanimare

HFOT Terapie cu oxigen cu debit ridicat (terapie respiratorie)

Alte abrevieri si alti termeni

AIR 40 ... 90 PSI Intrare sursa de alimentare cu AER, cu un interval de presiune
intre 40 si 90 PSI

Adult Categorie de pacienti: Adulti

APD Detectare automata pacient

Apnee Timp maxim fara a inspira, limita de alarma reglabila

ASR Rutina de aspiratie automata

ByFlow Debit prag pentru declansare, valoare configurata
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C Complianta sistemului respiratoriu plus a pacientului, valoare
mdsuratd

C20/Cstat Raportul intre nivelul ultim de 20% de compliantd si complianta
totald pe durata inspiratiei (stabilita printr-o manevra PEEPfin-
der)

co, Dioxid de carbon

Bucla €O, -V Bucla ,,CO, vs. volum”

Cdyn Compliantd dinamica masurata la inceputul fazei inspiratorii

Cstat Complianta statica (stabilita cu ajutorul manevrei PEEPfinder)

Delta P (AP) Diferenta de presiune dintre Pplateau si PEEP, valoare mdsurata

Delta P (es) (AP (es))

Amplitudinea presiunii esofagiene (APeso): Indicator al efor-
tului respirator muscular mai mare la pacientii cu respiratie
spontand

Delta Peso/Delta PAW

Raportul intre schimbarile presiunii cailor respiratorii si presiu-

(APeso/APAW) nea esofagiana ca indicatie a verificarii pozitiei cateterului Peso
(testul Baydur)

E Timp expiratoriu, valoare configurata

Endot. Tub endotraheal

etCo, Dioxid de carbon la finalul expirului

etCO, max Concentratie maximd de CO, expiratoriu, limita de alarma
reglabila

etCOo, min Concentratie minima de CO, expiratoriu, limitd de alarma
reglabila

exISO Izofluran expiratoriu

exISO max Concentratie maxima de izofluran expiratoriu, limitd de alarma
reglabila

exISO min Concentratie minima de izofluran expiratoriu, limita de alarma
reglabila

exSEV Sevofluran expiratoriu

exSEV max Concentratie maxima de sevofluran expiratoriu, limita de
alarma reglabila

exSEV min Concentratie minima de sevofluran expiratoriu, limita de alar-
ma reglabila

Expirat. (aici) compensarea tubului expiratoriu

Exp. Hold Durata manevrei de mentinere a expiratiei, valoare configurata

Exp Ramp mand

n modurile controlate prin presiune, viteza cu care presiunea
este redusa la nivelul PEEP, valoare configurata

54
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Exp Ramp spont

Tn modurile cu suport in presiune, viteza cu care presiunea este
redusa la nivelul PEEP, valoare configurata

Exp Trigger Optiune de declansare pentru sincronizarea expiratiei in modu-
rile de ventilare controlate prin presiune

F Frecventd respiratorie, respiratii pe minut, valoare masurata

Flow Debit in general, valoare masurata

Flow insp. Debit maxim masurat in timpul inspiratiei, in |/min

Flow exp. Debit maxim masurat in timpul expiratiei, in |/min

Flow insp. Debit maxim masurat in timpul inspiratiei, in I/s

Flow exp. Debit maxim masurat in timpul expiratiei, in I/s

Flow - Paw Loop

Bucla , Debit vs. presiune”

RR mand. Frecventd respiratorie obligatorie mdsuratd pe minut, valoare
madsuratd

RR max Debit maxim, limita de alarma reglabila

RR min Debit minim, limita de alarma reglabila

RR max spont

Frecventa respiratorie spontana maxima, limita de alarma
reglabila

RR min spont

Frecventa respiratorie spontana minima, limita de alarma
reglabila

Frecventa Frecventa respiratorie, respiratii pe minut, valoare configurata

RR spont. Frecventa respiratorie pe minut, spontana, valoare masurata

HW y/x Numar de revizie hardware

| Timp inspiratoriu, valoare configurata

IAP Presiune intraabdominala

I:E Raport intre timpul inspiratoriu si timpul expiratoriu, valoare
configurata

| Flow Debit inspiratoriu, valoare configurata

inCO, Dioxid de carbon inspiratoriu (conditii ambientale)

inCO, max Concentratie maximd de CO, inspiratoriu, limita de alarma
reglabila

inISO Izofluran inspiratoriu

inISO max Concentratie maxima de izofluran inspiratoriu, limita de alarma
reglabila

inISO min Concentratie minima de izofluran inspiratoriu, limitd de alarma

reglabila
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Insp. Hold Durata manevrei de mentinere a inspiratiei, valoare configurata

inSEV Sevofluran inspiratoriu

inSEV max Concentratie maxima de sevofluran inspiratoriu, limitd de
alarma reglabila

inSEV min Concentratie minima de sevofluran inspiratoriu, limita de
alarma reglabila

v Ventilare invaziva

Pediatric Categorie de pacienti: Copii

Compensat. Nivel de compensare tub

Compens. C Masura compensarii compliantei

Compens. R Madsura compensarii rezistentei

Leakage Viteza de scurgere (scurgerea totald stabilita, in procente), va-
loarea masurata din tabel si scurgerea maxima permisa, limita
de alarma reglabila

LIP Punct de inflexiune inferior

MIP Forta inspiratorie negativa generata de catre pacient pe durata
unei manevre de mentinere a expiratiei (presiune inspiratorie
maxima), valoare masurata

MVe Volum expiratoriu total pe minut, valoare masurata

MVe spont. Cota de respiratie spontana din volumul pe minut

MVe spont. %

Procentaj de respiratie spontana din volumul pe minut

MV target Multiplicator pentru determinarea volumului de minute tinta

MVe mand. Volum pe minut de ventilare obligatorie (fara respiratie spon-
tana)

MV Leakage Scurgeri mdsurate pe minut, valoare masurata

MV max Volum maxim pe minut, limita de alarma reglabila

MV min Volum minim pe minut, limita de alarma reglabila

MVsp Volum spontan pe minut, valoare masurata

MVsp% Volum spontan pe minut, in procente din volumul total pe
minut, valoare mdsurata

NIV Ventilare neinvazivd

o, Concentratie de O, inspiratoriu, valoare configurata

0,40...90 PsSI Intrare sursd de alimentare cu O,, cu un interval de presiune
intre 40 si 90 PSI

0, max Concentratia maxima de O, inspiratoriu, limitd de alarmd

reglabila
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0, min Concentratia minima de O, inspiratoriu, limitd de alarma
reglabila

P Pauza inspiratorie ca procentaj din timpul inspiratoriu, valoare
configurata

PO.1 Presiune de ocluzie a manevrei P0.1, valoare masurata

Paw Presiunea cailor respiratorii in general, valoare masurata

Paw -V Loop Bucla ,,Presiune vs. volum”

Paw - Peso Loop

Bucla ,,Presiune vs. Peso”

PEAK

Presiune de ventilare de varf

PEEP Presiune pozitiva la sfarsitul expirului

PEEPfinder Manevra PV de debit redus pentru a stabili o fereastra sigura
pentru setarile ventilatorului

PEEP max Presiune maxima pozitiva la sfarsitul expirului, limita de alarma
reglabila

PEEP min Presiune minimad pozitiva la sfarsitul expirului, limita de alarma
reglabila

PEEPi PEEP intrinseca pe durata respiratiei spontane, valoare masu-
rata

PEEPi (es) PEEP intrinseca (determinata cu ajutorul masurdarii presiunii
esofagiene la pacientul cu respiratie spontana)

P exp. (es) Presiune esofagiana (expiratorie), valoare masurata

P insp. (es) Presiune esofagiana (inspiratorie), valoare masurata

Peak (es) Presiune esofagiand (maxima), valoare masurata

Pmin (es) Presiune esofagiana (minima), valoare masurata

PMC Punct de curbura maxima

Pmax Limita de presiune superioard, valoare configurata

Pmin Limitd de presiune inferioara, valoare configurata

Pmean Presiune medie a cdilor respiratorii, valoare masurata

Pmin Presiune minima a cdilor respiratorii pentru ultima respiratie,
valoare masurata

Plimit Presiune de siguranta si limita de alarma reglabila

Pmean max Presiune medie pozitiva a cdilor respiratorii, limitd de alarma
reglabila

Pmean min Presiune minimad pozitiva a cdilor respiratorii, limita de alarma
reglabila

Pinsp Presiune inspiratorie, valoare configurata
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POB

Power of Breathing (puterea respiratiei), activitatea totala
de respiratie efectuatd intr-un minut (activitatea realizata de
ventilator si de pacient): similard cu WOB pe minut

POB spont. (es)

Puterea respiratiei combinata cu masurarea Peso, valoare
masuratd, activitatea care se asteapta sa fie efectuata de
pacient intr-un minut (determinatd de o manevra la finalul
inspirului): similara cu WOB spont. pe minut

POB spont. Puterea respiratiei spontane combinata cu modul PAPS,
activitatea care se asteapta sa fie efectuatd de pacient intr-un
minut (determinata de o manevra la finalul inspirului): simila-
rd cu WOB spont. pe minut

Ppeak Presiune de varf a ultimei respiratii, valoare masurata

Pplateau Presiune de prag, valoare masurata

Pplateau max

Presiune de prag, limita de alarma reglabila

Ppeep Presiune pozitiva la sfarsitul expirului, valoare masurata

PS Suport in presiune, valoare configurata

PS Endflow Criteriu pentru oprirea fazei inspiratorii a activitatii de respira-
tie spontand, valoare configurata

PS Ramp Interval de timp intre nivelul de presiune PEEP si PS, valoare
configurata

PS TImax Timp inspiratoriu maxim, cu suport in presiune

R Rezistenta sistemului respiratoriu plus pacientul, valoare
masuratd

Ramp Intervalul de timp dintre nivelurile inferior si superior, valoare
configurata

RCexp Constanta timp expiratoriu, valoare mdsurata

R exp. Rezistentd

Ref. Loop Bucla de referintd

Recr. PEEP PEEP pe durata recrutarii, valoare configurata

Recr. time Timp de recrutare, valoare configurata

RSBI Indice de respiratie superficiala rapida

SAT Test de trezire spontana

SBT Test de respiratie spontana

Ser. No. Numdr de serie

SW y.zz.x Numar de revizie software

SwitchFlow Criteriu optional de comutare pentru eliberarea automata cu

PC-APRV
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t Timp in general

Tinsp Timp inspiratoriu, valoare configurata

T Flow Durata fazei inspiratorii active

Tplateau Durata pragului in faza inspiratorie (faza fara debit)

Trach. Tub traheal

Trigg Declansatorul de debit sau de presiune, necesar pentru sincro-
nizarea unei respiratii, valoare configurata

TPP (es) Presiune transpulmonara, valoare masuratd (presiunea cdilor
respiratorii in cmH,0 minus mdsurarea presiunii esofagiene)

TPP i (es) Presiune transesofagiana la sfarsitul fazei inspiratorii
(Plateau minus P insp. (es)), valoare masurata

TPP e (es) Presiune transesofagiana la sfarsitul fazei expiratorii
(PEEP minus P exp (es)), valoare mdsurata

A TPP (es) Presiune transpulmonara de actionare (mbari)

VTalv Volum alveolar ca parte din volumul curent expiratoriu

VTalv (%) Volum alveolar ca procent din volumul curent expiratoriu

VTds Spatiu anatomic mort ca parte din volumul curent expiratoriu

VTds (%) Spatiu anatomic mort ca procent din volumul curent expiratoriu

V'co, Volumul masurat de CO, eliminat pe minut

VT Volum respiratoriu, valoare configurata

uip Punct de inflexiune superior

Vtrap Volum blocat calculat cu expiratie prelungita (manevra de
mentinere a expiratiei)

Vol Volum in general, valoare masurata

Vt max Volum maxim respiratoriu, limitd de alarma reglabila

Vt min Volum minim respiratoriu, limita de alarma reglabila

VTe Volum curent expiratoriu, valoare masurata

VTe spont. Cota de respiratie spontana in volumul curent expiratoriu,
valoare masurata

VTi Volum curent inspiratoriu, valoare masurata

VT/IBW Greutate corporala ideald, calculata

V - Flow Loop Bucla volum-debit

WOB Activitatea de respiratie, manevra de scoatere de sub ventilatie

WOB (es) Efort de respiratie (inspiratie), valoare masurata
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WOB spont. Activitatea de respiratie efectuata de pacient (cota din activita-
tea totala de respiratie)
WOB vent Activitatea de respiratie efectuatd de ventilator (cota din activi-
tatea totald de respiratie)
N\ sauc.a. Curent alternativ
——= sauc.c. Curent continuu
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6.1 Sursi de alimentare

6.1.1 Sursa de alimentare principala

Conectati ventilatorul la sursa de alimentare principala. Indicatorul de alimentare
al butonului de pornire de pe panoul frontal se aprinde n verde.

Observatie | Utilizati numai cablul de alimentare original.

Configurati ventilatorul astfel incat acesta sa poata fi decuplat cu

Observatie VRN - R
usurinta oricand de la sursa de alimentare principala.

Dispozitivul de aerisire este intotdeauna pornit, ori de cate ori
Observatie | aparatul este cuplat la sursa de alimentare principala (masura de
precautie de siguranta deoarece pot aparea scurgeri de oxigen).

& Nu utilizati cablul de alimentare daca acesta este deteriorat.
Avertisment

& Din motive de sigurantd, nu este permisa operarea cu un cablu

- prelungitor si/sau un prelungitor cu mai multe prize.
Avertisment

& Pentru a evita riscul de electrocutare, acest aparat trebuie cuplat
numai la o sursa de alimentare cu conductor de legare la pamant.

Avertisment

Cablul de alimentare este protejat impotriva decuplarii accidentale. Acest opritor
se inchide automat atunci cand cablul este introdus in intrarea de alimentare.

Pentru a deconecta elisa 300 / elisa 500 de la alimentarea cu energie, mai intai
eliberati mecanismul rosu de blocare de pe fisa de alimentare de la reteaua elec-
trica. Apoi, scoateti fisa de alimentare de la reteaua electrica.

6.1.2 Sursa de alimentare interna (bateria reincarcabild)

elisa 300 / elisa 500 este echipat cu o sursa de alimentare internd, care asigura
operarea continua daca sursa de alimentare se defecteaza sau pe durata trans-
portului pacientilor in cadrul spitalului. Daca sursa de alimentare se defecteaza,
se declanseaza o alarma cu prioritate redusa. Timpul de operare pe baza energiei
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bateriei variaza in functie de numarul de baterii introduse in aparat, accesoriile
in uz si parametrii de ventilare selectati. Pentru mai multe informatii, consultati
capitolul 12.3 , Alimentarea”.

Integritatea si capacitatea sursei de alimentare interne sunt monitorizate si inte-
grate n gestionarea alarmelor. Cand timpul de operare ramas pe baza energiei
bateriei este mai mic de 10 minute, se declanseaza o alarma cu prioritate redusa
(galbena), care este urmata de o alarma cu prioritate ridicatd (rosie) pentru un
timp de operare pe baza energiei bateriei mai mic de 5 minute (consultati, de
asemenea, capitolul 9.4 ,,Mesajele de alarma pe durata operarii”).

Pentru a extinde timpul de operare, luminozitatea ecranului se reduce automat
atunci cand ventilatorul functioneaza pe baza energiei bateriei.

Daca aparatul este cuplat la sursa de alimentare principald, bateriile introduse se
fncarcd automat.

Incércarea bateriei cand ventilatorul este in functiune nu afectea-

Observatie | _. .
za ventilarea.

O baterie care nu este incarcata complet se incarca si atunci cand
Observatie | aparatul este oprit, dar cuplat la sursa de alimentare principala. In
acest caz, dispozitivul de aerisire din aparat este pornit.

A Manevrarea inadecvata a bateriei poate expune utilizatorul si/sau

3 pacientul la riscuri!
Avertisment

A Protejati bateria impotriva surselor de caldura, luminii directe a

3 soarelui si contactului cu lichidele.
Avertisment

A Utilizati numai baterii originale.
Atentie

f"f Transportul pacientului se poate efectua numai daca sursa de ali-
mentare interna este suficient de mult incarcata! In cazul in care
Avertisment | capacitatea acesteia nu este suficientd, inlocuiti bateria!

Durata de viatd a bateriei poate varia in functie de solicitarile de

Observatie operare (frecventa respiratorie, modul de ventilare etc.).
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Pentru scopuri de testare a sistemului intern de alimentare, venti-
latorul poate fi operat cu un plaman de testare. Dupa decuplarea
Observatie | de la sursa de alimentare principala, ventilarea trebuie sa conti-
nue fara intrerupere, iar alarma ,,power failure” (defectiune sursa
de alimentare) trebuie sa se declanseze.

Observatie | Bateriile au o durata de serviciu de 500 de cicluri de incarcare.

6.2 Surss de gaz

Conectati intrdrile pentru gaze O, ale aparatului elisa 300 / elisa 500 la o sursd de
gaz O, care indeplineste cerintele indicate in specificatiile tehnice.

Puteti gasi detalii tehnice cu privire la sursa de gaz in capitolul

Observatie 12.3 , Alimentarea”.

Datele curente ale sursei de gaz conectate pot fi verificate oricand pe durata ope-
rarii ventilatorului.

& Utilizati numai tuburi de surse de gaz care indeplinesc standardele

3 locale. O sursa de O, defectd poate expune pacientul la riscuri.
Avertisment

Asigurati-va ca folositi doar gaz uscat si curat. Apa, uleiul sau par-
& ticulele care ajung in aparat il pot deteriora si pune in pericol pa-
cientul.

Avertisment | Daca aveti indoieli, asigurati camera de condens si/sau separatoa-
re de ulei adecvate.

Aparatul elisa 300 / elisa 500 a fost proiectat special pentru a permite functio-
narea fdrd o sursa de O,, in orice moment. In acest caz, AERUL va fi alimentat de
turbina integrata in dispozitiv.

Daca nu exista O, disponibil pentru testarea sistemului, absenta O, poate fi confir-
matd, iar testarea sistemului poate fi continuata si asa. Pasii de testare pentru O,
lipsa sunt omisi. Dupa testarea sistemului fara oxigen, valoarea pentru FiO, este
configurata automat la 21%.

Dacd FiO, este setat la o valoare mai mare de 21% in timpul procedurii de ventila-
re, va fi afisatd o alarmd care indica lipsa O,.

Pentru a vizualiza informatii despre gazele disponibile, apasati butonul ,,System”
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(Sistem) si selectati fila ,Gases” (Gaze).

Dacd O, lipsd este conectat in timpul operdrii, aparatul comuta
automat la operarea cu oxigen.

Informatiile care confirma ca testarea sistemului a fost efectuata
fara O, raman afisate pana cand repetati testarea sistemului.

Observatie

6.3 Pornirea si oprirea alimentdrii

Pornirea alimentarii

Dacé aparatul elisa 300 / elisa 500 este conectat la sursa de alimentare principals,
butonul ON (PORNIT) se aprinde in verde. Aparatul poate fi pornit oricand daca
alimentarea cu energie este suficienta.

Oprirea alimentarii

Aparatul elisa 300 / elisa 500 poate fi oprit numai atunci cand se afiseaza ecranul
de testare a sistemului sau atunci cand acesta este in modul de asteptare. Pen-
tru finalizarea procedurii de ventilare, atingeti mai intai butoanele ,Ventilation”
(Ventilare), ,,Stop Ventilation (Oprire ventilare) si ,,Enter”, apoi confirmati mesajul
afisat. Acum, aparatul este in mod de asteptare. Apoi, pentru a opri complet apa-
ratul elisa 300 / 500, apasati butonul ,,Enter”.

6.3.1 Detectarea automata a pacientului (APD)

Oprirea in timpul ventilarii (APD)

Daca este activa, functia APD previne activarea butonului ,Stop ventilation”
(Oprire ventilare) cand pacientul este ventilat. Mai intai, trebuie deconectat sis-
temul de tubulatura. Ventilatorul detecteaza deconectarea iar butonul inactiv
»Stop ventilation” (Oprire ventilare) se activeazd. Apasati acest buton si butonul
,Enter”, apoi confirmati urmatorul mesaj pentru a finaliza ventilarea; acest lucru
seteaza aparatul pe modul de asteptare. Apoi, pentru a opri complet aparatul
elisa 300 / 500, apasati butonul ,,Enter”.

Daca ventilarea este realizata fara PEEP sau cu un PEEP redus,
functia APD poate fi limitata tehnic. Este posibil sa fie necesara
marirea debitului secundar sau a PEEP Tnainte ca aparatul sa poate
fi oprit.

Observatie

6.4 Testarea la pornire

Testarea la pornire este un test pentru modulele hardware si software cu functii
relevante pentru conceptul de siguranta si pentru sursa de alimentare. Din moti-
ve de siguranta, acest test nu poate fi omis.

Pe durata testarii la pornire, aparatul verifica dispozitivele de semnalizare:
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Sonor: Aparatul emite doua tonuri de alarma consecutive.

Vizual: Indicatorul de alarma al unitatii de control se aprinde intermitent scurt in

galben si rosu.

Daca se identifica o functionare defectuoasa pe durata testarii la pornire, se afi-
seazd un mesaj cu un cod de eroare si instructiuni scurte. in cazul in care confir-
mati eroarea (butonul ,,Acknowledge” (Confirmare)), testarea la pornire va fi re-
petatd. Daca decideti sa nu utilizati aparatul, apasati butonul ,,Switch OFF device”

(OPRIRE aparat) pentru a opri aparatul.
Toate intrarile trebuie confirmate cu butonul Enter.

10:29 [ Power Up Test

Power up test running

Progress

0%

@ =

02 sensor
calibration

Config.
Service

Switch off device

Sunt disponibile si functiile ,,Configuration” (Configurare) si ,,Service”.

Ecranul de testare a sistemului se afiseaza dupa o testare la pornire reusita.

Pentru o lista a tuturor mesajelor de alarma afisate pe durata
Observatie | testarii la pornire, consultati capitolul 9.5 ,Mesaje de eroare in

timpul testarii la pornire”.
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6.5 Testarea sistemului

Pe durata testarii sistemului, aparatul verifica functiile de ventilare si sistemul de
alarma. Pentru testarea sistemului, aparatul trebuie echipat cu circuitul de respi-
ratie si componentele necesare pentru procedura de ventilare planificata.

Din ecranul de testare a sistemului puteti accesa si functiile ,,Configuration” (Con-
figurare), ,,Service” si , Switch off device (Oprire aparat).

6.5.1 Selectarea categoriei de pacienti

Selectati categoria de pacienti (A). Puteti alege dintre ,,Adulti” si ,,Copii”.

10:32 [ System Test @

Ensure that no patient is connected during the system test!
Set up device for use, block Y-connector.

02 sensor
calibration

Progress 0% Config.

Service

Start system test
Switch off device

e

Alegerea categoriei de pacienti afecteaza urmatoarele functii:
e parametrii impliciti

e limitele de alarma

e comportamentul dinamic al controlului ventilarii

Pentru detalii cu privire la parametri si valorile limita, consultati capitolul 13 ,,De-
fault parameters” (Parametri impliciti).
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Procedura de ventilare trebuie opritd Thainte de a putea schimba categoria de
pacienti. Apoi apasati butonul ,,Functions” (Functii), selectati meniul de testare a
sistemului din fila ,System test” (Testare sistem) si atingeti butonul ,,Start system
test” (Pornire testare sistem).

Aparatul efectueaza testarea la pornire, iar dupa aceea, puteti selecta o alta ca-
tegorie de pacienti. Conectati circuitul de respiratie si componentele corespunza-
toare si efectuati testarea sistemului. Apoi puteti incepe ventilarea unui pacient
din noua categorie de pacienti.

6.5.2 Efectuarea unei testari a sistemului

Configurati aparatul elisa 300 / elisa 500 cu circuitul de respiratie si toate acceso-
riile utilizate pe durata ventilarii.

& Tnainte de a efectua testarea sistemului, asigurati-va ca bara de

. supape instalata este fixata bine.
Atentie

Tnainte de a incepe testarea sistemului, asigurati-va c3 ati conec-
A tat la elisa 300 / elisa 500 circuitul de respiratie corespunzator ca-

tegoriei de pacienti selectate. in caz contrar, setirile parametrului
Avertisment | de ventilare pot fi necorespunzatoare, ceea ce poate reprezenta
un risc pentru pacient.

Tnchideti racordul Y al tubului de ventilare si porniti testarea sistemului atingand
butonul ,Start system test” (Pornire testare sistem).

Testarea sistemului dureaza aprox. 45 de secunde. Durata de testare ramasa se
afiseaza pe ecran.

Cand vi se cere, deschideti racordul Y. Aparatul recunoaste automat deschiderea
racordului Y si continua testarea sistemului.

& Pentru a evita o evaluare incorectd a rezistentei expiratorii, des-
. chideti intotdeauna circuitul direct prin racordul Y.
Atentie
& Nu realizati niciodatd o testare a sistemului daca pacientul este
3 conectat la aparat.
Avertisment
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Dupa o testare reusita a sistemului, se afiseaza timp de cateva secunde un re-
zumat al valorilor masurate de debit pentru complianta, rezistenta, scurgeri si
nebulizator. Apoi, afisajul intra automat in modul de asteptare.

Pentru a verifica oricand informatiile privind testarea sistemului, atingeti butonul
,System” (Sistem) si selectati fila ,System test” (Testare sistem).

Daca nu ati conectat un nebulizator pneumatic pe durata testarii
sistemului, se afiseaza cel mai recent masurat debit al nebulizato-

Observatie | rului, cu notificarea ,last value” (ultima valoare). Valorile pentru
debitul nebulizatorului variaza in functie de tipul nebulizatorului
utilizat.

Daca pe durata testarii sistemului, se identificd o functionare defectuoasa, pe
afisaj apare un mesaj cu un cod de eroare si informatii suplimentare, precum si
instructiuni scurte. Apasati butonul ,Acknowledge” (Confirmare) pentru a conti-
nua testarea sistemului sau corectati functionarea defectuoasa apasand butonul
,Repeat” (Repetare). Alternativ, puteti apasa butonul ,,Switch off device” (Oprire
aparat).

Toate intrarile trebuie confirmate cu butonul Enter.
Dupa testarea sistemului, ventilatorul trece in modul de asteptare.

n caz de urgente, atunci cand nu aveti timp pentru o testare a sistemului, puteti
omite procedura [butonul ,Skip system test” (Omitere testare sistem)]. Ventila-
rea poate fi pornitd in aprox. 15 secunde dupa pornirea aparatului (mai exact, la
finalizarea testarii la pornire), in acest caz.

Daca testarea sistemului este omisa, ventilatorul va utiliza ma-
A suratorile celei mai recente testari a sistemului. Daca accesoriile

instalate sunt foarte diferite fata de componentele ultimei con-
Avertisment | figurari, parametrii de ventilare pot devia. Aceasta poate pune
pacientul in pericol!

Dupa modificarea categoriei pacientului, testarea sistemului nu

Observatie L
poate fi omisa.

Complianta si rezistenta circuitului de respiratie conectat sunt
stabilite Tn cadrul testarii sistemului si sunt compensate pe durata
Observatie | ventilarii. Dacé rezistenta depaseste 6 mbari/l/s sau cadnd compli-
anta depdseste 3 I/mbar, testarea sistemului se finalizeaza cu un
mesaj de eroare.
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Pentru o lista a tuturor mesajelor de alarma afisate pe durata
Observatie | testarii sistemului, consultati capitolul 9.6 ,,Mesaje de eroare in
timpul testarii sistemului”.

6.6 Test de scurgere

Dupa schimbarea circuitului de aerisire, acest test poate fi realizat fara oprirea
aparatului. Caracteristicile circuitului de aerisire sunt determinate in acest test si
compensatia corespunzatoare este activata. Din submeniul ,Sistem”, selectati fila
»Test de scurgere”. Aceasta fila poate fi selectata doar atunci cand aparatul este
n asteptare.

Dispozitivul incepe testul de pornire, iar testul de sistem poate fi pornit ulterior.
Rezultatele sunt prezentate in meniul ,Sistem”, din fila ,Testare sistem”.
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7 Operare

7.1 Modul de asteptare

7.1.1 Simbol baterie

7.1.2 Simbol pacient
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7.1.5.1 Functia Help (Ajutor)
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7.1.8.1 Functia de cautare pentru a defini o fereastra de timp
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7.1.8.5 Actualizare tendinte
7.1.9 Ecran tendinta 2

81
82
82
83
84

7.2 Selectati ,,Same Patient” (Acelasi pacient) / ,New Patient” (Paci-
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7.3.6 Configurarea limitelor de alarma 91
7.3.7 Prezentarea generala a limitelor de alarma 92
7.3.7.1 Alarme ventilatie 92
7.3.7.2 Gaz 92
7.3.7.3 Alte alarme 93
7.3.7.4 Limite de alarma pentru ventilarea neinvaziva 93
7.3.8 Nebulizarea medicamentelor 94
7.3.9 Pornirea ventilatiei / Oprirea ventilatiei 94
7.3.10 Optiuni de configurare pe ecranul de ventilare (utilizator
final) 95
7.3.10.1 Afisajul curbei (unitatea de masurare astfel cum este
configurata) 95
7.3.10.2 Diagrame de tendinte / diagrame de tendinte compri-
mate 96
7.3.10.3 Tabel date / tabel scurt date 96
7.3.10.4 Bucle 96
7.3.10.5 Fastwean / Fastprotect 97
7.4 Setari in cadrul meniului ,System” (Sistem) 97
7.4.1 Resetare la valorile implicite 97
7.4.2 Blocarea si deblocarea ecranului 97
7.4.3 Baterie 97
7.4.4 Testarea sistemului 98
7.4.5 Setari 98
7.4.5.1 Data/ Ora 98
7.4.5.2 Luminozitate ecran 98
7.4.5.3 Volum alarma / luminozitate alarma 100
7.4.5.4 Suplimentare 100
7.5 Service 100
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7.1 Modul de asteptare

Tn modul de asteptare puteti preconfigura protocol de ventilare a pacientului si
porni procedura.

103 = f§ B VARG
: m < Standby Sl
Home Status Trends
Backup BiLevel
(Rate 10, P Insp 12)
Patient
Alarms
Start Ventilation
New Patient
BiLevel
Ventilation
Duration: 00:00:05  Last test: 2021-02-12 10:44 =
¥2.09.2 Manoeuvres
Operating hours 1614 X
Next service due in 246 day(s)
Weaning
Battery Gas Supply System Test Settings Extras
Functions
Reset to Contl Lock Switch off
defaults B screen device
Service

Tn modul de asteptare, toate alarmele relevante ventildrii sunt
inactive. In modul de asteptare, toate alarmele privind alimen-
tarea si aparatul sunt suprimate si se afiseaza numai sub forma
de mesaj alaturi de simbolul de intrerupere a alarmei in fereastra
de alarme. Cu toate acestea, aceste prevederi privind gestionarea
alarmelor nu includ alarmele privind sursa de alimentare.

Observatie

n functie de configuratia de pe aparatul dumneavoastra, aveti acces la urmatoa-
rele setari/parametri/manevre:

Antet (simboluri)

Baterie Numar de baterii, nivel de incarcare
Pacient Date referitoare la pacient

Interfata Optiuni privind interfata, compensare tub
Mod de ventilare Modul de ventilare selectat curent
Pictograma plamani Vizualizare dinamica a plamanilor
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Caseta de instrumente

Panou cu pana la 7 functii/manevre configurate de
utilizator si functia Help (Ajutor)

Antetul ecranului de ventilare

Home (Acasa)

Ecranul principal
Vizualizari suplimentare in functie de configurare

Status (Stare)

Mesaje de stare privind aparatul
Configurarea actuala a interfetei

Trends (Tendinte)

Date cu tendintele aparatului

Bara laterala (butoane)

Patient (Pacient)

Date referitoare la pacient
Optiuni interfata

Alarms (Alarme)

Alarme ventilatie
Alarme senzori
Alarme suplimentare
Intarzieri

Ventilation (Ventilarea)

Moduri de ventilare (in functie de configurare)
Parametri de ventilare

Stop ventilation (Oprire ventilare)

Change mode (Schimbare mod)

Manoeuvres (Manevre)

Insp. Hold (Mentinerea inspiratiei)
Exp. Hold (Mentinerea expiratiei)
Sigh (Suspin)

Manual breath (Respiratie manuala)
Recruitment (Recrutare)

PEEPfinder
Weaning (Scoaterea de sub | SAT
ventilatie) SBT

PO.1

WOB
Functions (Functii) Nebulizator

Senzorul de CO, (Masimo sau LeoCap)
Senzorul multigaz Leolyzer
AnaConDa

Cuffscout (doar elisa 500)

Peso (doar elisa 500)

IAP (doar elisa 500)

ASR

Mdrire dozd de O,

Hygiene (Igiena)
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System (Sistem) Miscellaneous (Diverse)

Battery (Baterie)

Gas Supply (Sursa de gaz)
System Test (Testarea sistemului)
Settings (Setari)

Extras (Suplimentare)

7.1.1 Simbol baterie

Deschideti fereastra de informatii , Battery” (Baterie) atingand simbolul din antet.
Pentru mai multe informatii, consultati capitolul 7.4.2 ,Bateria”.

7.1.2 Simbol pacient

Deschideti meniul pentru introducerea datelor referitoare la pacient, atingand
simbolul din antet sau selectand butonul ,Patient” (Pacient) din bara cu butoane.

n meniul ,Data” (Date), introduceti urmatoarele date pentru pacientul de ventilat:

e Tniltime
e  QGreutate
e Varsta

e Sex

Puteti accesa si meniul ,Patient interface” (Interfata pacient); consultati capitolul
urmator.

7.1.3 Selectarea interfetei pentru pacient

Atingand simbolul ,Patient interface” (Interfata pacient) din antet (K), puteti des-
chide oricand meniul interfetei pentru pacient si puteti selecta o interfata pentru
un pacient diferit. Optiunile care au fost dezactivate in nivelul de configurare nu
sunt disponibile.

Acestea sunt optiunile disponibile:
L HFOT (CPAP nazal: neinvaziv)
M  Masca (neinvaziva)

N  Tub endotraheal (invaziv)

O Tub de traheostomie (invaziv)

Cu toate acestea, pentru a comuta intre ventilarea invaziva si cea neinvaziva, tre-
buie sd accesati mai intdi modul de asteptare. Finalizati mai intai procedura de
ventilare apasand butonul ,Ventilation” (Ventilare) si selectand ,,Stop ventilation”
(Oprire ventilare). Apasati ,,Enter” si apoi confirmati mesajul afisat. Acest lucru
va pune aparatul in modul de asteptare si puteti alege dintre ventilarea invaziva
sau neinvaziva.
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10:42 () 'i‘ '1 Standby % g Iﬁ ﬁ @ L
Z

Home Status ®ends

Backup Bilevel
(Rate 10, P Insp 12)

Patient

Alarms

Start Ventilation
Same Patient New Patient -
BiLevel
Ventilation

Duration: 00:02:28  Last test: 2021-02-12 10:44 =

v2.09.2 Manoeuvres

% B

Weaning

lr\urflcq Data
o Functions

Compens.
100 Gompens:on System
Diameter T
' ! I l Compens.

& n cazul ventildrii neinvazive, din cauza scurgerilor, volumul expi-
ratoriu afisat poate fi diferit de volumul real aplicat.

Avertisment

7.1.3.1 Compensare tub

elisa 300 / elisa 500 ofera o functie de compensare a tubului, care poate fi ac-
tivata pentru a reduce activitatea marita a respiratiei asociata cu tubul, n cazul
pacientilor cu respiratie spontana.

Compensarea tubului se poate ajusta prin introducerea dimensiunii tubului, prin
gradul de compensare si prin pornirea sau oprirea compensarii expiratorii a tu-
bului.

Compensarea tubului reduce activitatea respiratiei asociata cu tubul in cazul res-
piratiei spontane prin compensarea rezistentei inspiratorii si (alternativ) expira-
torii.

Compensarea tubului este dezactivata si nu poate fi accesata

Observatie A . . N
i atunci cand este selectata ventilarea cu masca.
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n functie de optiunea configurati, compensarea se aplicd respiratiilor spontane
sau se aplica si respiratiilor obligatorii controlate prin presiune.

zeits zeits

Compensarea tubului pentru respiratile ~ Compensarea tubului numai pentru respi-
controlate prin presiune si respiratiile ratiile spontane
spontane

La ventilarea nou-nascutilor si a sugarilor, compensarea activitatii
Observatie | respiratiei asociate cu tubul care este activata pentru respiratiile
obligatorii poate creste volumul curent.

Setati gradul dorit de compensare, in procente, si diametrul intern al tubului, in
milimetri.

ﬁ Diametrul tubului trebuie setat intotdeauna conform dimensiunii
tubului utilizat. Un diametru de tub prea mic poate duce la supra-
Avertisment | compensare si la oscilatii pe durata ventilarii.

Diametrul interior este imprimat pe exteriorul tubului sau pe am-

Observatie . -
balajul acestuia.

Compensarea tubului inspiratorie si expiratorie poate fi activata imediat dupa ce
au fost setate gradul de compensare si diametrul tubului.

Atunci cand se activeazd compensarea tubului, aparatul calculeazd presiunea
traheala in racordul Y inainte de tub, iar presiunea este afisata printr-o curba su-
plimentara. In cazul in care aceastd curb3 nu este vizibild, este posibil s3 fi fost
dezactivata din meniul de configurare.

Daca valorile de compensare sunt ridicate, activarea compensa-
rii expiratorii poate duce la declansarea automata a suportului in
presiune. in acest caz, trebuie selectats o sensibilitate mai ridica-
ta a declansatorului.

Observatie
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Supraoscilatiile si suboscilatiile nu sunt transferate pacientului

Observatie prin intermediul tubului.

7.1.4 Vizualizare dinamica a plamanilor

Prin atingerea pictogramei plamanului, se deschide vizualizarea dinamica a pla-
manilor. Aceastd vizualizare permite evaluarea rapida si usoara a compliantei, a
rezistentei si a comportamentului de declansare.

o 1-HOLD
046 = § P pieverv) o IZ in @ -
Home Status Trends
0% MV spontaneous 100% ﬁ
ap mbar
12 N
& Backup Bilevel
+| |+ Rexp. 13 VT/IBW mifke (Rate 10, P Insp 12)
H — 2 1 - B
75
Flow | £ \ Patient
'3 ) - B
32 0
= Alarms
3 - - ’
38 Ventilation
o L - i
= Manoeuvres
RR spont.  fmin - 7
3
= Weaning
0 S - )
0 2 Functions
S
( )7 35
2 -
25
c System
etCo2 vol.% 8.0
OFF -

Complianta dinamica C dyn.

Rezistenta R exp.

Reprezentarea diafragmei

Date sub forma de tabel (configurabile, consultati punctul 7.3.10.3 Tabe-
lul de date pentru valori)

OO wm>
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7.1.5 Comenzi rapide: Caseta de instrumente

Cu ajutorul comenzilor rapide din Caseta de instrumente, aveti acces direct la
functiile individuale ale aparatului elisa 300 / elisa 500. in nivelul de configurare,
functiile pot fi atribuite la 7 butoane din Caseta de instrumente; acest lucru nu
afecteaza functia Help (Ajutor).

2 e (@

@ ot E-HOLD -
1T T O

7.1.5.1 Functia Help (Ajutor) ®

Vizualizati informatii despre modurile si parametrii de ventilare (consultati capi-
tolul 5.1.2.9 ,Help function” (Functia Help)).

7.1.5.2 Captura de ecran

Functia Screenshot (Captura de ecran) va permite sa realizati o copie a articolelor
vizibile afisate pe ecran sub forma unei imagini digitale. Pentru a utiliza aceasta
functie este nevoie de un suport de stocare USB. Suportul de stocare este in-
trodus intr-unul dintre porturile USB din spatele aparatului. Aparatul va detecta
suportul de stocare USB si va activa butonul. Cand se apasa butonul, un sem-
nal auditiv de feebback confirma faptul cad a fost realizata captura de ecran si ca
aceasta a fost salvata pe unitatea flash.

Daca se conecteaza un alt suport de stocare USB la al doilea port USB, se deschi-
de o fereastra unde poate fi selectat suportul de stocare USB de utilizat.

A La interfata USB puteti conecta numai accesorii aprobate (con-

. sultati lista de accesorii separata).
Atentie
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7.1.6 Home (Acasa)

Atingeti acest buton pentru a reveni la ecranul principal.

Home Status Trends

7.1.7 Status (Stare)

Atingeti acest buton pentru a vizualiza mesajele de stare privind aparatul. Aceste
mesaje ofera informatii actualizate privind manevrele active, rezultatele ultimei
testari a sistemului si informatii generale de stare.

De fiecare data cand se adauga un nou eveniment la lista de stare, fila devine
galbena:

A doua vizualizare ,,Status” (Stare) (accesibila prin gestul de tragere cu degetul)
afiseaza configurarea din prezent a interfetelor externe.

7.1.8 Ecran tendinta 1

Datele privind tendintele pot fi solicitate din fila ,Trends” (Tendinte).

Primul ecran cu tendinte oferd urmatoarele informatii/functii:

A Functia de cdutare pentru a defini o fereastra de timp.

Tendinte sub forma de diagrama pentru parametrii selectati (configurabil)
Valori masurate (configurabil)

Tendinte sub forma de tabel (configurabil)

Actualizare tendinte

moOo®
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i
g

13:00 wm B gieve v) @% O |7 @
1t E-HOLD
Homs Status Trahds 9 T -
s b I [
()
Date Time
searchfor: | 2021-02-15 10:26 Q ( j
YYYY-MM-DD hhmm
™ Mvel
kB’ Set parameters G
for 2021-02-15, 13:09:3%
41 Mode: BiLevel
PS Ramp 0.10 s
b Pmin +PEEP
Exp Trigger 0 %
5 02 30 %
Rate 12 /min
W
ww s e wss ws ws o B B
Times
pate Time Mve VTe Peak P min 02 etco2
YYy-mmedd hh: s L il ins mba miba % vol.%
2021-02-15 13:07:33 4,1 340 12 17 5 30
2021-02-15 13:08:33 4,1 335 12 18 5 30
2021-02-15  13:09:33 41 340 12 18 5 30

g
it

Backup Bilevel
(Rate 10, P Insp 12)

Patient

Alarms

Ventilation

Manoeuvres

Weaning

Functions

System

7.1.8.1 Functia de cautare pentru a defini o fereastra de timp

(A)

Introduceti data si ora, apoi atingeti ,Magnifying glass” (Lupa) pentru a vizualiza
datele privind tendintele pentru o anumita fereastra de timp.
Puteti vizualiza si valorile pentru o anumita ora, atingand in intervalul de pe curba

afisata.

7.1.8.2 Tendinta grafica a masuratorilor selectate (configura-

bild) (B)

Atingand si mentinand orice punct din intervalul de tendinte, deschideti meniul
de configurare. Urmatoarelor axe li se pot atribui masuratori.

Axa Y stanga: Primul parametru

Axa Y stanga: Al doilea parametru
Axa Y dreapta: Primul parametru

Masuratori posibile (unitate de masura astfel cum este configurata)

nimic Pplateau Leakage P exp. (es)
MVe Pmean R exp. P insp. (es)
VTe PEEP Cdyn TPP e (es)
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Sunt disponibile urmatoarele setari pentru scalarea axei X:

F PEEPi I:E TPP i (es)
RR spont. Vtrap RSBI A TPP (es)
PEAK (VARF) MVe spont. VTe spont. AP

etCO, C. stat VT/IBW MVe mand.
Flow insp. Tplateau VTds P min

Flow exp. WOB spont. VTds VTi

Flow insp. WOB vent VTalv MVe spont. %
Flow exp. Presiune balon VTalv PEEPI (es)
0, inCO, P min (es) Vtrap spont.
MIP Peak (es) WOB (es) inISO

PO.1 V'Co, POB spont. exISO

RC exp. IAP POB spont. (es) inSEV

RR mand. MV Leakage POB exSEV

AP (es) A Peso/A PAW

1lora

4 ore

12 ore

2 zile

2 ore

8 ore

1zi

7 zile

7.1.8.3 Parametri (configurabil) (C)

Alegeti pana la 7 parametri pentru afisare din urmatoarele optiuni:

Frecventd PEEP Trigger PS Endflow SwitchFlow
Tinsp P insp PS Ramp Byflow Tplateau
VT Insp. Ramp Pmin T exp MV target
I-Flow PS 0, Vol. supp. VT/IBW
Pmax PS TImax Exp. trigger Flow supp. Compens. C
Compens. R Exp Ramp Exp Ramp

mand spont

7.1.8.4 Tendinte sub forma de tabel (configurabil) (D)

in functie de configurare, acest ecran prezint3 setirile ventilatorului, modificirile
inregistrate in jurnal aduse setarilor ventilatorului, informatii privind starea, alar-

mele active si parametrii masurati ai pacientului sub forma de tabel.

n mod implicit, tendinta tabelara se afiseaza cu o rezolutie de un minut. Afisajul
tendintei poate fi configurat pentru cerinte diferite ale utilizatorului. Atingand
si mentinand orice punct de pe bara de valori, deschideti un meniu unde pot fi
configurati urmatorii parametrii:

82
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¢ Rezolutie
Fiecare respiratie;

1, 5, 15, 30 sau 60 de minute;
2,4, 12 sau 24 de ore.

e Ecran
Afisare / Ascundere

masuratori

Afisare / Ascundere evenimente
Afisare / Ascundere alarme

e Parametri de ventilare
Alegeti pana la 7 parametri pentru afisare din urmatoarele optiuni:

Operarea | 7

Parametri generali (unitatea de masurare astfel cum este configurata)

7.1.8.5 Actualizare tendinte (E)
Cand apasati butonul Update (Actualizare), actualizati datele afisate referitoare la

tendinte cu datele si valorile achizitionate in mod continuu.

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03

MVe Pmean Leakage VT/IBW
VTe PEEP R exp. AP
F VTi C stat. Flow insp.
PEAK MVe spont. RC exp. Flow exp.
P min MVe spont. % RSBI MVe mand.
Pplateau RR spont. VTe spont. I.E
Flow insp. Flow exp. Cdyn. MIP
Tplateau MV Leakage P0.1 RR mand.
Presiune balon
Gaz (unitatea de masurare astfel cum este configurata)
o, etCo, inCO, VTalv (ml)
VTds (ml) VTds (%) VTalv (%) inISO
inSEV exSEV V'Cco, exISO
Indice (unitatea de masurare astfel cum este configuratad)
PEEPi P exp. (es) TPP e (es) PEEPi (es)
Vtrap P insp. (es) TPPi(es) A TPP (es)
POB POB spont. (es) POB spont. IAP
WOB (es) WOB spont. WOB vent Pmin (es)
Peak (es) AP (es) A Peso/A PAW
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7.1.9 Ecran tendinta 2

Ecranul tendinte 2 este o continuare a tendintelor sub forma de tabel din ecranul
1. Orice modificari in configurarea acestui ecran vor afecta si primul ecran de
tendinte. Derulati prin valorile masurate printr-un gest de tragere cu degetul pe
verticala.

13:11 'i" 'f BiLevel (V) g Iﬁ H @ L
ATTCT

Date Time @
searchfor:  2021-02-15 12:10 Q O

YA 0O, Lo} Backup Bilevel
(Rate 10, P Insp 12)

Home Status Trends

Date Time MVe VTe RR Peak P min 02 etCo2
yyyy-mm-dd hh:mm:ss L ml [min mbar mbar % vol.% Patient
2021-02-15 12:05:02 6,0 525 14 18 3 30
2021-02-15 12:06:31 4,5 640 12 18 5 30
Alarms

Ventilation

2021-02-15 12:07:33 8,9 585 15 20 5 30
2021-02-15 12:08:33 4,4 345 12 18 5 30 Mangeuvres
2021-02-15 12:09:33 4,1 340 12 17 5 30
2021-02-15 12:10:33 4,1 340 12 18 5 30 :
Weaning
2021-02-15 12:11:33 4,1 340 12 18 5 30
2021-02-15 12:12:33 4,1 340 12 18 5 30 -
Functions
2021-02-15 12:13:33 4,1 340 12 18 5 30
2021-02-15 12:14:33 4,1 340 12 18 5 30
System
2021-02-15 12:15:33 4,1 340 12 17 5 30
2021-02-15 12:16:33 4,1 340 12 17 5 30
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7.2 Selectati ,Same Patient” (Acelasi pacient) / ,New Pa-
tient” (Pacient nou)

Home Status Trends

10:48 [ ri1 ’— Standby % IQ Iﬁ Iﬂ @ Sl
z

Backup Bilevel
(Rate 10, P Insp 12)

Patient

@ e

Start Ventilation
BiLevel

Same Patient New Patient

Ventilation

Duration: 00:00:06  Last test: 2021-02-12 10:44 —

v2,09.2 Manoeuvres

Operating hours 1614 % _
Next service due in 246 day(s)
Weaning
Battery Gas Supply System Test Settings Extras
Functions
Reset to Lock Switch off

Config.

defaults screen device

Service

Cand selectati optiunea ,Same Patient” (Acelasi pacient) (A), puteti continua cu
modul de ventilare selectat anterior, inclusiv cu toti parametrii de ventilare si cu
toate limitele de alarma.

Daca selectati optiunea ,,New Patient” (Pacient nou) (B), limitele de alarma, mo-
dul de ventilare si parametrii de ventilare se reseteaza in totalitate la valorile im-
plicite ale aparatului elisa 300 / elisa 500. Modul implicit de ventilare activat in
mod automat este primul mod din bara de file.

Dacd parametrii impliciti sunt adaptati la starea pacientului fnhain-
Observatie | te de a porni ventilarea, acestia vor fi resetati la valorile implicite
atunci cand selectati optiunea ,,New Patient” (Pacient nou) (B).

Dupa selectarea optiunii ,New patient” (Pacient nou), volumul
tonului de alarma va fi setat la valoarea ajustata la nivel de confi-
gurare. Utilizatorul trebuie sa se asigure ca volumul setat al tonu-
lui de alarma este adecvat configurarii clinice.

Observatie
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7.2.1 Ventilare implicitad

in cadrul functiei ,Default Ventilation” (Ventilare implicitd), parametrii vor fi
adaptati automat conform cerintelor clinice ale pacientului, la inceputul sesiunii
de ventilare. Functia este disponibild atunci cand confirmati selectia ,New Pati-
ent” (Pacient nou):

Home Status Trends

1041 mm Stantby % Z |Z iR ® ST
e

Backup Bilevel
(Rate 10, P Insp 12)

Patient

Alarms

Start Ventilation
New Patient ilauet -
iLeve!
Ventilation

Duration: 00:01:30  Last test: 2021-02-12 10:44 =

v2.08.2 Manoeuvres

Default X -

Weaning

Default Ventilation
Functions

Height =
”~
O 2 Standard

171 —
- CO2 I

n functie de setarea de configurare, introduceti fie greutatea reals, fie indltimea.

Tn meniul de configurare, reglati si volumul respiratoriu tinta tnh mililitri per kilo-

gram corp.

Modul de ventilare activat este modul alocat primei file in timpul configurarii. Se

aplica urmatoarele reguli:

e pentru modurile controlate prin volum: ajustarea volumului curent pe baza
greutatii corporale introduse

e pentru modurile controlate prin presiune cu volum garantat: ajustarea volu-
mului curent pe baza greutatii corporale introduse

e pentru modurile controlate prin presiune, cu functia de analiza activata la
nivel de configurare: ajustarea valorii Pinsp dupa o faza de analiza de 30 de
secunde pentru a garanta volumul curent corespunzator

e pentru modurile controlate prin presiune, cu functia de analiza dezactivata la
nivel de configurare: ajustarea valorii Pinsp la o valoare fixa de 10 mbari

Pentru ajustarea initiald a PEEP, a frecventei, a timpului inspiratoriu si a O, sunt
disponibile urmatoarele optiuni si valori asociate:
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0,V Standard co, N
Hipoxie asociata cu | Situatie de ventilare | Hipercapnie asocia-
afectiunea normala ta cu afectiunea
Frecventa 12/min 12/min 16/min
Tinsp 2,0s 1,5s 1,2s
PEEP 8 mbari 5 mbari 5 mbari
0, 100% 50% 50%

Atingerea butonului ,Default” (Implicit) va reseta valorile: la ,Standard” daca a
fost selectat unul dintre celelalte doua butoane si la ,,None” (Niciuna) pentru
,Height” (Inaltime) si ,Weight” (Greutate).

A

Avertisment

A

Avertisment

Observatie

Verificati parametrii si limitele de alarma configurate prin functia
de ventilare implicita.

Cand functia de analiza este dezactivatd, presiunea necesara nu
poate fi stabilitd. In schimb, se va aplica o presiune delta fixa de
10 mbari.

Pentru definirea parametrilor de ventilare impliciti in categoria de
pacienti ,,Children” (Copii), trebuie introdusa greutatea reala. In
acest caz, nu exista disponibile alte optiuni.

7.3 Ventilarea

Disponibilitatea modurilor de ventilare este stabilitd de versiunea software si de
configuratia aparatului dvs.

Fiecare mod de ventilare are asociat un mod de ventilare de siguranta, care preia
complet ventilarea pacientului in caz de apnee.

A

Avertisment

Observatie
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Asigurati-va ca se foloseste dispozitivul adecvat pentru modurile
de ventilare respective:

Invaziv: tub endotraheal sau tub de traheostomie
Neinvaziv: masca
HFOT: dispozitiv nazal

Pentru o descriere detaliata a modurilor de ventilare, consultati
documentul separat ,,Instructiuni de utilizare A — Manevre, Func-
tii, Moduri de ventilare”.
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7.3.1 Configurarea modului de ventilare

Bara colorata ingusta din partea de sus a ecranului identifica modul de ventilare
activ.

NIV (neinvaziv)

N . . verde sau albastru
In functie de culoarea ecranului selectat:

IV (invaziv) gri

Ventilare de siguranta

Mod resuscitare (sau CPR) rosu

Modul de siguranta este indicat in fereastra cu modul de siguranta.

Deschideti meniul de selectare a modului de ventilare apasand butonul ,Venti-
lation” (Ventilare) din bare de butoane. Selectati unul din modurile de ventilare
preconfigurate si adaptati parametrii de ventilare conform nevoilor pacientului
(de asemenea, consultati capitolul 7.3.3 ,Setarea parametrilor de ventilare”).

7.3.2 Schimbarea modului de ventilare

Pentru a comuta intre modurile de ventilare in timpul ventilarii, selectati buto-
nul ,Ventilation” (Ventilare) din bara de butoane. Activati noul mod de ventilare
in bara cu modurile de ventilare, apoi apasati butonul ,,Change mode: Manual”
(Modificare mod: Manual) sau butonul ,Change Mode: Wizard” (Modificare mod:
asistent) si confirmati modificarea cu ajutorul butonului Enter.

Exista disponibil un asistent de comutare intre modurile de ventilare controlata
prin volum si controlatd prin presiune. in functie de valorile mésurate, asistentul
recomanda o setare de presiune sau de volum.

Pentru configurarea parametrului Pinsp se utilizeaza, de exemplu, valorile presiu-
nii de prag cel mai recent masurate.

Cu ajutorul butonului sageata #\ afisati parametrii avansati. Numarul parametri-
lor avansati disponibili depinde de setarile de configurare.

Change

e Mode: =
Manual X .
Weaning
————
Dual BiLevel Flexible Dynamic I -
02 PEEP Rate Tinsp. Flow Trigger =
System
30 5,0 12 1,80 5,0 m
% mibar Jmin s Yrmin
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Functia ,,Change mode: Wizard” (Modificare mod: asistent) nu
este disponibila atunci cand valorile masurate curente nu pot fi
utilizate ca baza pentru o comutare automata. Butonul este in-
activ.

Observatie

Pe durata ventilarii, noul mod de ventilare se activeaza odata cu

Observatie | . o L
inceperea urmatoarei inspiratii.

anterior, acestia se vor afisa intr-un buton galben. Pentru acesti
parametri, valorile implicite sunt activate.
Adaptati parametrii la starea curenta a pacientului!

f Daca noul mod de ventilare are mai multi parametri decat modul

Avertisment

7.3.3 Configurarea parametrilor de ventilare

. g f 1-HOLD.
& (- s /
10:53 ] "» BiLevel (1V) 7m0 @ s
Home Status Trends
. S5 0% MV spontaneous 100%
4 Pressure mbar
RR Jmin 50
18 T 6 12 Backup BiLevel
N (Rate 10, P Insp 12)
VTe Wl 520
s ] A B
- 140
Patient
0
o 1 s 4 5 6 7 & 8 10 m 12 13 M 15 Mve N 105
Time s
1,0
’ Alarms
5 Flowimin Peak mbar 27
= i f il 20 Ventilation
o S | s | - s Bpiateatimbar|  OFF
|/ |
A Stop Ventilation ><
Weaning
Dual BiLevel Flexible Dynamic
ALPV Dual BiLevel Flexible VeV
n sT BiLevel n BiLevel ELNEEIonE
02 PEEP Rate Pinsp Tinsp. Flow Trigger Ps
System
30 50 12 12 18 50 10
% mbar Jmin +pEE s Ymin +PEEP

Pentru a configura parametrii de ventilare, deschideti meniul apasand pe buto-
nul ,Ventilation” (Ventilare). Selectati parametrul pe care doriti sa il schimbati.
Ajustati valoarea cu ajutorul selectorului si confirmati intrarea cu butonul Enter.
Utilizati butonul sdageata #/\ pentru a afisa mai multi parametri. Numarul para-
metrilor avansati disponibili depinde de setarile de configurare.
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Pentru o descriere detaliata a diferitior parametri de ventilare,
Observatie | consultati documentul separat , Instructiuni de utilizare A — Ma-
nevre, Functii, Moduri de ventilare”.

Intervalele de ajustare a parametrilor de ventilare se pot limita
unul pe celdlalt si pot varia in functie de situatie.

Selectorul indica parametrul care limiteaza un interval de ajus-
tare.

Observatie

Pentru a anula intrarea, apasati inca o data butonul parametrului selectat.

7.3.4 Trigger

Functia de declansator sincronizeaza ventilatorul si pacientul. in functie de modul
de ventilare selectat si de activitatile pacientului, se pot initia curse de ventilare
obligatorie prin intermediul unui declansator de debit sau de presiune sau se
poate activa suportul in presiune PS pentru a permite respiratii spontane mai
profunde. Ventilatorul detecteaza incercarile pacientului de a respira prin inter-
mediul declansatorului, iar sensibilitatea declansatorului poate fi adaptata indi-
vidual, in functie de pacient. Cu cat este mai joasa valoarea setatd, cu atat mai
sensibil este ventilatorul la incercarile pacientului in faza de inhalare. La sensi-
bilitati foarte mici, elasticitatea tuburilor de ventilare poate cauza un semnal de
declansare (declansare automata).

Inspirurile initiate de variabila de declansare sunt colorate pe curba de presiune.
Pentru diferentiere, factorilor de declansare obligatorii si spontani le sunt atribu-
ite culori diferite.

Daca respiratiile declansate nu sunt colorate, este posibil ca functia sa nu fi fost
activata. Schimbati configurarea in mod corespunzator (pentru a deschide me-
niul, tineti degetul pe curba) sau contactati tehnicianul de service.

Comutarea intre declansatorul de debit si cel de presiune se realizeaza cu ajutorul
selectorului la valoarea minima de declansare sau la optiunea OPRIT. Indicatiile
»,Flow” (Debit) si ,Press.” (Presiune) se afiseaza in mod corespunzator. Functia
doritd a declansatorului este disponibila dupa selectare si confirmare.

Atunci cand functia declansatorului este oprita, nu exista dispo-
Observatie | nibil suportul in presiune pentru niciunul dintre moduri, pentru
asistarea respiratiei spontane.

7.3.5 Ventilare de siguranta

Fiecare mod de ventilare are asociat un mod de ventilare de siguranta, care preia
complet ventilarea pacientului in caz de apnee.
Atingeti butonul ,,Backup” pentru a configura parametrii de ventilare de siguranta.
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Backup BiLevel
(Rate 10, P Insp 12)

Pentru o lista a modurilor de ventilare si a modurilor de sigurantd asociate aces-
tora, consultati Instructiuni de utilizare — Supliment A, capitolul A 5.1.1 Moduri
de siguranta.

Butonul afiseaza modul de siguranta selectat, frecventa setata si volumul respira-
toriu sau presiunea inspiratorie.

Selectand fila ,,No Backup” (Farda mod de siguranta) si apoi ,Manual” si Enter, dez-
activati functia de ventilare de siguranta. Cand functia de ventilare de siguranta
este dezactivata, butonul ,No backup ventilation” (Fara ventilare de siguranta)
este evidentiat.

n modul de ventilare de sigurants, se pot seta numai anumiti pa-
Observatie | rametri. Restul parametrilor depind de setarile pentru modul de
ventilare normal.

Intervalul apneic, mai exact, durata dupa care se activeaza venti-
Observatie | larea de siguranta, poate fi setat in cadrul alarmelor de ventilare
din meniul ,Backup ventilation” (Ventilare de siguranta).

Functia de ventilare de siguranta poate fi dezactivata dupa cum urmeaza:

e manual: apasati din nou butonul de siguranta, apoi apasati ,,Manual” si Enter

e automat: setati functia ,Trigger counter” (Contor declansator). Cu aceasta
functie, utilizatorul specifica numarul de respiratii spontane declansate cu
succes, dupa acre modul de ventilare de siguranta poate fi dezactivat si dupa
care se poate relua modul de ventilare selectat.

7.3.6 Configurarea limitelor de alarma

Pentru monitorizarea ventilarii pacientului si a functionarii ventilatorului, sunt
disponibile mai multe alarme si diferite limite de alarma.

Adaptati in mod continuu limitele de alarma la masurile terapeu-

tice pe care trebuie sa le luati pentru pacientul in cauz. in special

A atunci cand comutati intre modurile de ventilare sau schimbati

3 parametrii si dupa ce utilizati functia de bronhoscopie, trebuie

Avertisment | cx \erificati limitele de alarm3 setate si s& le ajustati, dac3 este
necesar.
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Deschideti meniul cu butonul ,,Alarms” (Alarme). Meniul este impartit in alarme
de ventilare, alarme de senzori si alte alarme. Selectati limita de alarma pe care
doriti sa o schimbati. Ajustati valoarea utilizand selectorul si confirmati intrarea
cu butonul Enter.

Pentru a anula intrarea, apasati inca o data butonul parametrului selectat.

7.3.7 Prezentarea generald a limitelor de alarma

7.3.7.1 Alarme ventilatie

MV max | Limitd de alarma superioara pentru volumul pe minut expiratoriu
MV min | Limita de alarma inferioara pentru volumul pe minut expiratoriu
Vtmax | Limita de alarma superioara pentru volumul curent expiratoriu
Vtmin | Limita de alarma inferioara pentru volumul curent expiratoriu

Leakage (Scurgeri)

Criteriu pentru alarma ,Leakage High” (Nivel ridicat de scurgeri). Pro-
centajul descrie rata de scurgere, calculatd din valorile totale (100 x
(TVi-TVe)/TVi).

Plimit (relativa
sau absolutad)

Presiunea maxima de varf a cailor respiratorii

P min | Presiunea minima din cadrul unei respiratii
PEEP max | Limita de alarma superioara pentru PEEP masurata
PEEP min | Limita de alarma inferioara pentru PEEP masurata
RR max | Limita de alarma superioard pentru frecventa respiratorie masurata
RR min | Limitd de alarma inferioara pentru frecventa respiratorie masurata

in functie de configuratia selectata, limita de alarm& pentru pre-

Observatie

siunea maxima de varf a cailor respiratorii PLimit poate fi setata

manual sau este asociata cu setarea Pinsp si reglata automat.

7.3.7.2 Gaz

Limita de alarma superioara pentru concentratia de oxigen inspiratoriu.
Diferenta dintre limita de alarma si concentratie de oxigen inspiratorie
(O,) setatd se mentine dacd valoarea O, se modifica. Criteriul de alarma
poate fi oprit la capdtul superior al |ntervaIuIU| de reglaj. in acest caz, se
afiseazd mesajul ,0, limit values?” (Valori limita de O,?).

+ 0, max

-0, min

Limita de alarma inferioara pentru concentratia de oxigen inspiratoriu.
Diferenta dintre limita de alarma si concentratie de oxigen inspiratorie
(O ) setatd se mentine daca valoarea 0, se modifica. Criteriul de alarma
poate fi oprit la capatul inferior al |ntervaIuIU| de reglaj. Tn acest caz, se
afiseaza mesajul ,,0, limit values?” (Valori limitd de O,?).
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etCO, max Limitd de alarma superioard pentru concentratia de CO, expiratoriu

etCo, min Limitd de alarma inferioard pentru concentratia de CO, expiratoriu

inCO, max Limita de alarma superioara pentru concentratia de CO, inspiratoriu

inISO max Limita de alarma superioara pentru concentratia de izofluran inspiratoriu
inISO min Limita de alarma inferioara pentru concentratia de izofluran inspiratoriu
exISO max Limita de alarma superioara pentru concentratia de izofluran expiratoriu
exISO min Limita de alarma inferioara pentru concentratia de izofluran expiratoriu
inSEV max Limita de alarma superioara pentru concentratia de sevofluran inspiratoriu
inSEV min Limita de alarma inferioara pentru concentratia de sevofluran inspiratoriu
exSEV max Limita de alarma superioara pentru concentratia de sevofluran expiratoriu
exSEV min Limita de alarma inferioara pentru concentratia de sevofluran expiratoriu

7.3.7.3 Alte alarme

RR max_spontan

Limita de alarma superioara pentru frecventa respiratorie spontana
masurata

RR min_spontan

Limita de alarma inferioara pentru frecventa respiratorie spontana

mdsuratd
Limita de alarma superioara pentru presiunea medie masurata a ca-
Pmean max . . ..
ilor respiratorii
. Limita de alarma inferioara pentru presiunea medie masuratad a cailor
Pmean min

respiratorii

Pplateau max

Limita de alarma superioara pentru presiunea de prag masurata

7.3.7.4

Limite de alarma pentru ventilarea neinvaziva

Pentru a preveni alarmele false, pentru a reduce nivelul de stres pentru pacientul
ventilat din cauza sunetelor de alarma si pentru a mentine o monitorizare fiabila,
limitele de alarma trebuie sa fie adaptate la situatia individuald a pacientului.
Pentru alarmele enumerate mai jos, se poate defini o intarziere, care ar trebui
sa tind seama de situatia clinica. Aceasta va determina o intarziere a alarmelor
sonore si vizuale:

intarziere alarma | Valoare implicita Interval de reglaj
T VT max 5s 0-15s
T VT min 5s 0-15s
TP min 10s 0-30's
T Backup ventilation
(T Ventilare de sigurant) 30s 5-120's
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(7 Alarms apnee 205 5605
(T Nivel ridiczé-zzk:cgfrg;grir; 5s 0-15s
(Deconsctare 105 0305

n functie de situatia clinic3, utilizatorii trebuie s3 verifice carac-

& terul adecvat al limitelor de alarma setate si al timpilor de intar-

3 ziere, daca exista, si sa ia in considerare metode de monitorizare
Avertisment | ¢\, nimentare (de exemplu, oximetria pulsului).

7.3.8 Nebulizarea medicamentelor

Medicatia poate fi nebulizata cu elisa 300 / elisa 500 prin intermediul unui nebu-
lizator pneumatic. Nebulizatorul poate fi pornit in toate modurile de ventilare. .

Pentru o descriere detaliata a utilizarii nebulizatorului, consultati
Observatie | documentul separat ,Instructiuni de utilizare — Suplimentul A —
Manevre, Functii, Moduri de ventilare”.

& Utilizarea unui nebulizator actionat extern poate afecta acurate-
3 tea ventilatorului.
Avertisment
Daca valorile de compensare sunt ridicate, activarea compensa-
. rii expiratorii poate duce la declansarea automata a suportului in
Observatie 7

presiune. Tn acest caz, trebuie selectats o sensibilitate mai ridica-
ta a declansatorului.

7.3.9 Pornirea ventilatiei / Oprirea ventilatiei

Pentru a porni modul de ventilare configurat, selectati si confirmati ,,Start Venti-
lation” (Pornire ventilare) in modul de asteptare.

Pentru a finaliza procedura de ventilare, atingeti butonul ,Ventilation” (Ventila-
re) si apoi selectati ,Stop ventilation” (Oprire ventilare). Confirmati cu ,,Enter”.
Pentru a preveni oprirea procedurii de ventilare in mod accidental, se va afisa un
avertisment care trebuie confirmat separat.

Daca este configurata, functia APD previne activarea butonului ,Stop Ventilation”
(Oprire ventilare) in timpul unei proceduri de ventilare. Mai intai, trebuie deco-
nectat sistemul de tubulaturd. Ventilatorul detecteaza deconectarea iar butonul
inactiv ,,Stop ventilation” (Oprire ventilare) se activeaza.
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7.3.10 Optiuni de configurare pe ecranul de ventilare (utilizator
final)

Daca nu sunt blocate in nivelul de configurare, elementele individuale ale ecranu-
lui de ventilare pot fi adaptate si de utilizatorul final.

Selectand ,New Patient” (Pacient nou) si apasand butonul ,Reset to defaults”
(Resetare la valorile implicite) din meniul ,,System” (Sistem), toate setarile vor fi
aduse la valorile definite in nivelul de configurare.

Deschideti meniul de configurare respectiv apasand si mentinand apasat elemen-
tul pe care doriti sa-l reglati.

Fiecarei curbe i se poate atribui o culoare (11 optiuni) si un stil (3 optiuni). Se pot
adapta si scalele axei X si axei Y.

Scalele cu axe Y diferite pot fi selectate pentru prima si ultima curba, insa scala
primei curbe poate fi aplicata si pentru a doua curba.

Puteti afisa urmatoarele curbe:

7.3.10.1 Afisajul curbei (unitatea de masurare astfel cum este
configurata)

Axa Y stanga

Curbal Presiune * Curba 2 ** | nimic
Debit Tub compensat
Volum Presiune balon
Co, Presiune esofagiana
Presiune balon TPP

Presiune esofagiana
Pleth

TPP

IAP
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Axa Y dreapta

Curba 1 Presiune Curba 2 nimic
Debit Presiune
Volum Presiune balon
co, Presiune esofagiana
Presiune balon TPP

Presiune esofagiana
Pleth

TPP

IAP

* Exceptie: Pentru prima vizualizare (3 curbe curente), parametrul ,Pressure” (Presiune)
pentru curba superioara, precum si culoarea si stilul asociate sunt fixe; acestea nu pot fi
modificate.

** Pentru curba curenta superioara (presiune) se poate configura o a doua curba.

7.3.10.2 Diagrame de tendinte / diagrame de tendinte com-
primate

Valori configurabile pentru axa Y stanga si axa Y dreapta: consultati punctul
7.1.8.2, sectiunea ,,Masuratori posibile”.

De asemenea, se poate configura intervalul de timp pentru axa X.
Intervalul de timp selectat se va aplica tuturor diagramelor de tendinte din toate
ecranele.

Optiuni de configurare:

30 de minute 2 ore 12 ore

1lora 6 ore 24 ore

7.3.10.3 Tabel date / tabel scurt date

Se pot selecta maximum 24 de valori (maximum 6 valori pentru tabelul scurt de
date) (unitate de masura astfel cum este configurata).
Pentru valorile configurabile, consultati punctul 7.1.8.4.

7.3.10.4 Bucle

Puteti afisa urmatoarele bucle:

Paw -V V - Flow Co, -V Flow - Ptrach
Flow - Paw Paw - Peso
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7.3.10.5 Fastwean / Fastprotect

Tabelul de mai jos afiseaza valorile selectabile pentru campurile afisajului , Fas-
twean” si , Fastprotect”:

PO.1 etco, TPP i (es)
RR spont. AP TPP e (es)
VTe spont. VT/IBW A TPP (es)
RSBI Pplateau WOB spont.

Cu toate acestea, se recomanda alegerea urmatoarelor valori:

Fastwean: Fastprotect:

PO.1 AP

RR spont. VT/ IBW

VTe spont. Pplateau

RSBI TPP i (es)
TPP e (es)

7.4 Setariin cadrul meniului ,,System” (Sistem)

7.4.1 Resetare la valorile implicite

Prin ,,Reset to defaults” (Resetare la valorile implicite), toate reglajele efectuate
de utilizatorul final vor fi aduse la valorile implicite ale salonului.

Battery Gas Supply System Test Settings Extras
Reset to Confi Lock Switch off
defaults L screen device

Service

7.4.2 Blocarea si deblocarea ecranului

Puteti bloca ecranul (apasati butonul ,,Lock screen” (Blocare ecran) si confirmati)
pentru a preveni intrarile accidentale.

Pentru a debloca ecranul, selectati simbolul de lacat; apoi mutati-l in cercul colo-
rat conform mesajului.

7.4.3 Baterie

Atingeti fila ,Battery” (Baterie) pentru a deschide meniul de informatii asociat
acesteia. Acesta ofera informatii privind disponibilitatea surselor de alimentare
(o baterie sau doua), capacitatea bateriilor si timpul de operare ramas cu sursa
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internd de alimentare. O pictograma coloratd (albastra sau verde, in functie de
culoarea ecranului selectat) reprezinta o baterie in uz.

Tn primele 2 minute dupé pornirea aparatului elisa 300 / elisa
500, pe sursa interna de alimentare este indicat un timp minim de
operare. La final, se realizeaza un calcul exact al timpului rdmas in
baza sarcinii curente.

Observatie

Timpul ramas poate varia in functie de sarcind. Informatiile se ac-

Observatie - “n .
tualizeaza n intervale de un minut.

7.4.4 Testarea sistemului

Sunt afisate informatii despre cea mai recentd testare a sistemului. Mai mult,
puteti efectua o testare a sistemului apasand butonul ,,Start system test” (Pornire
testare sistem).

7.4.5 Setari

Meniul ,,Settings” (Setari) este disponibil in modul de asteptare.
Pentru a modifica o setare, atingeti butonul corespunzator, setati noua valoare cu
ajutorul selectorului si confirmati noua valoare cu butonul Enter.

7.4.5.1 Data / Ora

Setarea manuala a datei si a orei. Aceasta functie nu este disponibild pe durata
ventilarii, cAnd campul este inactiv.

7.4.5.2 Luminozitate ecran

Misc Battery Gas Supply System Test “ Extras
Day brightness Alarm brightn.
100 Day mode 3 5
% %

Night brightn. Volume

40 Night mode 40

Aparatul ofera trei optiuni de ajustare a luminozitatii ecranului:
e Day mode (Modul de zi)

¢ Night mode (Modul de noapte)

e Night screen (Ecranul de noapte)
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Utilizand selectorul, puteti preseta nivelul de luminozitate pentru modul de zi si
pentru modul de noapte: luminozitatea pentru zi si luminozitatea pentru noapte.
Selectati modul de zi sau de noapte pentru a activa nivelul de luminozitate cores-

punzator.

Daca apare o alarma de prioritate medie sau superioara, luminozitatea afisajului
este setata automat la nivelul luminozitatii pentru zi.

De asemenea, optiunea , Night screen on” (Pornire ecran de noapte) activeaza o
afisare estompata a ecranului, cu un numar redus de date. Aceasta optiune poate
fi selectata numai atunci cand aparatul este in modul de noapte.

Misc Battery Gas Supply

System Test Settings Extras

Day brightness

100 Day mode

Night brightn. L Volume
< ight screen
40 Night mode off 40
% %

N Alarm brightn.
ight screen
on 35
%

Dupa activarea butonului ,,Night screen on” (Pornire ecran de noapte), noua vi-
zualizare se va activa in 30 de secunde. Afisajul revine din ecranul de noapte la
modul de noapte daca apare una dintre situatiile urmatoare:

Atingerea ecranului

La 30 de secunde dupa ultima interactiune cu
aparatul, afisajul revine din modul de noapte
la ecranul de noapte.

Alarme active

Dacd, dupa ce ati confirmat o alarma, nu apa-
re nicio alarma timp de 30 de secunde, afisa-
jul revine la modul de noapte de la ecranul
de noapte.

Manevra in curs

[Ecranul de noapte ramane activ pe
durata manevrelor automate, cum ar
fi ,P.01” sau ,Sigh” (Suspin)].

La 30 de secunde de la finalizarea manevrei,
afisajul revine din modul de noapte la ecranul
de noapte.

Vizualizarea de noapte poate fi activata numai pe durata procedurii de ventilare.
Daca nu exista o ventilare in curs, butonul Night screen (Ecran de noapte) este

inactiv si nu poate fi selectat.
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7.4.5.3 Volum alarma / luminozitate alarma

Volum alarma

Pe durata operarii normale (fara alarme), elisa 300 / elilsa 500 masoara continuu
nivelul de zgomot ambiant. Cand zgomotul ambiant este foarte puternic si apare
o alarma, volumul tonului alarmei este adaptat automat la nivelul zgomotului
ambiant (Volum automat pornit). Valoarea maxima este de 20% peste valoarea
setatd 1n acest caz, dar nu mai mare de 100%.

Cu toate acestea, volumul tonului alarmei nu va scadea niciodata sub valoarea
presetata.

(O valoare implicita pentru volumul alarmei poate fi presetat la nivel de confi-
gurare. Dacd nu exista nicio alarma presetata la nivel de configurare, valoarea
implicitd va fi setatd la 80%.)

Cand ajustati volumul tonului alarmei, ventilatorul va emite un ton la volumul
curent, astfel incat sa puteti selecta un volum adecvat pentru mediul ambiant.

Misc Battery Gas Supply System Test n Extras
Day brightness Alarm brightn.
100 Day mode
%

35
*
Night brightn.

Volume
40 Night mode

40

ﬁ Asigurati-va ca selectati un volum pentru tonul alarmei care va
permite sa distingeti intre tonurile de alarma si zgomotul de fun-

Avertisment | dal.

Luminozitate alarma
Cu butonul ,Alarm brightness” (Luminozitate alarma) puteti regla luminozitatea
indicatorului pentru alarma.

7.4.5.4 Suplimentare

in fila Extras (Suplimentare) puteti activa si dezactiva functia Bronchoscopy (Bron-
hoscopie) (consultati Suplimentul A ,,Functii”).

7.5 Service

Meniul de service este disponibil pe ecranul de testare a sistemului si in modul
de asteptare. Acesta este destinat numai tehnicienilor de service autorizati si este
securizat printr-un cod de acces.
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8.1 Prezentare curbi

Afisajul curbei standard indica presiunea, debitul si volumul intr-o anumita dura-
ta. Ecranul va fi scalat la axa de timp selectata.

Informatiile efective afisate pe aparatul dvs. elisa 300 / elisa 500 depind de con-
figurare.

o Pressure mbar

125

- ™ [ -
75

I [
. ku] T T

1] 1 2 3 4 5 [ 7 1 9 10 11 12 13 14 15
Time s
Flow Ifmin
a
\ I
2 A\ \ I\ i}
1 1
|I \ IIl [ \\ |I
§ I l\‘ 1 1 1 | \
== . A
| / il AR 41 |
| | | i |
| | \/
2 V v vV
-50
Q 1 2 3 4 5 [ 7 B g 10 11 12 13 14 15
Time s
Volume ml

300

- - b
j _umn v

Time s

TV

8 8 10 11 12 13 14 15

Toate punctele de declansare atinse sunt identificate prin marcaje corespunza-
toare. (Daca nu vedeti aceste marcatoare colorate, este posibil ca functia sa fi fost
dezactivata in nivelul de configurare. Contactati tehnicianul de service.)
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Atunci cand se activeaza compensarea tubului, aparatul calculea-
Observatie | za presiunea traheala in racordul Y inainte de tub, iar presiunea
este afisata printr-o curba suplimentara.

8.2 Fereastra de vizualizare instantanee

Urmatoarele valori de masurare si limitele de alarma corespunzatoare se afiseaza
in mod implicit in fereastra Instant View (Vizualizare instantanee):

* Frecventa respiratorie: RR P ———
e Volumul curent expiratoriu: VTe
¢ Volumul expiratoriu pe minut: MVe RR 7

e Presiunea de varf a ultimei respiratii: PEAK (VARF)
* Presiunea de prag: P Plateau

¢ Presiune pozitiva la finalul expirului: PEEP

e Scurgeriin %

* Concentratia de oxigen: O,

* Masurarea CO, la finalul expirului: etCO,

P Plateau mbar OFF

PEEP mbar 7
3

Leakage % 50

o2 % a5
% 30

etCO2 wvol.3% 8.0
OFF -

Pe langa valorile numerice se folosesc si coduri pe culori pentru a avertiza utiliza-
torul ca masuratorile se apropie de limitele de alarma.

Pe fundal alb este afisata o valoare in curs de stabilizare.

Daca o valoare masurata ajunge sau depaseste o limita de alarma, campul de
afisare a valorii masurate devine rosu si se declanseaza alarma corespunzatoare.
O valoare de masuratoare care se apropie de o limitd de alarma definita se iden-
tifica printr-un camp de afisare portocaliu. Valorile prag ale limitelor de alarma
individuale sunt rezumate in tabelul urmator:
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Adulti Copii
< limitd > limitd <limita > limitd
inferioara superioara inferioara superioara
PEAK (VARF) nimic 2 mbari nimic 1 mbar
Pplateau nimic 2 mbari nimic 1 mbar
PEEP 0 mbari 0 mbari 0 mbari 0 mbari
F 1/min 5/min 1/min 5/min
VTe 50 ml 50 ml 5ml 5ml
MVe 500 ml 500 ml 100 ml 100 ml
Scurgeri nimic 5% nimic 5%
etCo, 2 mmHg 2 mmHg 2 mmHg 2 mmHg
Observatie | Nu se afiseaza un interval de prag pentru concentratia de oxigen.

Alaturi de valorile de masurare, un grafic cu bare afiseaza raportul dintre portiu-
nile de respiratie spontana si cele de respiratie obligatorie, in forma de diagrama.
In diagrama, partea spontana se afiseaza in verde, iar partea obligatorie in alb.

0% MV spont. 100%
|

8.3 Ecranul Loop (Bucld)

n functie de configurare, puteti afisa ecranul Loop (Bucld) tragand cu degetul pe
fereastra de la dreapta la stanga. Pentru a selecta bucla de afisat, atingeti si men-
tineti un punct de pe bucla afisata.

Buclele ce pot fi selectate sunt:

e presiune —volum (Paw — V)

e volum — debit (V — Flow)

e debit — presiune (Flow — Paw)
e presiune — Peso (Paw — Peso)
* CO,-volum (CO,-V)

¢ debit —Ptrach

Bucla respiratiei curente este reprezentata printr-o linie neagra, iar bucla aferenta
respiratiei anterioare se afiseaza sub forma unei zone gri. Scalele vizualizarii in
bucle se adapteaza automat.
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8.4 Tabel date sau tabel scurt date
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n functie de setarile din nivelul de configurare, vor fi disponibile mai multe ecra-
ne cu masuratorile preconfigurate.

Constanta de timp expiratoriu reprezintda o masuratoare a expi-
ratiei complete, evitand Tn acelasi timp o situatie de PEEP auto-
mata. Pentru aceasta masuratoare, debitul expirator este stabilit
la 75% din volumul curent expiratoriu si se calculeaza timpul de
expirare necesar.

Observatie | Se aplica urmatoarele valori standard pentru timpul de expirare
necesar:

1 x RCexp 63%
2 x RCexp 86,5%
3 x RCexp 95%
4 x RCexp 98%

8.5 Fastwean

Valorile si indicii de masurare relevanti pentru procedura de scoatere de sub ven-
tilatie se pot monitoriza in fereastra de scoatere de sub ventilatie , Fastwean”.
Valorile din ,,safe window” (fereastra de siguranta) sunt afisate cu verde, valorile
n afara limitelor sunt afisate cu galben (valorile afisate, precum si limitele pot fi
diferite, in functie de configurare):

Galben Verde Galben
P0.1 (mbar) <-5 -5-0 -
RR spont. (/min) <9 9-16 >16
VTe spont. (ml) <200 200-450 > 450
RSBI - 0-105 > 105

Atingeti limita superioara sau limita inferioara si reglati valoarea corespunzatoare
cu ajutorul selectorului.

Aceste limite se vor aplica doar pentru Fastwean, ele nu afecteaza alte elemente

de pe ecran, cum ar fi Fastprotect.
Nici alarmele generale nu sunt afectate.
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16 450 105
=7 b 140
FO.1 RR VTe R58I
spont. spont.
10 225 46
Jmin mal -
10 0:01 I H

Temporizatorul numara de la 00:00 la 23:59 (hh:mm), apoi incepe sa numere zile
(de la 112999 zile).
Dupa 999 de zile, temporizatorul porneste din nou de la 00:00 hh:mm.

8.6 Fastprotect

Pentru o mai buna monitorizare a strategiilor de ventilare cu protectie pulmo-
nara, fereastra , Fastprotect” ofera o imagine de ansamblu a valorilor si indicilor
masurati care sunt relevanti pentru ventilarea cu protectie pulmonara. Valorile
din ,,safe window” (fereastra de siguranta) sunt afisate cu verde, valorile in afara
limitelor sunt afisate cu galben (valorile afisate, precum si limitele pot fi diferite,
in functie de configurare):

Galben Verde Galben
AP (mbar) - 0-15 > 15
VT/ 1BW (mli/kg) <4,4 4,4-7 >7
Plateau (mbar) - 0-30 >30
TPP i (es) (mbar) 0-20 >20
TPP e (es) (mbar) 0-10 >10

Valoarea VT/IBW este calculatd doar pentru categoria de pacienti

Observatie Adult”.

Atingeti limita superioara sau limita inferioara si reglati valoarea corespunzatoare
cu ajutorul selectorului.

Aceste limite se vor aplica doar pentru Fastprotect, ele nu afecteaza alte elemen-
te de pe ecran, cum ar fi Fastwean.
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Nici alarmele generale nu sunt afectate.

15 7,0 30 20 10
1,3

ap vT/IBW P TPP i TPP e
Plateau (es) (es)

14 3,0 19 138 09
mbar mifke mbar mbar mbar
00:08 00:03 00:08 00:00 00:00
hh:mm hh:imm hh:mm hh:mm hh:mm

Temporizatorul numara de la 00:00 la 23:59 (hh:mm), apoi incepe sa numere zile

(de la 112999 zile).
Dupa 999 de zile, temporizatorul porneste din nou de la 00:00 hh:mm.
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9.1 Probleme — cauze — masuri de remediere

Eroare:

Cauze posibile:

Masura de remediere:

Nu se afiseaza citirea,
modul de ventilare,
functia (de exemplu,
Peso), parametrul sau
curba solicitate.

Functia sau ecranul respectiv/a
nu au fost configurate pentru
utilizator in nivelul de configu-
rare.

Contactati persoana respon-
sabilad din salonul dvs. sau
tehnicianul de service.

Unul dintre accesoriile
conectate (senzorul de
CO,, elisa@megs) nu
functioneaza.

Functia dorita nu a fost configu-
rata pentru utilizator la nivelul
de configurare sau a fost confi-
gurata pentru altd interfata.

Puteti revizui configurarea

din prezent a interfetei in fila
,Status” (Stare), selectand a
doua vizualizare.

Daca aveti dubii, contactati
persoana responsabila din
salonul dvs. sau tehnicianul de
service.

Valoarea masurata PEEP
este diferitd de valoarea
configurata.

Bara de supape sau circuitul
de respiratie au fost schimbate
dar nu s-a efectuat testarea
sistemului

Efectuati o testare a sistemu-
Jui.

Valoarea masurata PEEP
este diferitd de valoarea
configurata.

Membrana PEEP este contami-
nata cu resturi de medicamente
dupa o procedura de nebuli-
zare a medicamentelor (filtrul
expirator lipseste sau nu este
adecvat, sau intervalul selectat
de inlocuire este prea lung,
avand in vedere intensitatea
nebulizarii sau osmolaritatea
medicamentelor administrate.)

Tnlocuiti supapa expiratorie
Montati un filtru expirator
adecvat pentru nebulizarea
medicamentelor sau alegeti un
interval de inlocuire mai scurt.

Presiunea de ventilare
inacceptabil de crescutd

Accesoriile sau combinatia cu
accesoriile cresc rezistenta la
debit

Tnlocuiti circuitul de respiratie,
inlocuiti filtrul, eliminati/pre-
veniti condensul in circuitul de
respiratie

Suportul de stocare USB
nu este detectat

110

Formatare incorectd sau inac-
ceptabila.

Aparatele elisa 300 / elisa
500 sunt compatibile doar
cu un suport de stocare USB
in format FAT32. Suportul de
stocare USB trebuie formatat
cu ajutorul unui sistem de
operare standard (de ex.
Windows).
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9.2 Sistemul de alarme

Ventilatorul de terapie intensiva este echipat cu alarme care sustin siguranta pa-
cientului.

Functiile sistemului de alarme sunt verificate automat ca parte a testarii la porni-
re si a testarii sistemului.

Cand apare o stare de alarma, aceasta este indicata in fereastra de alarme si de-
clanseaza, de asemenea dispozitivele de semnalizare sonora si vizuala.

Sistemul clasificd alarmele in 7 niveluri diferite de prioritate, care se pot extinde
la un nivel mai grav sau la unul mai putin grav.

Mesajele de alarma din fereastra de alarme sunt organizate in functie de activi-
tate, prioritate si momentul aparitiei. Daca apar mai mult de 4 alarme in acelasi
timp, se vor afisa primele 4 mesaje de alarma in ordinea importantei.

Alarmele sonore si vizuale generate de dispozitivele de semnalare sunt intot-
deauna cele ale alarmei active, care are cea mai ridicata prioritate.

Dupa ce comutati intre ventilarea invaziva si cea neinvaziva sau intre modurile de
ventilare, verificati limitele de alarma si setarile de ventilare si ajustati-le in asa fel
incat ventilarea sa poata fi monitorizata complet. Setarile extreme ale limitelor de
alarma pot face ca sistemul de alarma sa fie inutil.

Utilizatorul trebuie sa revizuiasca limitele de alarma pentru a stabili caracterul
adecvat al acestora pentru situatiile de ventilare individuale si pentru a le ajusta
daca este necesar.

A Dezactivati limitele de alarma numai daca alarma care lipseste nu

3 constituie un pericol pentru siguranta pacientului!
Avertisment

9.2.1 Mesaje de alarma

Cand atingeti un mesaj de alarma din fereastra de alarme, fereastra se extinde si
afiseaza informatii privind cauza si posibilele masuri de remediere. Daca o alarma
se dezactiveaza, se vor dezactiva si dispozitivele de semnalare sonora si vizuala.
Cu toate acestea, textul mesajului de alarma ramane vizibil in fereastra de alar-
me, pentru scopuri de informare, panad cand acesta este confirmat cu ajutorul
butonului de intrerupere a alarmei (A).

Atingand sagetile respective, fereastra de alarme poate fi inchisa pe orizontal sau
pe vertical. in acest caz se va afisa alarma cu prioritatea cea mai ridicata si numa-
rul de alarme suplimentare. Dupa 20 de secunde toate alarmele vor fi afisate din
nou la dimensiune completa.
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Observatie

Observatie

Observatie

Observatie

Observatie

Observatie

Nu puteti dezactiva sistemul de alarma in totalitate. Sistemul sal-
veaza momentele dezactivarii alarmelor individuale intr-un fisier
de inregistrare.

Ventilatorul inregistreaza toate alarmele aparute, iar tehnicienii
de service autorizati pot accesa acest jurnal de alarme dupa o
defectare a aparatului.

Daca se epuizeaza capacitatea de stocare a memoriei interne, vor
fi suprascrise cele mai vechi date ale istoricului de alarme.

Limitele de alarma setate sunt stocate intr-o memorie nevolatila
si pot fi accesate oricand dupa pornirea ventilatorului si selecta-
rea optiunii ,Same Patient” (Acelasi pacient). Aceasta situatie se
aplica si dupa o pana de curent.

La inceputul procedurii de ventilare, alarmele sonore sunt dezac-
tivate timp de 120 secunde. in acest interval, puteti regla setarile
ventilatorului si primele masuratori de efectuat, fara alarme aga-
sante.

Aceastd masura are scopul de a reduce numarul de alarme inutile
si stresul asociat cu acestea.

n timpul regldrii parametrilor cu ajutorul selectorului, alarmele
sunt vizualizate, de asemenea, printr-o culoare de fundal diferita
a afisajului ecranului: O conditie de alarma ,red” (rosie) este in-
dicata pe fundal rosu, in timp ce o alarma ,yellow” (galbena) va fi
indicata pe fundal galben.

9.2.2 intreruperea alarmei

O alarma poate fi suprimata timp de maxim 2 minute. Cand apasati butonul de
intrerupere a alarmei (A), alarmele sonore si vizuale se dezactiveaza. Mesajul de
alarma ramane vizibil in fereastra de alarme si, suplimentar, se afiseaza un simbol
de intrerupere a alarmei. Timpul de suprimare a alarmei rdmas se afiseaza pe
butonul de intrerupere a alarmei (B).

Observatie

112

Noile alarme care apar in cadrul intreruperii unei alarme vor de-
clansa o noua alarma!
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Pe durata absentei alarmelor, puteti suprima in avans toate alar-

Observatie mele (C) timp de 2 minute.

9.2.3 Verificarea dispozitivelor de semnalizare

Pe durata testarii la pornire, aparatul verifica dispozitivele de semnalizare:

Semnale Aparatul emite doua tonuri de alarma diferite si consecutive.

sonore: Cand auziti aceste tonuri, inseamna ca dispozitivele de semnalare
sonora functioneaza perfect.

Semnale Indicatorii de alarma ai unitatii ventilatorului se aprind intermi-

vizuale: tent scurt in rosu si galben. Daca indicatorii de alarma se aprind

pe durata testarii la pornire, inseamna ca dispozitivele de semna-
lare vizuala functioneaza perfect.

9.2.4 Verificarea alarmei in prezenta unui circuit de respiratie
blocat

Un circuit de respiratie blocat declanseaza o alarma ,, Insufficient volume” (Volum

insuficient) sau o alarma ,High pressure” (Presiune ridicata).

Pentru a verifica functia alarmei, efectuati acesti pasi:

e Efectuati o testare a sistemului cu un rezultat reusit.

e Conectati un plaman de testare la circuitul de respiratie.

e Activati modul de ventilare ,,Dynamic BiLevel” (Dinamic pe doua niveluri).

e Porniti ventilarea.

e Deconectati racordul Y de la plamanul de testare.

¢ Blocati conexiunea deschisa a racordului Y.

e Alarma ,Insufficient volume” (Volum insuficient) trebuie sa se declanseze dupa
2 respiratii.

9.2.5 Verificarea alarmei in prezenta unui circuit de respiratie
blocat partial
Cand circuitul de respiratie este blocat partial, se declanseaza alarma , Airway
pressure high” (Presiune ridicata cai respiratorii).

Starea alarmei este detectata printr-o monitorizare permanenta a plauzibilitatii
supapei PEEP.
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Puteti efectua o testare a sistemului pentru a verifica functia de detectare a alar-
mei: Cand testarea sistemului nu descopera nicio eroare, inseamna ca functia de
monitorizare a plauzibilitatii supapei PEEP functioneaza corect.

9.3 Prioritati alarma

Exista diferite prioritati de alarma, care se afiseaza in diverse forme:

Prioritate alarma Text alarma LED alarma Sunet alarma
1 - Informare Albastru pe fundal alb OPRIT OPRIT
2 — Prioritate redusa Albastru pe fundal Galben PORNIT

galben
3 — Prioritate redusa Albastru pe fundal Galben PORNIT
galben
4 — Prioritate medie | Negru pe fundal galben . Galbgn PORNIT
intermitent
- . Galben
5 — Prioritate medie | Negru pe fundal galben intermitent PORNIT
- T Rosu
6 — Prioritate ridicata Alb pe fundal rosu . 7, PORNIT
intermitent

Alb pe fundal rosu
7 — Prioritate ridicata (intermitent in Rosu intermitent PORNIT
dinamica video inversa)

Prioritatea de alarma 1 este pur informativa, nu prezinta un po-

Observatie tential de risc.

9.4 Mesajele de alarma pe durata operarii

n tabelele urmatoare, puteti gisi o prezentare generald a diferitelor mesaje de
alarma, codurile de eroare ale acestora, cauzele cu timpi de intarziere si posibile
masuri de remediere.

Observatie | Pentru scopuri de service, notati codurile de eroare afisate.

Mesajele de alarma sunt sortate numeric, in ordine ascendenta.
Se aplica urmatoarele reguli:

(*) doar elisa 300 elisa 500
(**) doar elisa 600 elisa 800
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Alarmele privind pacientul

Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Alarme si depanare | 9

Masura de remediere

#101

MV high (MV
ridicat)

Volumul expirato-
riu pe minut
> Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Daca declansarea automata nu este cauza
- Condensul de apa din circuitul de respiratie
- Setarile ventilatorului
Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#102

MV low (MV
redus)

Volumul expirato-
riu pe minut
< Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Daca circuitul de respiratie este corect
asamblat
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
umidificatorul pentru eventuale scurgeri
- Daca tubul este blocat
- Senzorul de debit expirator pentru conta-
minare
Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#103

VT high (VT
ridicat)

Volum respiratoriu
> Limita de alarma

Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Modul de ventilare
- Setdrile ventilatorului
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#104

VT low (VT
redus)

Volum respiratoriu
< Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
umidificatorul pentru eventuale scurgeri
- Pozitia corectd a mastii, daca se utilizeaza
- Dacd circuitul de respiratie este corect
asamblat
Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03

115



9 | Alarme si depanare

Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#105

Leakage high
(Nivel ridicat
de scurgeri)

Scurgerea
> Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
umidificatorul pentru eventuale scurgeri
- Pozitia corecta a mastii, dacad se utilizeaza
- Daca circuitul de respiratie este corect
asamblat
- si, dacd este nevoie: conexiunile pentru
masurarea fluxului lateral CO2
Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#107

Rate high
(Frecventa
ridicata)

Frecventa respi-
ratorie
> Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Dacd declansarea automatd nu este cauza
- Condensul de apa din circuitul de respiratie
Luati in considerare:

- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#108

»~

Rate low (Frec-
ventd redusa)

Frecventa respi-
ratorie
< Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie

- Daca modul de ventilare este cel corect

- Dacad setdrile ventilatorului sunt corecte

Luati in considerare:
- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#109

Backup ventila-
tion (Ventilare
de siguranta)

Apnee: ventilarea
de siguranta este
activata.

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Daca modul de ventilare este cel corect
- Dacad setdrile ventilatorului sunt corecte

- Daca setdrile alarmei sunt adecvate
Luati in considerare:
- Schimbarea modului de ventilare
- Reglarea setdrilor ventilatorului
- Reglarea limitelor de alarma

#110

Apnoea (Ap-
nee)

Apnee

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Daca modul de ventilare este cel corect
- Dacad setdrile ventilatorului sunt corecte

- Daca setdrile alarmei sunt adecvate
Luati in considerare:
- Schimbarea modului de ventilare
- Reglarea setdrilor ventilatorului
- Reglarea limitelor de alarma
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Priori-

Cod | fate

Mesaj de
alarma

Cauza

Alarme si depanare | 9

Masura de remediere

#111 6

Airway pressu-

re high (Presiu-

ne ridicata cdi
respiratorii)

Presiunea cdilor
respiratorii
> Plimit

Va rugdm sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rasuciri
- Daca pacientul incearca sa smulga ventilato-
rul (rezistentd crescuta a filtrului cauzatd de
umiditate sau nebulizarea medicamentelor)
Luati in considerare:

- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Informatii:

- Aceasta conditie anuleaza respiratia curenta

#112 7

Airway pressu-
re high (Presiu-
ne ridicata cdi
respiratorii)

Presiunea cdilor
respiratorii >
2 mbari peste

Plimit

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rasuciri
- Dacd pacientul incearcd sa smulga ventilato-
rul (rezistentd crescuta a filtrului cauzatd de
umiditate sau nebulizarea medicamentelor)
Luati in considerare:

- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Informatii:

- Supapa de siguranta este deschisa

#113

N

Airway pressu-

re high (Presiu-

ne ridicatd cai
respiratorii)

Presiunea cdilor
respiratorii
> Plimit

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rasuciri
- Daca pacientul incearca sa smulga ventila-
torul
- Amplasarea corectd a tubului
Luati in considerare:

- Efectuarea unei igiene bronhice
- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Informatii:

- PLimit limiteaza presiunea in respiratia
curentd
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Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#114

Airway pressu-

re high (Presiu-

ne ridicatd cai
respiratorii)

Presiunea cdilor
respiratorii >
10 mbari peste
Plimit

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rdsuciri
- Daca pacientul incearca sa smulga ventila-
torul
Luati in considerare:

- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Informatii:

- Supapa de sigurantad este deschisd

#115

Airway pressu-

re low (Presiu-
ne redusa cdi
respiratorii)

Presiunea cdilor
respiratorii

< Limita de alarma

Va rugam sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rdsuciri
- Daca tubul este blocat
- Daca circuitul de respiratie este corect
asamblat
Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#116

Mean airway
pressure high
(Presiune me-
die ridicatd cai
respiratorii)

Presiunea medie a

cdilor respiratorii

Pmean > Limita de

alarma

Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#117

Mean airway
pressure low
(Presiune me-
die redusa cdi
respiratorii)

Presiunea medie a

cailor respiratorii

Pmean < Limita de
alarma

Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului

#118

PEEP high
(PEEP ridicata)

PEEP > Limita de
alarma

Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Ramura de expir a circuitului de respiratie,
inclusiv accesoriile, pentru eventuale rasuciri
- Ca senzorul de debit expirator sd nu prezinte
resturi de lichide sau medicamente (rezistenta
crescutd a filtrului cauzatd de umiditate sau
nebulizarea medicamentelor)
Luati in considerare:
- Tnlocuirea senzorului de debit expirator
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Alarme si depanare | 9

Cod Priori- Mesaj Qe Cauza Masura de remediere
tate alarma
Va rugdm sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
tubul pentru eventuale rasuciri
PEEP - Daca tubul este blocat
PEEP low (PEEP < Limita de alarma - Daca circuitul de respiratie este corect
#119 7 redus3) . asamblat
Intarziere: - Dacd supapa PEEP nu este blocata (Se poate
max. 2 respiratii datora resturilor de medicamente pe mem-
brana PEEP a supapei de expiratie)
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Concentratia O, Va rugam sa verificati:
0, high (Nivel | > Limita de alarmd - Daca setdrile alarmei sunt adecvate
#120 5 de concentratie - Dacd senzorul 02 necesita calibrare
0, ridicat) ntarziere: - Concentratorul 02, dacad este utilizat
max. 15 secunde | - Setarea de administrare de 02 la concentra-
torul 02, daca este utilizat
Concentratia Informatii:
0, low (Nivel 0,< Limit? de - Senzorul FiO2 trebuie calibrat din meniul de
#121 > de concentratie alarm service
7 0, redus) . Daca dupad calibrare persistd o concentratie
? Intarziere: incorecta de 02:
max. 15 secunde Contactati agentul de service autorizat.
. Va rugam sa verificati:
gtCOZ high ) - Starea pacientului si modelul de respiratie
(Nivel de con- Concentratia - Volumul respiratoriu pe minut, volumul
#122 4 centratie CO, | etCO, > Limuita de respiratoriu si frecventa
ridicat.la ﬁr?alul alarma - Eventuale indicatii de spatiu fiziologic mort
expirului) generat de accesorii
- Contaminarea cuvetei CO2
etCo, low Luati in considerare:
(Nivel de con- Concentratia - Efectuarea unei proceduri de aducere la zero
#123 4 centratie CO, | etCO,< Limita de pentru CO2
redus la finalul alarma - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
expirului) ventilatorului
Va rugam sa verificati:
- Daca setdrile alarmei sunt adecvate
inCO, high - Posibilitatea de respirare repetatd a CO2
(Nivel de con- Concentratia - Dacd sursa de gaz este in intervalul de lucru
#124 4 centratie de inCO, > Limita de Luati in considerare:

CO, inspirato-
riu ridicat)

alarma

- Efectuarea unei proceduri de aducere la zero
pentru CO2
- Reglarea limitelor de alarma
- Corectarea sursei de gaz
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Priori- Mesaj de < - "
Cod 1 d Cauza Masura de remediere
tate alarma
Saturatia oxige- Va rugdm sa verificati:
SpO, low (Con- uratla oxig - Starea pacientului si modelul de respiratie
2 nului arterial este n X
#125 4 centratie SpO L < Luati in considerare:
<. =2 | sub limita setatd a . . - ..
scazuta) - - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
alarmei. . .
ventilatorului
Saturatia oxige- Va rugam sa verificati:
SpO. high (Con- uratia oxig - Starea pacientului si modelul de respiratie
22 nului arterial este n .
#126 3 centratie SpO L < Luati in considerare:
... oy 2 | peste limita setata . L M -
ridicata) : - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
a alarmei. . .
ventilatorului
Va rugam sa verificati:
Heart rate low Ritmul cardiac - Starea pacientului si modelul de respiratie
#127 3 (Ritm cardiac este sub limita Luati in considerare:
redus) setatd a alarmei. | - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Va rugdm sa verificati:
Heart rate high Ritmul cardiac - Starea pacientului si modelul de respiratie
#128 3 (Ritm cardiac este peste limita Luati in considerare:
ridicat) setatd a alarmei. | - Ajustarea limitelor de alarma sau a setdrilor
ventilatorului
Airway pre- . e
1 ssure negative Paw < -1 mbar Va rugam sa verificati:
#131 (Presiune (pentru mai multe | - Presiunile de alimentare ale surselor de gaz
4 negativa cii respiratii) - Dacd modul de ventilare este cel corect
respiratorii) - Adaptati parametrii la respiratia spontana a
- pacientului
Airway pre- Luati in considerare:
ssure nggahve 'Paw <-1 mbar - Cresterea debitului secundar
#132 | 7 (Presiune | (timp de mai mult Dacj presiunea negativi persists:
negativa cai de5s) Contactati un agent de service autorizat
respiratorii)
Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Circuitul de respiratie, racordul tubului si
- Presiunea tubul pentru eventuale rdsuciri
1 Pressure limi- cdilor respiratorii | - Dacd pacientul incearcd sd smulga ventila-
#133 tation (Limitare P P 8
2 resiune) > Parametrul de torul
P ventilare Pmax Luati in considerare:
- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Nivel ridicat de Va rugam sa verificati:
scurgere sau tub - Daca circuitul de respiratie este corect
Disconnection deconectat asamblat
#134 7 « . o N
(Deconectare) - Daca masca pacientului (in cazul in care este
Intarziere: utilizata) este corect pozitionatd (eliminati

max. 15 secunde

posibilitatea de scurgere)
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Cod Priori- Mesaj Qe Cauza Masura de remediere
tate alarma
Va rugdm sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Daca tubul sau circuitul de respiratie este
. blocat
Aplicarea volu- M . e N
. - Dacd masca pacientului (in cazul in care este
mului adecvat e e - PRSI
- . L utilizatd) este corect pozitionata (eliminati
Insufficient este imposibil de L
. posibilitatea de scurgere)
#135 7 volume (Volum aplicat M . N L . . .
; - - Daca pacientul incearca sa smulga ventila-
insuficient)
N A torul
Intarziere: i n .
max. 2 respiratii Luati in considerare:
' pirat - Efectuarea unei igiene bronhice
- Verificarea protocolului de sedare
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Limitele de alarma
0, sunt dezactiva-
te sau o limita de Adaptati:
. .O? aIarjm. alarma O, deviazd - Setdrile alarmei 02
#136 1 limits? (Limite Lo m2 o s - .
de alarm3 0.?) mai mult de 5% Luati in considerare:
2 fata de parame- - Metoda alternativa de mdsurare a FiO2
trul de ventilare
setat.
Informatii:
- Mdsurarea volumului nu este posibila
- Detectarea declansatorului nu este posibild
Nu se poate - Compensarea scurgerilor nu este posibila
masura debitul - Compensarea tubului nu este posibila
Expiratory sen- | expirator. Senzorul Va rugam sa verificati:
#137 7 sor? (Senzor | de debit expirator | - Daca senzorul de debit expirator este corect
expiratoriu?) | lipseste sau masu- amplasat
ratoarea nu este | - Dacd senzorul de debit expirator este curat
plauzibila. si uscat
- Daca supapa expiratorie trebuie inlocuita
Daca alarma revine sau persista:
Contactati agentul de service autorizat.
Este activata
Closed suction | rutina de aspiratie | Pentru a finaliza faza de aspiratie a aparatului,
#138 1 (Aspiratie pentru sisteme- | apasati butonul <Post-oxygen.> (Postoxig.) sau
nchisd) le de aspiratie butonul <Stop>.
inchise
Este activata
Open s.uct.'lon rutina de .asp|rat,|e Pentru a finaliza faza de aspiratie a aparatului,
#139 5 (Aspiratie pentru sisteme- X ;
T - reconectati pacientul.
deschisa) le de aspiratie

deschise
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Cod Priori- Mesaj cvle Cauza Masura de remediere
tate alarma
Va rugam s verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
Rate spont. M M
. . | Frecventa de res- - Dacd declansarea automata nu este cauza
high (Frecventa | . . 2 o .
#140 4 piratie spontana > Luati in considerare:
de resp. spon- L M . . M o
o Limita de alarma | - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
tana ridicata) . R
ventilatorului
- Verificarea protocolului de sedare
Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
Rate spont. low - Caracterul adecvat al modului de ventilare
M Frecventa de res-
(Frecventa de L < selectat
#141 4-6 . | piratie spontana < . -
resp. spontand | . % « Luati in considerare:
< Limita de alarma R . N -
redusa) - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
- Verificarea protocolului de sedare
Va rugam sa verificati:
Pplateau high - - Starea pacientului si modelul de respiratie
#142 4 (Presiune de Pplateau > L|En|ta Luati in considerare:
e de alarma . . - .
prag ridicata) - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Some alarm
limits deactiva- | Anumite alarme Informatiic
#143 1 ted (Anumite sonore au fost Asigurati monitorizaré %ndea roape!
limite de alarma dezactivate. gural proape:
inactive)
Ventilation Informatii:
. . Toate alarmele de . .
alarms inactive . - Gestionarea alarmelor a fost adaptatd din
#144 1 R ventilare au fost . .
(Alarme venti- ) cauza unei manevre active.
o . dezactivate. . - - N
latie inactive) Asigurati monitorizare indeaproape!
Risk of trappin Informatii:
X pping Timp de expirare | - Ventilatorul nu va adapta timpul inspiratoriu
#145 1 (Risc de blo- . ) W .
> 2 x RCexp si fluxul de final cu suport in presiune (PS-
care)
Endflow)
Continuous
nebulization Nebulizarea conti- Informatii:
#146 1 enabled (Ne- < - .« | - Comutare pe nebulizarea continud din cauza
) .| nua este activata. : B o
bulizarea conti- frecventei respiratorii ridicate
nua activata)
WOBOV settin- e Informatii
s implausible Valorile tinta - Volumul respiratoriu este mare
#147 1 83 Im¥ WOBOV nu pot fi Luati in considerare:
(Setari WOBOV . ) . . ..
neplauzibile) atinse. - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
de ventilare pentru WOBOV
WOBOV settin- - Informatii .
s implausible Valorile tinta - Volumul respiratoriu este mic
#148 1 g . WOBOV nu pot fi Luati in considerare:
(Setari woBOV . . L . -
neplauzibile) atinse. - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
de ventilare pentru WOBOV
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Cod Priori- Mesaj Qe Cauza Masura de remediere
tate alarma
WOBOV settin- — Informatii
s implausible Valorile tinta - Frecventa respiratorie este mare
#149 1 £3 IM¥ WOBOV nu pot fi Luati in considerare:
(Setari WOBOV . . . " ‘.
neplauzibile) atinse. - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
de ventilare pentru WOBOV
WOBOV settin- N Informatii: .
s implausible Valorile tinta - Frecventa respiratorie este mica
#150 1 63 IM¥ WOBOV nu pot fi Luati in considerare:
(Setari WOBOV . . . " ‘.
neplauzibile) atinse. - Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
de ventilare pentru WOBOV
Va rugam sa verificati:
Exista o scurgere - Defectiunile la nivelul tubului, tubului de
la nivelul balonu- traheostomie si al racordurilor acestuia
lui sau la conec- | - Defectiunile la nivelul balonului, de ex., cele
Cuff leakage tarea acestuia. cauzate in timpul intubarii
#151 2 (Scurgere Aparatul compen- | - Defectiunile la nivelul liniei Cuffscout si al
balon) seaza scurgerea la conexiunilor acesteia
nivelul balonului. Luati in considerare:
Presiunea setata - Inlocuirea liniei de masurare a presiunii
poate fi atinsa. - Revizuirea intubarii
- Inlocuirea tubului de traheostomie
Va rugdm sa verificati:
- Dacd balonul este blocat suficient
- Defectiunile la nivelul tubului, tubului de
traheostomie si al racordurilor acestuia
. . | - Defectiunile la nivelul balonului, de ex., cele
Defective cuff Presiunea setata cauzate in timpul intubarii
#152 6-7 pentru balon p

(Balon defect)

poate fi atinsa.

- Defectiunile la nivelul liniei Cuffscout si al
conexiunilor acesteia
Luati in considerare:
-Tnlocuirea liniei de masurare a presiunii
- Revizuirea intubarii
- Inlocuirea tubului de traheostomie
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Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#153

Cuff pressure
high (Presiune
ridicata balon)

Presiunea reald
a balonului este
mai mare decat
valoarea setatd.

Va rugam sa verificati:

- Daca presiunea balonului este normala
- Dacd linia pentru presiunea balonului nu
este rasucita
Nu este necesara nicio alta actiune.

Va rugam sa verificati:

- Dacd presiunea balonului este normala
- Daca linia pentru presiunea balonului nu
este rasucita
Balonul poate functiona in continuare.
Dacd alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.

Va rugam sa verificati:

- Daca presiunea balonului este normala
- Daca linia pentru presiunea balonului nu
este rasucitd
Blocati manual balonul.

Daca alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.

#154

Standby Cu-

ffscout active

(Cuffscout in
asteptare activ)

Functia Cuffscout
este activd in mo-
dul de asteptare.

Informatii:
- Urmatoarele meniuri si functii nu sunt
disponibile:
- Switch off device (Oprire aparat)
- Carry out system test (Efectuare testare
sistem)
- Config. (Configurare)
Service
- New patient (Pacient nou)
Luati in considerare:
- Oprirea Cuffscout pentru accesarea meniuri-
lor si a functiilor listate.

#155

SBT manoeu-
vre is running
(Manevra SBT
functioneaza)

SBT (Testul de res-
piratie spontand)
functioneaza.

Informatii:
- Testul de respiratie spontana functioneaza
n perioada de timp setata.
- Puteti opri testul de respiratie spontana in
orice moment.
Va rugam sa verificati:
- Limitele setate ale alarmei si reglati SBT
dupa necesitatile clinice, daca este cazul

#156

inISO high
(Valoare inISO
ridicatd)

Concentratia de
inISO > Limita de
alarma

Va rugam sa verificati:
- Dacd setarile alarmei sunt adecvate
- Posibilitatea de respirare repetata a ISO/SEV
- Daca sursa de gaz este in intervalul de lucru
- Contaminarea cuvetei Leolyzer
Luati in considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Reglarea limitelor de alarma
- Corectarea sursei de gaz
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Mesaj de
alarma

Priori-
tate

Cauza
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Masura de remediere

Concentratia de
inISO < Limita de

inISO low

#157 4

(Valoare inISO
scazuta)

alarma

Va rugam sa verificati:
- Daca setarile alarmei sunt adecvate
- Dacad sursa de gaz este in intervalul de lucru
- Contaminarea cuvetei Leolyzer
- Daca exista scurgeri din sistem
Luati in considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Reglarea limitelor de alarma
- Corectarea sursei de gaz

#158 4

exISO high
(Valoare exISO
ridicata)

Concentratia de
exISO > Limita de
alarma

Va rugdm sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie

- Volumul respiratoriu pe minut, volumul

respiratoriu si frecventa

- Eventuale indicatii de spatiu fiziologic mort

generat de accesorii
- Contaminarea cuvetei Leolyzer

Luati in considerare:

- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer

- Ajustarea limitelor de alarmd sau a setarilor

ventilatorului

#159 4

exISO low
(Valoare exISO
scazuta)

Concentratia de
exISO < Limita de
alarma

Va rugdm sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Volumul respiratoriu pe minut, volumul
respiratoriu si frecventa
- Eventuale indicatii de spatiu fiziologic mort
generat de accesorii
- Contaminarea cuvetei Leolyzer
- Daca exista scurgeri din sistem
Luati n considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setdrilor
ventilatorului

#160

PAPS implau-
sible (PAPS
neplauzibil)

Rezistenta si
compliantd nepla-
uzibila.

Informatii:
- Parametrii de bazd pentru Rezistentad si
complianta nu pot fi determinati
Va rugam sa verificati:

- Dacd diametrul setat al tubului este corect
- Daca circuitul de respiratie si tubul nu
prezintd scurgeri
- Daca circuitul de respiratie si tubul nu sunt
rdsucite
Decideti:

- Daca aceastd eroare apare frecvent, trebuie
sa schimbati modul de ventilare

#161

Resistance low
(Rezistenta
redusa)

torie este redusa.

Rezistenta respira-

Va rugam sa verificati:
- Daca diametrul setat al tubului este corect
- Daca circuitul de respiratie si tubul nu
prezintd scurgeri

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03

125



9 | Alarme si depanare

Masura de remediere

Va rugam sa verificati:
- Daca diametrul setat al tubului este corect
- Dacd circuitul de respiratie si tubul nu
prezintd scurgeri

Va rugam sa verificati:
- Daca volumul de ventilatie este intr-un inter-
val sigur pentru pacient
Decideti dacd valorile masurate nu sunt
ntr-un interval sigur pentru pacient:
- Dezactivati nebulizarea pneumatica
- Schimbati modul de ventilare

Informatii:

- Cat timp semnalul este slab, nu se afiseaza
nicio valoare masurata a Sp02

- Ventilarea este continuata cu ultima valoare

validad a 02

Va rugdm sa verificati:

- Cd senzorul este pozitionat corect

- Daca pielea nu este pigmentatd prea

puternic

- Starea pacientului si modelul de respiratie

Daca alarma revine sau persista: luati in
considerare oprirea monitorizarii 02
Intarziere: max. 60 s

Va rugdm sa verificati:

- Starea pacientului si modelul de respiratie

Luati in considerare:

ustarea limitelor de alarma sau a setdrilor
ventilatorului

ntarziere: max. 30's

Cod Priori- Mesaj cvle Cauzs
tate alarma
Resistance high . )
#162 | 3 (Rezistents | Kezistenta respira-
. torie este ridicata.
ridicata)
n modurile
de ventilare
Preumatic controlate prin
L volum, nebuliza-
nebulization rea preumatics
#163 1 active (Nebuli- P )
. | poate avea impact
zare pneumati- A
. ey asupra volumului
ca activa) . .
respiratoriu setat
si asupra concen-
tratiei de oxigen.
1 02 control
stopped (Con- | Semnalul SpO2
#165 3
trolul 02 s-a este slab
5 !
oprit)
hiSEO(\ZIaCIZr;.re Sp0O2 > Valoare
#166 5 fien A ridicata control .
ridicata control Sn02 -Aj
$p02) P
Ios\:/)c()\fa(l:ct):;e Sp02 > Valoare
#167 5 S ux scazuta control - Sta
scdzuta control $v02
Sp02) P

Va rugam sa verificati:

- Ca senzorul este pozitionat corect

Dacd pielea nu este pigmentata prea
puternic

rea pacientului si modelul de respiratie

Luati in considerare:

- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor

ventilatorului
Intarziere: max. 30 s
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Cod Priori- Mesaj Qe Cauza Masura de remediere
tate alarma
Va rugdm sa verificati:
- Daca setarile alarmei sunt adecvate
- Daca senzorul 02 necesitd calibrare
. - Concentratorul 02, daca este utilizat
02 ctrl. high - .
3 - 02 > Valoare ridi- | - Setarea de administrare de O2 la concentra-
#168 (Valoare ridica- « « "
5 . catd control 02 torul 02, daca este utilizat
td control 02) A -
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarmd sau a setarilor
ventilatorului
Intdrziere: max. 30 s
Va rugdm sa verificati:
- Daca setarile alarmei sunt adecvate
- Daca senzorul 02 necesitd calibrare
- Concentratorul 02, daca este utilizat
02 ctrl. low M .
3 < 02 > Valoare scd- | - Setarea de administrare de 02 la concentra-
#169 (Valoare scdzu- . « "
5 . zuta control 02 torul 02, daca este utilizat
tad control 02) A i
Luati in considerare:
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
ntarziere: max. 30s
Some alarms Unele dintre
i larme si limi . < - N
#170 1 deactivated alarme si limite Trebuie asigurata monitorizarea indeaproape
(Unele alarme de alarme sunt
dezactivate) dezactivate
Va rugam sa verificati:
- Daca setdrile alarmei sunt adecvate
- Posibilitatea de respirare repetatd a ISO/SEV
. . . - Dacd ini lul de |
et | Conentotiode | <0764 dega et e e
#171 4 (Valoare inSEV | inSEV > Limita de n . A 4
ridicat3) alarms Luati in considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Reglarea limitelor de alarma
- Corectarea sursei de gaz
Va rugdm sa verificati:
- Dacad setdrile alarmei sunt adecvate
- Daca sursa de gaz este in intervalul de lucru
Sl Vo Comentorinde |~ ST ot el
#172 4 loare scdzutd | inSEV < Limita de L &
) « Luati in considerare:
inSEV) alarma

- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Reglarea limitelor de alarma
- Corectarea sursei de gaz
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Cod Priori- Mesaj cvle Cauza Masura de remediere
tate alarma
Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Volumul respiratoriu pe minut, volumul
respiratoriu si frecventa
exSEV high (Va- | Concentratia de | - Eventuale indicatii de spatiu ﬁfiologic mort
#173 4 loare ridicata | exSEV > Limita de ger.nerat de accesorll
exSEV) alarms - Contamlr?ahrea CUYEtEI Leolyzer
Luati in considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setdrilor
ventilatorului
Va rugam sa verificati:
- Starea pacientului si modelul de respiratie
- Volumul respiratoriu pe minut, volumul
respiratoriu si frecventa
- Eventuale indicatii de spatiu fiziologic mort
exSEV low (Va- | Concentratia de generat de accesorii
#174 4 loare scazutd | exSEV < Limita de - Contaminarea cuvetei Leolyzer
exSEV) alarma - Daca exista scurgeri din sistem
Luati in considerare:
- Efectuarea unei proceduri de aducere la
zero pentru Leolyzer
- Ajustarea limitelor de alarma sau a setarilor
ventilatorului
Limitele de
Alarm limits | alarma au fost
have been re- resetate la Efectuati urmatoarele:
#175 2 set (Limitele |valorile implicite - Reevaluati si adaptati limitele de
de alarmd au | dupa ce modul alarma
fost resetate) | de bronhosco-
pie a fost oprit.

Alarme privind unitatea ventilatorului

Cod Priori- | - Mesaj c:!e Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
02 flow - Un senzor suplimentar este defect
Eroare senzor N s I .
#201 error (Eroa- de debit 02 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
re debit 02) fi afectata
Ventilatorul functioneazad in siguranta.
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Cod | Priori- | Mesaj de Cauzi Masuri de remediere
tate alarma
Informatii:
- Sistemul de senzori de debit 02 este defect.
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
02 flow Monitori.zati:
#201 7 error {Eroa- Eroare senzor o o ancgntratla de 02 . 5
re debit 02) de debit 02 | Decideti: Dacaivennlatla cu ciconcenitratle redusd de
oxigen reprezinta un pericol:
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
3 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Air flow Eroare senzor . In.formati?:
#202 error (Erga— de debit de - Slst.em.ul de senzori de deblF gle aer esjce defgct
re la debitul aer - Ventilatia in prezent este posibila numai cu oxigen
de aer) pur
7 Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Paux reser-
voir pre- Rezervor “Informatii: .
ssureerror | o cenzor - Toate funftule Paux sunt. dezactivate
#203 3 (Eroare de X - Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
presiune la de presiune Ventilatorul functioneaza in siguranta.
defect . . :
rezervorul - Contactati un agent de service autorizat.
Paux)
Informatii:
3 - Un senzor suplimentar este defect
- Debitul 02 este limitat la 80 |/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Informatii:
- Sistemul de senzori de debit O2 este defect.
02 flow Eroare senzor - Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
#204 error (Eroa- . Monitorizati:
X de debit 02 oo
re debit 02) - Concentratia de 02
7 Decideti: dacd ventilatia cu o concentratie redusa de

oxigen reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#205

#205

Air flow
error (Eroa-
re la debitul

de aer)

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de aer este limitat la 80 |/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibila numai cu oxigen
Decideti: Tn cazul in care concentratia de oxigen pur

reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#206

Inspiratory
flow sensor
error (Eroa-
re senzor de
debit inspi-

ratoriu)

Eroare senzor
de debit
inspiratoriu

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibila numai cu oxigen
Decideti: Tn cazul in care concentratia de oxigen pur

reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#207

Exp. flow
error (Eroa-
re la debitul

expirator)

Eroare senzor
de debit
expirator

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul expirator este masurat numai panala 801/
min
- Este posibil ca volumul respiratoriu si volumul pe
minut sd fie incorecte
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit expirator este defect
- Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
masurate
-Tn prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
ventilare de urgentd
Decideti: Daca modul de ventilare de urgentd
reprezinta un pericol:

- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod | Priori- | Mesajde Cauzi Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Senzorul de presiune expiratorie este defect
3 - Presiunea pacientului este masuratd si controlatd
numai de senzorul de presiune inspiratorie
EXp. pre- Ventilatorul functioneaza in siguranta.
ssure error | Eroare senzor Contactati un agent de service autorizat.
#208 (Eroare de presiune Informatii:
presiune expiratorie - Nu se poate garanta operarea in siguranta
expiratorie) Luati imediat urmatoarele masuri:
7 - Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
Contactati un agent de service autorizat.
Paux1 pre- Informatii:
ssure error | Eroare senzor - Functia Paux1 este dezactivatd
#209 3 (Eroare de presiune - Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
presiune Paux1 Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Paux1) Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Senzorul de presiune inspiratorie este defect
3 - Presiunea pacientului este masuratd si controlata
numai de senzorul de presiune expiratorie
Insp. pre- Ventilatorul functioneaza in siguranta.
ssure error | Eroare senzor - Contactati un agent de service autorizat.
#210 (Eroare de presiune a Informatii:
presiune inspiratiei - Nu se poate garanta operarea in siguranta
inspiratorie) Luati imediat urmatoarele masuri:
7 - Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
#211 3 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza n siguranta.
Informatii:
Exp. flow - Sistemul de senzori de debit expirator este defect
error (Eroa- Eroare senzor | - Volumul respiratoriu sj volumul pe minut nu pot fi
re la debitul de fjeblt N X masurate. o
expirator) expirator - In prezent, ventllaForuI functloneuaza in modul de
211 7 o ventilare de urgefua
Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de s P .
Cod ) ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Paux2 pre- Informatii:
ssure error | Eroare senzor - Functia Paux2 este dezactivata
#212 3 (Eroare de presiune - Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
presiune Paux2 Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Paux2) - Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
02 inlet - Presiunea sursei de gaz 02 nu este monitorizata
Eroare senzor < .
pressure . - 0 eventuala defectiune la sursa de gaz 02 este
#213 3 . de presiune M N . U
(Presiune intrare 02 detectatd numai in caz de deviere a debitului
intrare 02) Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Air inlet - Presiunea sursei de gaz AER nu este monitorizata
Eroare senzor < A
pressure . - 0 eventuala defectiune la sursa de gaz AER este
#214 3 . de presiune M A ) P
(Presiune X detectatd numai in caz de deviere a debitului
) intrare aer . ; “n «
intrare aer) Ventilatorul functioneazad in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Starea filtrului de admisie al turbinei nu este
Filter monitorizatd
pressure - Un filtru de admisie defect poate produce o
Eroare senzor . < e
#215 error : functionare defectuoasa a turbinei
. 3 de presiune . : cn <
(*) (Eroare filtru Ventilatorul functioneaza in siguranta.
presiune In fiecare zi, verificati vizual:
filtru) - Cad filtrul este introdus
- Cé filtrul este curat
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
3 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Informatii:
02 flow - Sistemul de senzori de debit 02 este defect.
#9217 error Eroare senzor - Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
(Eroare de debit 02 Monitorizati:
debit 02) - Concentratia de 02
7 Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Alarme si depanare | 9

Masura de remediere

#218

Air flow
error
(Eroare la
debitul de
aer)

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect

- Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate

fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen
Decideti: Tn cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#220 3

#220 7

02 flow
error
(Eroare
debit 02)

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect.
- Debitul de oxigen este limitat la 80 |/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Eroare senzor
de debit 02

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit 02 este defect.
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
Monitorizati:
- Concentratia de 02
Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#221

Air flow
error
(Eroare la
debitul de
aer)

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de aer este limitat la 80 I/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect.

- Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen
Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:

- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#222

Inspiratory
flow sensor

Eroare senzor

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen
Decideti: Tn cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:

error (Eroa-
re senzor de
debit inspi-

ratoriu)

de debit

inspiratoriu

- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator

- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori-

Cod tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#223

Exp. flow

E
error (Eroa-
re la debitul
expirator)

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul expirator este masurat numai panala 801/
min
- Este posibil ca volumul respiratoriu si volumul pe
minut sa fie incorecte
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

roare senzor
de debit
expirator

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit expirator este defect
- Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
mdsurate
-Tn prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
ventilare de urgentd
Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:

- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#224

Exp. pre-
ssure error
(Eroare
presiune
expiratorie)

Eroare senzor
de presiune
expiratorie

Informatii:
- Senzorul de presiune expiratorie este defect
- Presiunea pacientului este masurata si controlatd
numai de senzorul de presiune inspiratorie
Ventilatorul functioneazad in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Nu se poate garanta operarea in siguranta
Luati imediat urmatoarele masuri:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#225 3

Paux1 pre-
ssure error
(Eroare
presiune
Paux1)

Eroare senzor
de presiune
Paux1

Informatii:
- Functia Paux1 este dezactivata
- Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Contactati un agent de service autorizat.

Insp. pre-
ssure error

#226

(Eroare
presiune
inspiratorie)

Eroare senzor
de presiune a
inspiratiei

Informatii:
- Senzorul de presiune inspiratorie este defect
- Presiunea pacientului este masurata si controlatd
numai de senzorul de presiune expiratorie
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Nu se poate garanta operarea in sigurantd
Luati imediat urmatoarele masuri:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator

- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de < o .
) Cauza Masura de remediere

Cod tate alarma

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
3 fi afectatd
- Este posibil ca volumul respiratoriu si volumul pe
minut sa fie incorecte
Ventilatorul functioneaza n siguranta.

Informatii:
Exp. flow . . ; .
error (Eroa- Eroare senzor | - Sistemul de senzori de debit expirator este defect
#227 - de debit - Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
re la debitul expirator >
expirator) p . ) masurate' »
- In prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
7 ventilare de urgentd
Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Functia Paux2 este dezactivata
- Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate.
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.

Paux2 pre-
ssure error | Eroare senzor
#228 3 (Eroare de presiune
presiune Paux2
Paux2)

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
3 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:
02 flow - Sistemul de senzori de debit 02 este defect.
#230 error (Eroa- E;ZB(;:;;?‘OZSF - Ventilatia in prezent gste. po.5|b|Ia numai cu aer
re debit 02) Momton.zatlz
- Concentratia de 02
Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezintd un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de

Cod tate alarma

Cauza Masura de remediere

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
3 - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Air flow

error Eroare senzor . quormatii_:
#231 (Eroare la de debit de - Sistemul de senzori de debit de aer este defect

debitul de aer - VentilatiAa n prezent este posibila numai cu oxigen
aer) Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
7 reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de oxigen este limitat la 80 I/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit 02 este defect.

02 flow - Ventilatia Tn prezent este posibild numai cu aer

Eroare senzor
#233 error (Eroa- de debit 02 Monitorizati:

re debit 02) - Concentratia de 02
7 Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezintd un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de aer este limitat la 80 |/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:
Eroare senzor - Sistemul de senzori de debit de aer este defect.
re la debityl | @€ debitde | . Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen

de aer) aer Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
7 reprezinta un pericol:

- Deconectati pacientul de la acest ventilator

- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

Air flow

4234 error (Eroa-

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibila numai cu oxigen
Eroare senzor | Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
de debit reprezinta un pericol:
inspiratoriu - Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

Insp. flow
error (Eroa-
re debit
inspiratoriu)

#235 7
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Cod | Priori- | Mesaj de Cauzi Masuri de remediere
tate alarma
Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul expirator este masurat numai panala 801/
3 min
- Este posibil ca volumul respiratoriu si volumul pe
minut sa fie incorecte
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Exp. flow ) !nformaFii: '
error (Eroa- Eroare senzor | - Sistemul de senzori de debit expirator este defect
#236 re la debitul de debit - Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
expirator) expirator . . masurate' )
- In prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
7 ventilare de urgentd
Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Exp. pre- Informatii:
- Senzorul de presiune expiratorie este defect
ssure error | Eroare senzor : ; . “ < «
- - Presiunea pacientului este masuratad si controlata
#237 3 (Eroare de presiune ) ) LT .
presiune expiratorie numai f:ie senzorul d.e presiune {nsplrat?rle
expiratorie) Ventllatorul functioneaza n 5|guran1,:a.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Exp. pre- - Nu se poate garanta operarea in sigurantd
ssure error | Eroare senzor Luati imediat urmdtoarele masuri:
#237 7 (Eroare de presiune - Deconectati pacientul de la acest ventilator
presiune expiratorie - Scoateti acest ventilator din functiune
expiratorie) - Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Paux1 pre- Informatii:
ssure error | Eroare senzor - Functia Paux1 este dezactivatd
#238 3 (Eroare de presiune - Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
presiune Paux1 Ventilatorul functioneaza n siguranta.
Paux1) - Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Senzorul de presiune inspiratorie este defect
3 - Presiunea pacientului este masuratd si controlata
numai de senzorul de presiune expiratorie
Insp. pre- Ventilatorul functioneaza in siguranta.
ssure error | Eroare senzor Contactati un agent de service autorizat.
#239 (Eroare de presiune a Informatii:
presiune inspiratiei - Nu se poate garanta operarea in siguranti
inspiratorie) Luati imediat urmatoarele masuri:
7 - Deconectati pacientul de la acest ventilator

- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
Contactati un agent de service autorizat.
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Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#240

Exp. flow
error (Eroa-
re la debitul

expirator)

Eroare senzor
de debit
expirator

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit expirator este defect
- Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
mdsurate
-Tn prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
ventilare de urgentd
Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:

- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
Contactati un agent de service autorizat.

#241

Paux2 pre-
ssure error
(Eroare
presiune
Paux2)

Eroare senzor
de presiune
Paux2

Informatii:
- Functia Paux2 este dezactivata
- Celelalte functii ale aparatului nu sunt afectate
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Contactati un agent de service autorizat.

#243

02 flow
error (Eroa-
re debit 02)

Eroare senzor
de debit 02

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

#243

02 flow
error (Eroa-
re debit 02)

Eroare senzor
de debit 02

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit 02 este defect.

- Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
Monitorizati:
- Concentratia de 02
Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezintd un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Masura de remediere

#244

Air flow
error (Eroa-
re la debitul

de aer)

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
fi afectatd
Ventilatorul functioneaza n siguranta.

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#246

02 flow
error (Eroa-
re debit 02)

Eroare senzor
de debit 02

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de oxigen este limitat la 80 I/min
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Informatii:

- Sistemul de senzori de debit 02 este defect.

- Ventilatia in prezent este posibild numai cu aer
Monitorizati:
- Concentratia de 02
Decideti: Dacd ventilatia cu o concentratie redusa de
oxigen reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

#247

Air flow
error (Eroa-
re la debitul

de aer)

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Un senzor suplimentar este defect
- Debitul de aer este limitat la 80 I/min
Ventilatorul functioneaza n siguranta.

#247

Air flow
error (Eroa-
re la debitul

de aer)

Eroare senzor
de debit de
aer

Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu oxigen
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod | Priori- | Mesajde Cauzi Masuri de remediere
tate alarma
Informatii:
- Sistemul de senzori de debit de aer este defect
- Ventilatia in prezent este posibila numai cu oxigen
Decideti: In cazul in care concentratia de oxigen pur
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
Insp. flow R . . .
error (Eroa- Eroare senzor - Scoateti acest ventilator din functiune
#248 7 . de debit - Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
re debit L . ) . R
inspiratoriu) inspiratoriu Contactati un agent de service autorizat.
Decideti: Dacd modul de ventilare de urgenta
reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Debitul expirator este masurat numai panala 801/
3 min
- Este posibil ca volumul respiratoriu si volumul pe
Exp. flow £ minut sd fie incorecte
roare senzor . ) s a s
- Ventilatorul functioneaza in siguranta.
#249 error (Eroa de debit = gurant
re la debitul . Informatii:
) expirator . ! ; .
expirator) - Sistemul de senzori de debit expirator este defect
7 - Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
mdsurate
- In prezent, ventilatorul functioneaza in modul de
ventilare de urgentd.
Informatii:
Exp. flow L
error (Eroa- Eroare senzor - Un senzor suplimentar este defect
#253 3 N de debit - Acuratetea inregistrarilor valorilor inferioare poate
re la debitul : . M
. expirator fi afectatd
expirator) . . cn M
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Informatii:
- Sistemul de senzori de debit expirator este defect
- Volumul respiratoriu si volumul pe minut nu pot fi
mdsurate
Exp. flow - Ventilatorul functioneaza in modul de ventilare de
error (Eroa- Eroare senzor urgenta
#253 7 B de debit _ “ A “
re la debitul expirator Decideti: Daca modul de ventilare de urgenta
expirator) P reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Doi senzori suplimentari mdsoard valori implauzibile
02 flow L . M ‘o
Eroare senzor | - Este posibil ca acuratetea valorilor mdsurate sa fie
#259 3 error (Eroa- . M
re debit 02) de debit 02 afectata
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de s — .
Cod 1 d Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
Air flow - Doi senzori suplimentari masoard valori implauzibile
Eroare senzor L . M <o
error (Eroa- N - Este posibil ca acuratetea valorilor masurate sa fie
#260 3 : de debit de <
re la debitul aer afectatd
de aer) Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Doi senzori suplimentari masoara valori implauzibile
02 flow L . M <o
Eroare senzor | - Este posibil ca acuratetea valorilor masurate sa fie
#262 3 error (Eroa- . <
re debit 02) de debit 02 afectatd
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Air flow - Doi senzori suplimentari mdsoara valori implauzibile
Eroare senzor s . M < o
error (Eroa- N - Este posibil ca acuratetea valorilor masurate sa fie
#263 3 - de debit de <
re la debitul aer afectatd
de aer) Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Exp. flow - Doi senzori suplimentari mdsoara valori implauzibile
Eroare senzor s . M < o
error (Eroa- . - Este posibil ca acuratetea valorilor masurate sa fie
#265 3 - de debit <
re la debitul : afectatd
. expirator . - “n «
expirator) Ventilatorul functioneaza in siguranta.
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Exp. flow - Doi senzori suplimentari mdsoara valori implauzibile
Eroare senzor L . M <
error (Eroa- A - Este posibil ca acuratetea valorilor masurate sa fie
#266 3 - de debit <
re la debitul : afectatd
. expirator . - wn «
expirator) Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Nu se poate garanta operarea in sigurantd
Sensor . . < PN
Voltage Eroare tensiu- Luati imediat urmdtoarele masuri:
#267 7 X - Deconectati pacientul de la acest ventilator
(Tensiune ne senzor ; . R .
senzor) - Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Nu se poate garanta operarea n sigurantd
Sensor . . < PR
Voltage Eroare tensiu- Luati imediat urmdtoarele masuri:
#268 7 X - Deconectati pacientul de la acest ventilator
(Tensiune ne senzor ) . R R
- Scoateti acest ventilator din functiune
senzor)

- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de « P .
Cod 1 d Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Nu se poate garanta operarea in siguranta
Sensor - X < PR
Voltage Eroare tensiu- Luati imediat urmatoarele masuri:
#269 7 : - Deconectati pacientul de la acest ventilator
(Tensiune ne senzor R . . .
senzor) - Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Contactati un agent de service autorizat.

(*) numai elisa 300 elisa 500 (**) numai elisa 600 elisa 800

Alarme privind unitatea de control (**)

Priori- | Mesaj de

« Cauza Masura de remediere
tate alarma

Cod

Informatii:

- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
- Unitatea de control a fost repornita automat.
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Verificati urmatoarele:

- Cablul de conectare la ventilator este intact
- Racordul este bine introdus in unitatea ventilato-
rului
Daca alarma revine sau persista:

- Contactati un agent de service autorizat.

Comunicarea
Control unit interna cu
#301 3 (Unitate de | unitatea de
control) control este
dereglatd.

Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
- Unitatea de control a fost repornita automat.
Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Comunicarea
Control unit interna cu
#303 3 (Unitate de | unitatea de

control) control este M . Cx
« Dacd alarma revine sau persista:
dereglata. . . .
Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Tempera- Senzorul de | - Aceasta eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
ture Sensor | temperatura - Dispozitivul de aerisire din unitatea de control
#306 3 (Senzor de | din unitatea functioneaza acum la viteza maxima
tempera- | de control s-a Ventilatorul functioneaza in siguranta.
turd) defectat. Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
- Este posibil ca unitatea de control sa functioneze
mai lent
Tempera- Temperatura - Dacd temperatura creste prea mult, unitatea de
P din unitatea control se va opri
ture Sensor . . . <
de control Ventilatorul functioneaza in sigurantd.
#307 3 (Senzor de W s L
este in afara Verificati urmatoarele:
tempera- | . ) B T
turs) intervalului de - Temperatura camerei nu este prea ridicata
operare. - Unitatea de control nu este acoperitd cu paturi

- Spatiul din jurul unitatii de control este suficient
pentru a permite disiparea caldurii
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de s — .
Cod | ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
. - Dispozitivul de aerisire din unitatea de control este
Senzorul dis-
. o : defect
Fan failure | pozitivului de - . M .
. - Este posibil ca unitatea de control sa functioneze
(Eroare aerisire sau }
#308 3 . " . . mai lent
dispozitiv de | dispozitivul de M .
. - - Dacd temperatura creste prea mult, unitatea de
aerisire) aerisire este -
control se va opri
defect. . . s <
Ventilatorul functioneazd in siguranta.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteazd functionarea ventilatiei
Loudspea- Difuzorul - Difuzorul nu poate genera alarmele acustice
4309 3 ker error unitatii de - Acum, alarma sonorad din unitatea ventilatorului
(Eroare control s-a genereazd alarma acustica
difuzor) defectat. Ventilatorul functioneazd in siguranta.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteazd functionarea ventilatiei
Indicatorii - Indicatorii de alarma ai unitatii de control nu pot
Visual alarm | de alarma ai genera alarme vizuale
#311 3 (Alarma unitatii de - Acum, afisajul si unitatea ventilatorului genereaza
vizuald) control s-au alarmele vizuale
defectat. Ventilatorul functioneazad in siguranta.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteazd functionarea ventilatiei
lluminarea | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
Backlighting | de fundal a control
#312 3 (lluminare unitatii de Efectuati urmatoarele:
de fundal) control s-a - Inlocuiti unitatea de control
defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
Power Sursa internd | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
failure de alimentare control
#313 3 (Eroare de | a unitdtii de Efectuati urmatoarele:
alimentare control s-a - Inlocuiti unitatea de control
electrica) defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.

Dacad alarma revine sau persista:

- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod | Priori- | Mesajde Cauzi Mésura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
Power Sursa internd | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
3 failure de alimentare control
#314 5 (Eroare de | a unitdtii de . Efectuati urmatoarele:
alimentare control s-a - Inlocuiti unitatea de control
electrica) defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
Power Sursa internd | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
3 failure de alimentare control
#315 5 (Eroare de a unitatii de . Efectuati urmatoarele:
alimentare control s-a - Inlocuiti unitatea de control
electrica) defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
Power Sursa internd | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
3 failure de alimentare control
#316 5 (Eroare de | a unitdtii de . Efectuati urmatoarele:
alimentare control s-a - Inlocuiti unitatea de control
electrica) defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Aceastd eroare nu afecteaza functionarea ventilatiei
Power Sursa internd | - Ventilatia va continua in timpul inlocuirii unitatii de
3 failure de alimentare control
#317 5 (Eroare de | a unitdtii de . Efectuati urmatoarele:
alimentare control s-a - Inlocuiti unitatea de control
electrica) defectat. Noua unitate de control se va initializa automat.
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.

(*) numai elisa 300 elisa 500 (**) numai elisa 600 elisa 800

Alarme privind gestionarea alimentarii

Cod Priori- | Mesaj cje Cauza Masura de remediere
tate alarma
Sp02
sensor Senzorul de
defective | SpO, raporteazd Informatii:
#356 3 2 .
(Senzor o0 eroare sau - Senzorul nu poate fi activat
Sp02 lipseste.
defect)
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Priori- | Mesaj de s P .
Cod 1 d Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
SpO, signal - Calitate nepotrivitd a semnalului SpO,. Valorile
uality low . « madsurate pot fi neplauzibile
quality Calitate slaba a urate pot Tl neplauzl
(Calitate . Va rugdm sa verificati:
#357 3 < semnalului sen- < .
redusa sorului SpO - Daca senzorul este aplicat corect pe deget
semnal PO, - Daca pielea nu este pigmentata prea puternic
SpO,) Daca alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.
Nu exista nicio
comunicare "
N R Informatii:
intre unitatea i N «
. ’ - Nu se poate garanta operarea in siguranta
ventilatorului . . M .
Internal fa- si modulul de Luati imediat urmdtoarele masuri:
#401 7 ult (Eroare T - Deconectati pacientul de la ventilator
. < alimentare . . : A .
internd) - - Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
electrica . . . .
- Scoateti acest ventilator din functiune
P - Contactati un agent de service autorizat.
Intarziere:
max. 15 secunde
A apdrut o Luati imediat urmdtoarele mdsuri:
. . defectiune la - Restaurati sursa de alimentare principala
Mains failu- ) . e «
nivelul sursei Verificati urmatoarele:
re (Eroare R . . -
“ de alimentare - Fisa de alimentare de la reteaua electrica este
#402 2 sursd de L M
. principale conectatd
alimentare . . «
T - Sursa de alimentare este asiguratd
principald) I <
Intarziere: Dacd este necesar:
max. 15 secunde - Contactati un agent de service autorizat.
Nu exista nicio Informatii:
baterie dispo- - Fara baterie nu se poate garanta operarea in
No battery N~ . <n n - - <
< x nibila sigurantd in cazul unei intreruperi a alimentarii
#403 7 (Fara R
baterie) . Decideti:
Intarziere: - Introduceti bateria
max. 15 secunde - Scoateti acest ventilator din functiune
Bateria din com-
Battery >I< | partimentul >I< Luati imediat urmdtoarele masuri:
defective este defecta. - Inlocuiti bateria >I<
#404 2 : « - _—
(Bateria >I< Dacd alarma revine sau persista:
defecta) Intarziere: - Contactati un agent de service autorizat.
max. 15 secunde
Bateria din com-
Battery >lI< . .. . . U
. partimentul >lI< Luati imediat urmadtoarele masuri:
defective < N o )
. este defecta. - Inlocuiti bateria >lI<
#405 2 (Bateria . . -
Dacd alarma revine sau persista:
>|I< defec- P . X .
t3) Intarziere: - Contactati un agent de service autorizat.

max. 15 secunde
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9 | Alarme si depanare

Cod | Priori- | Mesajde Cauzi Maisuri de remediere
tate alarma
Battery Bateria este _ Infor{na’;n: . .
e - Este posibil ca functiile suplimentare sa fie
overload supraincdrcata .
. dezactivate
#406 2 (Suprain- . R s M
< P Ventilatorul functioneaza in siguranta.
carcare Intarziere: « ; ok
) Dacd alarma revine sau persista:
baterie) max. 15 secunde R " .
- Contactati un agent de service autorizat.
Power
supply Supraincarcare Informatii:
- Este posibil ca functiile suplimentare s fie
overload adaptor de c.a. .
< dezactivate
#407 2 (Sursa de . R PO «
X P Ventilatorul functioneaza in sigurantd.
alimentare Intarziere: « ) .
N Dacd alarma revine sau persista:
supraincar- | max. 15 secunde R ) .
« - Contactati un agent de service autorizat.
catad)
Informatii:
1 Bateria din com- - Energia bateriei este la capacitate de rezervd
2 Battery >I< | partimentul >I< - Timpul de ventilatie ramas este mai mic de 15
#4083 3 discharged | este descdrcata. minute
4 (Bateria >I< Efectuati una dintre urmdatoarele:
6 descarcata) Intarziere: - Restaurati sursa de alimentare principala
7 max. 15 secunde - Montati o baterie suplimentara in comparti-
mentul bateriei >lI<
- Informatii:
1 Bateria din com- X . . .
Battery >lI< . - Timpul de operare ramas cu alimentarea prin
2 . partimentul >lI< . L K
3 discharged este descircats baterie este mai mic de 15 minute
#409 2 (Bateria : Efectuati una dintre urmdtoarele:
>|I< descar- P - Restaurati sursa de alimentare principala
6 M Intarziere: - . X < A .
cata) - Montati o baterie suplimentara in comparti-
7 max. 15 secunde -
mentul bateriei >I<
. - Efectuati urmatoarele:
. Dispozitivul RN .
Fan failure . - Deconectati pacientul de la ventilator
) de aerisire din . . : A .
(Eroare dis- . - Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
#410 5 - unitatea de : . . .
pozitiv de . - Scoateti acest ventilator din functiune
- ventilare s-a < ) Ll
aerisire) Dacd alarma revine sau persista:
defectat . - .
- Contactati un agent de service autorizat.
Eroare de
comunicare "
- . Informatii:
intre unitatea e
. . - Aparatul nu poate fi oprit
ventilatorului . X
. Pentru a opri ventilatorul:
Internal fa- si modulul de s .
A - Deconectati fisa de alimentare de la reteaua
#411 3 ult (Eroare | alimentare elec- s
interna) trica. Aparatul electrica si
-Apa . - Scoateti bateriile
nu poate fi oprit. « ) o
Dacd alarma revine sau persista:
A - Contactati un agent de service autorizat.
Intarziere:
max. 15 secunde
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Priori- | Mesaj de s P .
Cod tate alarrlné Cauza Masura de remediere
Verificati urmatoarele:
- Bateria este conectata corect
Bateria >I< (>lI<) - Temperatura bateriei nu este prea ridicata
4412 Battery nu poate fi Efectuati urmatoarele:
si 1 electronics inlocuita. - Reconectarea bateriei >I< (>lI<)
4413 (Electronica - Asteptati cateva minute pana la reinitializarea
baterie) Intarziere: automata a bateriei. Procesul de incarcare ince-
max. 15 secunde pe din nou automat.
Daca alarma revine sau persista:
- Inlocuiti bateria din compartimentul >I< (>II<)
Circuitul de
ncarcare al
baterei >I< (>lI< T M
4414 Battery oa defect(at ) Verificati urmdtoarele:
. electronics N . - Bateria este conectata corect
si 1 s Incarcarea nu < . o
(Electronica Tx Dacd alarma revine sau persista:
#415 . este posibila. A " .
baterie) - Contactati un agent de service autorizat.
Intarziere:
max. 15 secunde
Bateria din Verificati urmatoarele:
Battery compartimentul | - Fisa de alimentare de la reteaua electrica este
#416 tempera- >I< (>1I<) este conectata
si 6 ture (Tem- supraincalzita. Efectuati urmatoarele:
#417 peratura - Inlocuiti bateria din compartimentul >I< (>lI<)
baterie) Intarziere: Dacd alarma revine sau persista:
max. 15 secunde - Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
-Bateria din compartimentul >I< nu va fi incar-
Eroare la incar- cata.
Battery A Efectuati urmatoarele:
! carea circuitului. . e e .
#419 1 electronics - Asigurati-va ca fisa de alimentare de la reteaua
(Electronica N electrica este conectata
. Intarziere: A - S .
baterie) - Inlocuiti bateria din compartimentul >I<
max. 15 secunde . o .
- Introduceti bateria in compartimentul >lI<
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
-Bateria din compartimentul >lI< nu va fi incar-
Eroare la incar- catd.
Battery A Efectuati urmatoarele:
! carea circuitului. . Ly s }
4420 1 electronics - Asigurati-va cd fisa de alimentare de la reteaua
(Electronica Intarziere: electrica este conectatd
baterie) : - Inlocuiti bateria din compartimentul >li<

max. 15 secunde

- Introduceti bateria in compartimentul >I<
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de M — .
Cod ) ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Ventilatorul nu poate comuta pe bateria de
Sistemul elec siguranta
. - .| -Ventilatia functioneaza doar prin alimentare la
Battery tronic al bateriei Sy
' reteaua electricd
electronics s-a defectat. N <
#421 7 - - Nu se poate garanta operarea in siguranta
(Electronica S - « o
. P Luati imediat urmdtoarele masuri:
baterie) Intarziere: S X
- Deconectati pacientul de la ventilator
max. 15 secunde . - : P .
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Monitorizarea "
. < . - Informatii:
interna a sursei " -
. - Bateriile nu pot fi incarcate
Internal fa- de alimentare R < 1 .
- Masuratoarea curentd din modulul sursei de
#422 3 ult (Eroare s-a defectat. . e
) < alimentare nu este plauzibila
interna) M . s
P Dacd alarma revine sau persista:
Intarziere: . ) .
- Contactati un agent de service autorizat.
max. 15 secunde

Alarme privind ventilatorul pentru terapie intensiva

Priori- Mesaj de < — .
Cod )¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Incélzitorul "
antru sen - Informatii:
P . - Este posibil ca in interiorul senzorului de debit
. zorul de debit . <o
Expiratory R expirator sa fie condens
expirator s-a - - < . .
flow sensor - Este posibil ca valorile de masurare expiratorie
#501 4 defectat. <
(Senzor de de- sa fie incorecte
bit expirator) P Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Intarziere: M . sy
Dacd alarma revine sau persista:
max. 30 R - .
- Contactati un agent de service autorizat.
secunde
Informatii:
- Este posibil ca valorile de mdsurare expiratorie
Temperatura <o
) sd fie incorecte
senzorului de . X PO M
. : Ventilatorul functioneaza n siguranta.
debit expirator e M i
. N Verificati urmdtoarele:
Device este in afara : « .
. . - Temperatura ambientald este in intervalul de
temperature | intervalului de
#502 5 M operare
(Temperatura operare. o « « e
aparat) - Nu exista surse externe care sa producd modifi-
P cdri de temperaturd
Intarziere: M P . M
- Dupd transport: lasati ventilatorul sa se adapte-
max. 10 S .
ze la conditiile ambientale
secunde M ) -
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
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Masura de remediere

Priori- Mesaj de <
Cod 1 ¢ Cauza
tate alarma
Ventilatorul functioneaza in sigurantd.
Temperatura Verificati urmatoarele:
din interiorul - Temperatura ambientald este in intervalul de
mixerului de operare
Device gaze este in - Nu exista surse externe care sa producd modifi-
4503 5 temperature | afara intervalul cari de temperatura
(Temperatura de operare. - Temperatura gazelor administrate este in inter-
aparat) valul de operare al ventilatorului
Intarziere: - Dupad transport: ldsati ventilatorul sa se adapte-
max. 10 ze la conditiile ambientale
secunde Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Butonul de
pornire este
blocat sau a
fost apasat Informatii:
ON button s - Nu apdsati butonul de pornire mai mult de
pe o perioadd
4504 4 error (Eroare rea lunas de 10 secunde
buton de P im 8 Ventilatorul functioneaza in sigurantd.
pornire) P Daca alarma revine sau persista:
P - Contactati un agent de service autorizat.
Intarziere: ’
max. 5 se-
cunde
Informatii:
- Aceasta eroare nu afecteaza functionarea
. " ventilatiei
Indicatorii de . - « ’ . .
. M - Indicatorii de alarmad pentru unitatea ventilato-
Visual alarm | alarma pentru R .
#505 « . rului nu pot genera alarme vizuale
% 3 (Alarma unitatea ven- . M
(**) . . X ) - Acum, unitatea de control genereaza alarmele
vizuala) tilatorului s-au .
defectat vizuale
’ Ventilatorul functioneaza in siguranta.

Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:

- Aceasta eroare nu afecteaza functionarea
ventilatiei

- Difuzorul nu poate genera alarmele acustice

- Acum, difuzorul din unitatea de control generea-

Alarma sonora
Buzzer fault . :
din unitatea

#506 7 (Eroare alarmad . .
< ventilatorului « Ly
sonora) zd alarma acusticd
s-a defectat . . «n <
Ventilatorul functioneaza in siguranta.
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Mdsurarea O,
din mixerul "
de gaze este Informatii:
Oxygen sensor L - Este posibil ca prin calibrarea senzorului Fi0O2
dereglata. : ; L
#507 3 (Senzor de din meniul de service sa se corecteze eroarea
oxigen) A Daca alarma revine sau persistd:
Intarziere: . X .
- Contactati un agent de service autorizat.
max. 5 se-
cunde
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Priori- Mesaj de < — .
Cod 1 ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
Internal A apirut o -Nuse pg.ate ggranta operarea |nu5|gu..ran1;a
device failure eroare de Luati imediat urmdtoarele masuri:
#508 7 . M . - Deconectati pacientul de la ventilator
(Eroare internd | comunicare cu . ) ’ oA )
aparat) senzorul - Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
! - Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Efectuati urmatoarele:
A aparut o - Verificati toate setarile ventilatorului si limitele
Memory error e < « .
eroare la citi- de alarma si, daca este necesar, adaptati-le
#509 2 (Eroare de NI . X n M
. rea configurarii Ventilatorul functioneaza in siguranta.
memorie) LS M \ Cx
implicite Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
< - Nu se poate garanta operarea in sigurantd
Internal O sursd de poate g2 P I8 L
device failure alimentare Luati imediat urmdtoarele masuri:
#510 7 . - . - Deconectati pacientul de la ventilator
(Eroare internd | electricd inter- . } : A .
aparat) n3 s-a defectat | Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Senzorul nu poate fi activat
Senzorul de . <
CO. raorteazs Efectuati urmdtoarele:
, fap - Deconectati senzorul de CO2 de la interfata
€0, sensor 0 eroare. seriald, apoi reconectati-|
11 3 defect (Senzor P - Dacd este cazul, nlocuiti senzorul de CO2 defect
de CO, defect) Intarziere: M A oo
2 - Dacd este necesar, utilizati monitorizarea exter-
max. 30 «
na a CO2
secunde < . -
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Senzorul de "
CO, raporteaza Informatii:
,fap - Senzorul nu poate fi activat
0 eroare sau . «
CO, sensor linseste Efectuati urmdtoarele:
#512 3 defect (Senzor pseste. - Daca este necesar, utilizati monitorizarea exter-
de CO, defect) N oA nd a CO2
2 Intarziere: M . s
Daca alarma revine sau persista:
max. 30 R . .
- Contactati un agent de service autorizat.
secunde
Senzorul de
CO, necesitd
. . calibrare. Efectuati urmatoarele:
CO, calibration . . .
#513 3 2 - Excludeti contaminarea senzorului de CO
(Calibrare CO.) P S 2
2 Intarziere: - Efectuati calibrarea
max. 30
secunde
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Priori- Mesaj de < P .
Cod 1 ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Senzorul nu poate fi activat
Senzorul de . <
CO. ranorteazs Efectuati urmatoarele:
> fap - Deconectati senzorul de CO2 de la interfata
€0, sensor 0 eroare. se}ialé apoi reconectati-l ,
#514 fi “ - . ’
> 3 defect (Senzor P - Daca este cazul, inlocuiti senzorul de CO2 defect
de CO, defect) Intarziere: M e s o
2 - Daca este necesar, utilizati monitorizarea exter-
max. 30 <
na a CO2
secunde « . s x
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Intervalul
de sfarsit al
27':;“'5;?; Efectuati urmdtoarele:
Invalid CO piratie - Excludeti scurgerile de la nivelul circuitului de
2 nu poate fi TR . .
measurement respiratie si al tubului de esantionare
#515 3 N detectat cu LT -
(Mdsurdtoare fiabilitate - Observati pacientul pentru a stabili modelele de
CO, nevalidd) : respiratie patologice
P - Verificati setdrile ventilatorului
Intarziere:
max. 30
secunde
Efectuati urmatoarele:
x - Verificati celula de masurare a senzorului de
Nu exista L .
CO, sensor | . e CO2 sau linia de esantionare
2 inregistrari co- « N o
adapter (Adap- M - Daca este cazul, inlocuiti senzorul de CO2 defect
#516 3 respunzatoare M e o
tor senzor de - Daca este necesar, utilizati monitorizarea exter-
de la celula de < ;
co,) « nd a CO2
madsurare. « ) ok
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
CO, sensor Asteptati . <
tem2 erature sta'bilizaréa Efectuati urmétoarele:
#517 1 P M .. | - Asteptati pana cand temperatura senzorului CO
(Temperatura | temperaturii . PO ) 2
. ajunge in intervalul de functionare.
senzor de CO,) | senzorului.
Informatii:
- Operarea in siguranta a ventilatorului este
asigurata
- - Se afiseazd setdrile de configurare implicite
Incarcarea . N PN
- Ventilatorul incearcd sa incarce automat datele
datelor de ) ) ) L < .
Setup error - ) de tendinte si configurarea individuala a ecranului
1 tendinte si a o -
#521 (Eroare la A - Este posibil ca o repornire sa rezolve problema
5 . fisierului de ) « “ )
configurare) . Efectuati urmatoarele, daca alarma revine sau
configurare a -
persista:
esuat.
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Alarme privind nebulizatorul cu plasa

Cod Priori- Mesaj t!e Cauzd
tate alarma

Masura de remediere

Unitatea de inha-
lare a nebulizato-

Mesh nebulizer | rului cu plasd este

#530 3 (Nebulizator cu defecta.

plasd)
Intarziere:

max. 30 secunde

Efectuati urmatoarele:
Tnlocuiti unitatea de inhalare, sau
- Utilizati o tehnica alternativa de nebuli-
zator
Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.

Nivelul de umplere
din unitatea de
inhalare a nebuli-

Efectuati urmatoarele:

- Opriti nebulizatorul

- Verificati pozitia cablului nebulizatorului

- Verificati nivelul de medicatie

- Daca este cazul, completati cu solutie de

inhalare

- Porniti nebulizatorul si verificati daca

acesta functioneaza corect

1 Mesh nebuli- zatorului cu plasa
#532 5 zer (Nebuliza- este sub limita
tor cu plasa) minima.
ntarziere:
max. 30 secunde
Nu exista nicio
unitate de inha-
lare conectatd la
Wrong .
. . nebulizatorul cu
inhalation lasa sau unitatea
534 3 unit (Unitate P «
. conectatd nu este
de inhalare de tipul aprobat
incorectd) pulap :
ntarziere:

max. 30 secunde

- Conectati unitatea aprobata a nebuliza-
torului

Pneumatic
nebulizer Nebulizarea s-a
has failed oprit deoarece

#535 > (Nebulizatorul sursa de gaz 02
pneumatic s-a este intrerupta.

defectat)

Efectuati urmatoarele:
- Verificati ca sursa de gaz la nivelul perete-
lui sa fie fiabild
- Daca este cazul, deschideti supapa cilin-
drului de presiune
- Daca este necesar, inlocuiti cilindrul de
presiune

- Daca este cazul, verificati furtunurile de

alimentare cu gaz pentru eventuale scurgeri

SpO, sensor Senzorul de SpO,

Efectuati urmdtoarele:

#536 3 defective raporteaza o eroare
(Senzor SpO P - - Verificati starea senzorului Sp02
2 sau lipseste.
defect)
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Cod | Prior- Mesaj de Cauzi Masuri de remediere
tate alarma
Informatii:
- Senzorul Sp0O2 nu poate masura valorile
SpO, Sensor corecte
not Connec- Senzorul SpO, nu Va rugdm sa verificati:
#537 3 ted (Senzorul este conectat la - Daca senzorul este aplicat corect pe deget
SpO, nu este pacient. - Daca pielea nu este pigmentatd prea
conectat) puternic
Daca alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.
- Verificati temperatura ambiantd
- Excludeti prezenta surselor de caldura
externe, care pot cauza cresterea tempe-
) Temperatura din raturii
Device . . M N .
unitatea ventilato- - Dupa transportul intr-un mediu rece,
temperature ) N DGR ;
540 3 . rului este in afara permiteti incalzirea aparatului
(Temperatura X . M M s
aparat) intervalului de - Dacd starea de alarma persista, aparatul

operare aprobat.

Mesaje privind managementul igienei

trebuie scos din serviciu ca masura de
precautie
- Luati in considerare contactarea unui
agent de service autorizat

Cod P:;::' Mesaj de alarma Cauza Masura de remediere
. Tuburile de Efectuati urmatoarele:
Installed life: - . N " . .
ventilare au atins - Inlocuiti tuburile de ventilare
#550 1 tubes (Durata de . — N . A L
" . perioada maxima - Inregistrati inlocuirea in documentele
utilizare: tuburi) . L
de service. de igiena
InsFaIIed life: Sistemul de Efectuati urmatoarele:
suction system o - A S -
aspiratie a atins - Inlocuiti sistemul de aspiratie
#551 1 (Durata de X . N R A ..
I~ . perioada maxima - Inregistrati inlocuirea in documentele
utilizare: sistem . Ly
. de service. de igiena
de aspiratie)
Installed life: . < .
(Durata de HME a atins Efectgatl ur.rr)atoarele,
s . . - Inlocuiti HME
#552 1 utilizare:) HME perioada maxima N . . P
. s . - Inregistrati inlocuirea in documentele
(Asistare vitala de service. de igiens
instalata: HME) g
Installed life: Bara de supape Efectuati urmatoarele:
valve bar (Durata a atins perioa- - Inlocuiti bara de supape
#553 1 . M S A . L N
de utilizare: bara da maxima de - Inregistrati inlocuirea in documentele
de supape) service. de igiend
Installed life: Nebulizatorul Efectuati urmatoarele:
4554 1 nebulizer (Dura- a atins perioa- - Inlocuiti nebulizatorul

ta de utilizare:
nebulizator)

da maxima de
service.

- Tnregistrati inlocuirea in documentele
de igiena
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Priori-

Cod tate Mesaj de alarma Cauza Masura de remediere
Installed life:
heated tube sys- Tuburile de Efectuati urmatoarele:
4555 1 tem (Durata de | ventilare au atins . - Tnlocuiti tuburile de ventilare
utilizare: sistem | perioada maxima | - Inregistrati inlocuirea in documentele
de tubulatura de service. de igiena
ncalzit)
Installed life:
turbine intake Filtrul de admisie Efectuati urmatoarele:
#556 1 filter (Durata de | al turbinei a atins . - Tnlocuiti filtrul
(*) utilizare: filtrul | perioada maximd | - Inregistrati inlocuirea in documentele
de admisie al de service. de igiena
turbinei)

(*) numai elisa 300 elisa 500 (**) numai elisa 600 elisa 800

Alarme privind ventilatorul pentru terapie intensiva

Cod Priori- Mesaj cvle Cauza Masura de remediere
tate alarma
Presiunea Informatii:
de ventilare - Ventilarea poate fi intrerupta din cauza con-
preconizatd flictelor dintre setarile parametrilor.
. L PS, Pinsp Efectuati urmatoarele:

#560 3 Conflict Plimit (PS, ! . - o A .
Pmax) poate - Adaptati parametrii astfel incat PS, Pinsp,
fi afectata de Pmax sa fie cu cel putin 5 cmH20 sub Plimit

valoarea setatd | Cu alte cuvinte reduceti setdrile de presiune
a Plimit. de ventilare sau cresteti Plimit.
Informatii:
. Orificiile de - Interfata cu date PDMS este defecta si nu
Extension slots . . oy
defective (Ori- extensie de pe este disponibila.
#570 3 s . spatele apara- | - Echipamentul conectat la orificiile defecte nu
ficii de extensie ) ] I
tului nu pot fi poate fi utilizat.
defecte) - < R -
utilizate. Daca alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
Nurse call ’ . .
- Adaptorul pentru chemarea asistentei nu
Adapter
. Adaptorul pen- este conectat.
Disconnected I
tru chemarea Va rugam sa verificati:
#577 3 (Adaptorul pen- X ] M . .
asistentei nu - Daca adaptorul pentru chemarea asistentei
tru chemarea
. . este conectat. este conectat corect.
asistentei este « ] ok
deconectat) Daca alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.
Leolyzer Va rugam sa verificati:
- Conectarea M
communication - Ca senzorul este conectat corect.
la senzorul « R oy
#578 3 error (Eroare Dacd alarma revine sau persista:
I Leolyzer nu < .
de comunicatie A - Inlocuiti senzorul
este posibild

cu Leolyzer)

- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- Mesaj de s — .
Cod 1d Cauza Masura de remediere
tate alarma
Efectuati urmdtoarele:
- Asteptati pana cand aducerea la zero este
Leolyzer Leolyzer <
. « efectuatd corect
zeroing (Adu- efectueaza in “ -
#579 1 Daca alarma persista:
cerelazeroa prezent aduce- .
- Reconectati senzorul
Leolyzer) rea la zero P e
- Inlocuiti senzorul
- Contactati un agent de service autorizat.
Leolyzer sensor .
¥ Asteptati . <
temperature stabilizarea Efectuati urmatoarele:
#581 2 (Temperatura " - Asteptati pana cand temperatura senzorului
temperaturii ) P .
senzor . Leolyzer ajunge in intervalul de functionare
senzorului.
Leolyzer)
Va rugdm sa verificati:
- Ca linia de esantionare nu contine ocluzii.
- Ca linia de esantionare este conectata corect
Leolyzer occlu- la senzor si la pacient.
4582 3 sion (Ocluzie Ocluzie in linia Efectuati urmatoarele:
a senzorului de esantionare Opriti LeoLyzer si porniti-I dupa ce ocluziile
Leolyzer) sunt eliminate.
Daca alarma revine sau persista:
- Tnlocuiti senzorul
- Contactati un agent de service autorizat.
Efectuati urmatoarele:
Intervalul . ’ . L
. A s - Excludeti scurgerile de la nivelul circuitului
Invalid Leolyzer de sfarsit al e .
ST de respiratie si al liniei de esantionare
measure-ment expirului sau . S L .
< s S - Asigurati-va ca linia de esantionare este
#583 3 (Mdsurdtoare al respiratiei M . .
- : conectata corect la senzor si la pacient
nevalida a nu poate fi . .
- Monitorizati indeaproape pacientul pentru a
Leolyzer) detectat cu . S .
. stabili modelele de respiratie patologice
fiabilitate. T X .
- Verificati setdrile ventilatorului
LeoLyzer anaes- Anestezicul Efectuati urmdtoarele:
thetic selection | Leolyzer nua . RV .
#584 1 - Asigurati-va cd este selectat anestezicul
(Selectare ane- fost selectat
) corect.
stezic Leolyzer) corect.
Informatii:
- Supapa NIF este defectd
Verificati urmatoarele:
- Volumul, debitul si presiunea aplicate sunt
corecte pentru pacient
NIF valve fault | Daca acestea sunt OK, puteti continua utiliza-
Valve error < . :
#640 7 (Eroare supapa rea ventilatorului.

(Eroare supapa)

NIF)

Daca este necesar, efectuati urmatoarele:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator
- Scoateti ventilatorul din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- Mesaj de

Cod tate alarma

Cauza Masura de remediere

Informatii:

- Supapa de sigurantd este defecta
Luati imediat urmatoarele masuri:

Valve error Eroare supapa - Deconectati pacientul de la ventilator
(Eroare supapd) | de siguranta. - Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-

lator

- Scoateti ventilatorul din functiune

- Contactati un agent de service autorizat.

#641 7

Informatii:
- Supapa NIF este defectd
Verificati urmatoarele:
- Volumul, debitul si presiunea aplicate sunt
corecte pentru pacient
Valve error Eroare supap Daca acestea sunt OK, puteti continua utiliza-
#640 7 (Eroare su- NIE rea ventilatorului.
papa) ’ Daca este necesar, efectuati urmatoarele:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:
- Supapa de sigurantd este defecta
Luati imediat urmatoarele masuri:
Eroare supapa - Deconectati pacientul de la ventilator
de siguranta. - Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator

- Scoateti acest ventilator din functiune

- Contactati un agent de service autorizat.

Valve error
#641 7 (Eroare su-
papa)

Informatii:
- Supapa de retinere a turbinei este defecta
Verificati urmatoarele:
- Volumul, debitul si presiunea aplicate sunt
corecte pentru pacient
Valve error Eroare supapa | Daca acestea sunt OK, puteti continua utiliza-
#642 7 (Eroare su- de retinere a rea ventilatorului.
papa) turbinei. Daca este necesar, efectuati urmatoarele:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori-

Mesaj de

Alarme si depanare | 9

Masura de remediere

Cod < Cauza
tate alarma
. Verificati urmatoarele:
Diferenta A, o .
. ’ - Tubulatura circuitului de respiratie nu prezin-
dintre valoarea PR o
S ta rasuciri, condens sau alte restrictii
Pressure presiunii M . < .
implausible inspiratorii Dacd este necesar, efectuati urmatoarele:
#649 7 . . . " - Inlocuiti tubulatura si efectuati o testare a
(Presiune si expiratorii ’ S . ’
R e AN sistemului
implauzibila) este in afara < . -
: . Dacd alarma revine sau persista:
intervalului . . . .
- Scoateti ventilatorul din functiune
acceptat. ; . -
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Este posibil ca senzorul sa fie contaminat sau
Masuratorile defect
de la senzorul Efectuati urmdtoarele:
de debit - Scoateti si curatati senzorul de debit expi-
Flow measu- . T o
rement error expirator sunt rator
#650 2 M incorecte. - Verificati celula de masurare din senzorul de
(Eroare de ma- . X
X debit expirator pentru eventuale semne de
surare debit) N
Intarziere: defectare
max. 30 se- - Dacad este necesar, inlocuiti senzorul de debit
cunde expirator
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Verificati urmatoarele:
- Presiunea sursei de gaz la nivelul peretelui
este in intervalul de operare
- Liniile si racordurile sursei de gaz nu prezintd
3 scurgeri
Efectuati urmatoarele:
- Dacd este cazul, deschideti supapa cilindrului
de presiune
- Daca este necesar, inlocuiti cilindrul de
presiune
0. supol Presiunea la -
#4654 N pf v intrarea de Informatii:
(Alimentare oxigen este - Sursa 02 nu este disponibild
cuo,) scizuts. - Ventilatia in prezent este posibild numai cu
aer
Monitorizati:
- Concentratia de 02
7 Decideti: Daca ventilatia cu o concentratie

redusa de oxigen reprezinta un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator

- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod

Priori-
tate

Mesaj de
alarma

Cauza

Masura de remediere

#655

0, supply
(Alimentare
cu0,)

Presiunea la

intrarea de

oxigen este
ridicata.

Verificati urmatoarele:
- Volumul, debitul si presiunea aplicate sunt
corecte pentru pacient
Daca acestea sunt OK, puteti continua utiliza-
rea ventilatorului.
Daca este necesar, efectuati urmatoarele:

- Efectuati testarea sistemului cu prima ocazie
(testarea sistemului analizeaza exact problema
si 0 poate rezolva)

Daca alarma revine sau persista la testarea
sistemului:

- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
lator
- Contactati un agent de service autorizat.

#656

Air supply (Sur-
sa de aer)

Presiunea la
intrarea de
aer comprimat
este scazuta.

Verificati urmatoarele:
- Presiunea sursei de gaz la nivelul peretelui
este in intervalul de operare
- Liniile si racordurile sursei de gaz nu prezinta
scurgeri
Efectuati urmatoarele:
- Daca este cazul, deschideti supapa cilindrului
de presiune
- Daca este necesar, inlocuiti cilindrul de
presiune

Informatii:
- Sursa de aer nu este disponibild
- Ventilatia in prezent este posibild numai cu
oxigen
Verificati urmatoarele:
- Presiunea sursei de gaz la nivelul peretelui
este Tn intervalul de operare
- Liniile si racordurile sursei de gaz nu prezinta
scurgeri
Decideti: daca presiunea este ok si concentra-
tia de oxigen pur reprezintd un pericol:
- Deconectati pacientul de la acest ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod | Priori- Mesaj de Cauzi Maisuri de remediere

tate alarma

Verificati urmatoarele:

- Volumul, debitul si presiunea aplicate sunt
corecte pentru pacient
Daca acestea sunt OK, puteti continua utiliza-
rea ventilatorului.
Daca este necesar, efectuati urmatoarele:

Presiunea la ) f A ) .
- Efectuati testarea sistemului cu prima ocazie
(testarea sistemului analizeaza exact problema

3 Air supply (Sur- intrarea de
#657 < .
5 sa de aer) aer comprimat .
e si 0 poate rezolva)
este ridicata. < ; o
Dacd alarma revine sau persistd la testarea
sistemului:

- Scoateti acest ventilator din functiune

- Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
lator

- Contactati un agent de service autorizat.

Informatii:

- Nu pot fi administrate in mod fiabil volume
cu debit crescut

- Nu se poate garanta operarea in sigurantd

Reglarea supa-
4660 7 Internal fault pei de control Luati imediat urmdtoarele masuri:
(Eroare interna) | al debitului 02 - Deconectati pacientul de la ventilator
este afectata. - Continuati ventilarea utilizdnd un alt venti-
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Nu pot fi administrate in mod fiabil volume
cu debit crescut
Reglarea supa- N M
> - Nu se poate garanta operarea in sigurantd
pei de control L . < L o
Internal fault A Luati imediat urmdtoarele masuri:
#661 7 : « al debitului S -
(Eroare internd) - Deconectati pacientul de la ventilator
de aer este - . " AN .
< - Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
afectata.
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Nu pot fi administrate in mod fiabil volume
cu debit scdzut
Reglarea supa- - Nu se poate garanta operarea in sigurantd
4663 7 Internal fault pei de control Luati imediat urmdtoarele masuri:
(Eroare interna) | al debitului 02 - Deconectati pacientul de la ventilator
este afectata. - Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
lator

- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- Mesaj de s — .
Cod ) ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Nu pot fi administrate in mod fiabil volume
cu debit scazut
Reglarea supa- a «
> - Nu se poate garanta operarea in sigurantd
pei de control s 4 - L o
Internal fault o Luati imediat urmdtoarele masuri:
#664 7 R « al debitului L -
(Eroare interna) - Deconectati pacientul de la ventilator
de aer este - . X AN .
M - Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
afectata.
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Nu se poate garanta operarea in sigurantd
A aparut o Luati imediat urmatoarele masuri:
4666 7 Internal fault | eroare de secu- - Deconectati pacientul de la ventilator
(Eroare internd) | ritate privind - Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
monitorizarea. lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
Simulation Nu functio- Informatii:
#668 1 mode (Mod de neaza nicio - Pentru a Tncheia modul de simulare, opriti
simulare) ventilatie. si reporniti aparatul
_— Informatii:
Versiunile - L
- Nepotrivire de versiune software panou.
software ale .. R M .
. s Luati imediat urmatoarele masuri:
Control unit unitdtii de R -

#669 . . - Deconectati pacientul de la ventilator
o 7 (Unitate de control si ale - . ) N .
(**) v . - Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
control) unitatii venti- lator

latorului sunt . X . .
incompatibile - Scoateti acest ventilator din functiune
P ’ - Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Ventilatorul a efectuat o reinitializare pentru
a rezolva o eroare
. Efectuati urmatoarele:
S Ventilatorul a P N .
Reinitialisation - - Verificati comportamentul ventildrii la nivelul
#671 3 PR fost reinitia- .
(Reinitializare) . aparatului
lizat. M . .
- Dacd este cazul, reporniti manevrele intre-
rupte
Dacad alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Este posibil ca sunetul alarmei sa fie prea
Alarm volume | Volumul setat scazut pentru a fi auzit de la distanta sau
#672 1 low (Volum de | al alarmei este

alarma redus)

sub 40%.

intr-un mediu zgomotos

Verificati urmatoarele:
- Puteti auzi alarmele din orice zond de lucru
- Puteti auzi alarmele intr-un mediu zgomotos

(*) numai elisa 300 elisa 500 (**) numai elisa 600 elisa 800
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Cod | Priori- | Mesajde Cauzi Masura de remediere
tate alarma
Efectuati urmatoarele:
SensorBelt - Verificati amplasarea SensorBelt
Defect SensorBelt - Aplicati ContactAgent pentru a imbunatati
#701 1 (Curea raporteaza valori calitatea semnalului
SensorBelt improbabile. - Daca este cazul, inlocuiti SensorBelt
defecta) Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Efectuati urmatoarele:
SensorBelt - Decuplati, iar ap0|nr::tl.(|)rilat| SensorBeltCon-
adapt.er SensorBeItCon-u - Verificati SensorBeltConnector pentru even-
defective nector raporteaza I -
#702 1 - tuale defectiuni mecanice
(Adaptor valori improba- « VN o
. - Dacd problema persistd, inlocuiti Sensor-
SensorBelt bile.
BeltConnector
defect) « . s
Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Efectuati urmatoarele:
VIT defective VIT nu transmltg - Reporniti ventilatorul pentru a rezolva
#703 1 date sau transmi- problema
(VIT defect) - « R s
te date incorecte. Daca alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
. Efectuati urmatoarele:
Eroare de comuni- o .
A ) - Reporniti ventilatorul pentru a rezolva
VIT error care intre unitatea
#704 1 . X problema
(Eroare VIT) ventilatorului M R -
SIVIT Daca alarma revine sau persista:
’ ’ - Contactati un agent de service autorizat.

Alarme privind unitatea de control - elisa 300 elisa 500

Priori-| Mesaj de x P .
Cod tate alarm3 Cauza Masura de remediere
Informatii:
Power failure |  Sursa intern3 - Unitatea de corltrol a)cfost repornita
. automa
(Eroare de de alimentare a . . . M
FEL| 3 aimentre | i decon. | Vertalond unlonears n Sgurnte
electrics) | trol s-a defectat. | Contactati un agent de service auto-
rizat.
Informatii:
Power ) . - Unitatea de control a fost repornita
B Sursa interna de
failure alimentare a unitatii automat
#712 3 (Eroarede | “ .  isade. | Ventilatorul functioneazd in siguranta.
alimentare fectat. Daca alarma revine sau persista:
electrica) - Contactati un agent de service auto-

rizat.
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Cod Ptr:::- Matleasfrjrge Cauzi Masura de remediere
Informatii:
quer Sursa interns - Unitatea de control a fost repornita
failure de alimentare a . authomat . .
#713 3 (Eroare de unitatii de control Ventilatorul functioneaza in siguranta.
alimentare ~ ld foctat Dacd alarma revine sau persista:
electrics) s7a defectat. - Contactati un agent de service auto-
rizat.
Informatii:
. - Unitatea de control a fost repornita
. Comunicarea
Control unit | . < ; automat
#714 3 (Unitate de Interna cu uni- Ventilatorul functioneaza in sigurant3
control) tatea de contr9| Dack al o SN
este dereglat. acd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service auto-
rizat.
Informatii:
Loudspea- - Alarma sonora suplimentara din unitatea
4715 3 ker failure Difuzorul este ventilatorului genereaza alarma acusticd
(Eroare defect. Daca alarma revine sau persista:
difuzor) - Contactati un agent de service auto-
rizat.
Informatii:
Visual Indicatorul de - Alarma viz.ualé Tn“cé.efstg'indicaté pe ecrén
4716 7 alarm (Alar- alarms3 este —A&guretlobuna w?lbllltateae'cravnulm
ma vizual3) defect. Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service auto-
rizat.

Alarme privind turbina - elisa 300 elisa 500

Cod P,::,::' I\gf:rar!n ge Cauza Masura de remediere
Informatii:
- Este posibila doar operarea cu un singur gaz,
cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabila si
P puternica
) 'IcZSt:zg?i?lual Verificati urmatoarele:
Turbine ornire - Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
#731 1 Error pa fost - Nu apar alte alarme n timpul ventilatiei, din
7 (Eroare d « cauza unei alimentari slabe cu oxigen
. etectata M « ; .
turbina) Dacd nu este conectatd sursa de oxigen, iar
o eroare la - o
turbing. alarma revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod | "tate

Mesaj de
alarma

Cauza
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Masura de remediere

#732 3

Turbine
Error
(Eroare
turbina)

Sursa de
alimentare a
turbinii este

defecta.

Informatii:
-Este posibil ca ventilatia sa se opreasca in
R curand
- In acest caz este posibila doar operarea cu un
singur gaz, cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabild si
puternica
Verificati urmatoarele:

- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
- Nu apar alte alarme in timpul ventilatiei, din
cauza unei alimentari slabe cu oxigen
Dacd nu este conectata sursa de oxigen, iar
alarma revine sau persista:

- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt venti-
lator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.

#733 3

Turbine
Error
(Eroare
turbina)

Consumul
curent al
turbinei
este in afara
intervalului
permis.

Informatii:

-Este posibil ca ventilatia sa se opreasca in curand
-Tn acest caz este posibild doar operarea cu un
singur gaz, cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabild si puternica
Verificati urmatoarele:

- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
- Nu apar alte alarme in timpul ventilatiei, din cauza
unei alimentari slabe cu oxigen
Dacd nu este conectatd sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:

- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizdnd un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.

#734

Turbine
Error
(Eroare
turbina)

Viteza tur-
binei este
n afara
intervalului
permis.

Informatii:
- Este posibild doar operarea cu un singur gaz, cu
oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabila si puternica
Verificati urmdtoarele:
- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
- Nu apar alte alarme in timpul ventilatiei, din cauza
unei alimentari slabe cu oxigen
Daca nu este conectatad sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Cod Priori- | Mesaj de

" Cauza Masura de remediere
tate alarma

Informatii:

-Este posibil ca ventilatia sa se opreasca in curand
-Tn acest caz este posibild doar operarea cu un
singur gaz, cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabila si puternica
Verificati urmatoarele:

- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
- Nu apar alte alarme n timpul ventilatiei, din cauza
unei alimentari slabe cu oxigen
- Temperatura ambientald este in intervalul de
operare
- Ventilatorul si fantele de ventilare din spatele
aparatului nu sunt acoperite
- Unitatea ventilatorului are spatiu suficient pentru
disiparea caldurii
- Dupad transport: lasati ventilatorul sa se adapteze
la conditiile ambientale
Dacd alarma revine sau persista:

- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.

Temperatu-
ra turbinei
este in afara
intervalului
permis

Turbine
Error
(Eroare
turbina)

#735 3

Informatii:

-Este posibil ca ventilatia sa se opreasca in curand
- Tn acest caz este posibild doar operarea cu un
singur gaz, cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabild si puternica
Verificati urmatoarele:

- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
7 (Eroare rul turbinei - Nu apar alte ?Ia.rmeirlt.impulventilétiei, din cauza

turbini) este dere- unei alimentari slabe cu oxigen
glata. Daca nu este conectata sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.

Comunica-
Turbine | reainterna
Error cu controle-

=

#736
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Priori- | Mesaj de < N .
Cod tate alarms Cauza Masura de remediere
Informatii:
-Este posibil ca ventilatia sa se opreasca in curand
-Tn acest caz este posibild doar operarea cu un
singur gaz, cu oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabild si puternica
Sursa de e < .
. L Verificati urmdtoarele:
Turbine | alimentare . .
- Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
#737 3 Error a contro- - Nu apar alte alarme in timpul ventilatiei, din cauza
(Eroare lerului tur- P C alimentiri Ipb e
turbin) binei este ) unei alimentéri slabe cu oxigen
defects Dacd nu este conectatd sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
. Verificati urmatoarele:
Tut;bll(ne Filtrul d - Filtrul este corect introdus
intake fitruf ge - Filtrul este curat
filter admisie « - «
. Dacd este necesar, efectuati urmatoarele:
#738 3 (Filtru de pentru Introduceti un filt de admisi ¢
admisie | turbin este ntroduceti un filtru EOL{ e admisie pentru
pentru poluat. 3 turbina .
turbing) Dacd alarma revine sau persista:
- Contactati un agent de service autorizat.
Informatii:
- Este posibila doar operarea cu un singur gaz, cu
oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabila si puternica
Verificati urmdtoarele:
Turbine Limita de - Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
1 Error - Nu apar alte alarme in timpul ventilatiei, din cauza
#739 7 reflux a fost - . .
(Eroare atinss unei alimentari slabe cu oxigen
turbina) ’ Dacé nu este conectats sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
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Priori- | Mesaj de < N .
Cod tate alarm3 Cauza Masura de remediere
Informatii:
- Este posibila doar operarea cu un singur gaz, cu
oxigen
- Sursa de oxigen trebuie sa fie stabila si puternica
. Verificati urmatoarele:
. Debitul tur- . )
Turbine o - Ventilatorul este conectat la sursa de oxigen
binei este o I
1 Error A - Nu apar alte alarme Tn timpul ventilatiei, din cauza
#740 in afara . ‘. -
7 (Eroare intervalului unei alimentari slabe cu oxigen
turbind) permis Daca nu este conectata sursa de oxigen, iar alarma
revine sau persista:
- Deconectati pacientul de la ventilator
- Continuati ventilarea utilizand un alt ventilator
- Scoateti acest ventilator din functiune
- Contactati un agent de service autorizat.
No turbi-
neﬁllntake Fllc}ru.l (;Ie Informatii:
_tgr admisie - Fara un filtru, interiorul ventilatorului se poate
(Niciun pentru -
#741 5 . T s contamina
filru de ) turbina este Luati imediat urmatoarele masuri:
admisie slabit sau Introd N filtrul de admisi ) bing
pentru lipseste. - Introduceti corect filtrul de admisie pentru turbina
turbind)
Alarme Paux
Priori- | Mesaj de < — .
Cod 1 ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Informatii:
- Orice functie Paux este disponibild doar cand este
1 conectat oxigenul.
Daca alarma revine sau persista:
Sursa de Contactati un agent de service autorizat.
Paux Error alimentare a i
#751 (Eroare p Informatii:
Paux) pompel Faux | . Orjce functie Paux este disponibild doar cand este
este defectd conectat oxigenul.
5 Luati imediat urmatoarele masuri:
- Conectati ventilatorul la sursa de oxigen
Dacd alarma revine sau persista:
Contactati un agent de service autorizat.
Consumul
curent al Informatii:
Paux Error X - Orice functie Paux este disponibild doar cand este
pompei Paux X
#752 1 (Eroare . conectat oxigenul.
este Tn afara “ . s
Paux) - . Daca alarma revine sau persista:
intervalului ) " .
) - Contactati un agent de service autorizat.
permis
166
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Priori- | Mesaj de " P .
Cod 1 ¢ Cauza Masura de remediere
tate alarma
Consumul Informatii:
- Orice functie Paux este disponibila doar cand
curent al "
Paux Error . este conectat oxigenul.
pompei Paux - . M N
#752 5 (Eroare - Luati imediat urmatoarele masuri:
este in afara . X :
Paux) X X - Conectati ventilatorul la sursa de oxigen
intervalului < R s
ermis Dacd alarma revine sau persista:
P - Contactati un agent de service autorizat.
Paux error Presiunea de Informatii:
alimentare - Toate functiile Paux sunt dezactivate
#753 5 (Eroare « - ol
Paux) Paux este Dacd alarma revine sau persista:
ridicata. - Contactati un agent de service autorizat.
Paux error Presiunea de Informatii:
alimentare - Toate functiile Paux sunt dezactivate
#754 5 (Eroare M X -
Paux este Dacd alarma revine sau persista:
Paux) . . : .
scazuta. - Contactati un agent de service autorizat.

9.5 Mesaje de eroare in timpul testarii la pornire

Observatie | Pentru scopuri de service, notati codurile de eroare afisate.
Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
Pressure, flow or voltage
4201 me:a\surement error (Erogre de N ' N
pan3 la mésurare presiune, debit sau Nu foI.05|t,| ventllatorul., oprltl—l,.
4260 tensiune) contactati agentul de service autorizat
(sensor problem) (problema cu
senzorul)
0, supply (Alimentare cu O,)
4654 Low oxygen inlet pressure Corectati sau confirmati eroarea,
(Presiune scazuta la intrarea de contactati agentul de service autorizat
oxigen)
4301 Va_rious ala_rm LEp errors - _ B
pan3 la (ventilator unit) [Dlveurse erori Nu foI.osm vent'llatorul', 0p|’|t|-|,.
4305 _ LED de al_arma _ contactati agentul de service autorizat
(unitatea ventilatorului)]
4811 \{arious b.uzzer. errors N . 3
si (ventilator unlvt) [Dlveurse erori Nu fol'OSIt,I ventllatorulf 0pr|t|-|,.
4812 alarma sonord contactati agentul de service autorizat
(unitatea ventilatorului)]
4313 Var.ious power supply errors N . N
. in the main cor)troller Nu fo|'05|1;| ventllatorul., 0pr|t|-|,.
#él4 (Diverse erori de alimentare la contactati agentul de service autorizat
controlerul principal)
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Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
4815 Various power supply errors
S in the sensor controller Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
#816 (Diverse erori de alimentare la contactati agentul de service autorizat
controlerul senzorului)
4817 Various power supply errors in
ans Ia the main board (Diverse erori Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
p#826 de alimentare la nivelul placii contactati agentul de service autorizat
de baza)
Buffer battery Setati data si ora
#827 RTC drained (RTC baterie Ventilatorul poate fi utilizat
tampon golit) contactati agentul de service autorizat
4331 Measurement of ventilator
X unit temperature < 5°C e s .
si P " Permiteti incalzirea aparatului
4333 (Mdsurdtoarea temperaturii
unitatii ventilatorului <5 °C)
#832 Check '?"T‘b'?”t temperature Excludeti prezenta surselor de caldura externe,
3! (Verificati temperatura care pot cauza cresterea temperaturii
#834 ambianta) P ’ p
Various errors due to defective
#fS%S heating Pf explrato.ry flow Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
pand la sensor (Diverse erori cauzate contactati agentul de service autorizat
#837 de incdlzirea defectuoasa a Hag
senzorului de debit expirator)
#841 Various “internal memory” I Corlﬁ.rmatl eroarea, =
. . . Verificati toate setdrile ventilatorului si limitele de
pana la errors (Diverse erori de . M .
o M alarma si, daca este necesar, adaptati-le
#847 memorie interna) . R .
contactati agentul de service autorizat
1?8%1 Internal Safety. C!rCU|t Error Nu folositi ventilatorul, opriti-I,
panad la (Eroare circuit intern de ) : .
) < contactati agentul de service autorizat
#855 siguranta)
4361 Various battery errors
ans Ia Battery compartment 1 (Diferi- Inlocuiti bateria sau introduceti o baterie
p#867 te erori baterie Compartiment suplimentard in compartimentul 2
pentru baterie 1)
Remaining usage time on bat-
4368 tery 1 (Timp de utilizare rdmas Conectati aparatul la sursa de alimentare princi-
pentru bateria ) pala
<5min
Capacity of battery 1
is insufficient for number . . _—
. . Conectati aparatul la sursa de alimentare princi-
#869 of accessory devices (Capacita- als
tea bateriei | este insuficienta P
pentru numarul de accesorii)
4370 Various battery errors
ans Ia Battery compartment 1 (Diferi- Inlocuiti bateria sau introduceti o baterie
p#876 te erori baterie Compartiment suplimentard in compartimentul 2
pentru baterie 1)

168

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03



Alarme si depanare | 9

Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
4877 Various battery errorg _ R N ) _ _ .
pénd la Battery.comp.artment 2 (Plferl- InIocuV;! baterlavsﬁau |ntr0du;etl o baterie
4383 te erori baterie Comparhment suplimentara in compartimentul 1
pentru baterie 2)
Remaining usage time on
4884 battery 2 Conectati aparatul la sursa de alimentare princi-
< 5 min (Timp de utilizare ra- pald
mas pentru bateria 2 < 5 min)
Capacity of battery 2
is insufficient for number . . -
4385 of accessory devices (Capacita- Conectati aparatul la sursa de alimentare princi-
tea bateriei 2 este insuficientd pald
pentru numarul de accesorii)
4336 Various battery errors . - ) _ . .
pand la Battery.compz.artment 2 (Plferl- InIocuV;! baterlavs?u |ntr0du;etl o baterie
4392 te erori baterie Comparhment suplimentara in compartimentul 1
pentru baterie 2)
4393 No mains voltage (Fard tensiu- Conectati aparatul la sursa de alimentare princi-
ne de alimentare) pala
Mains connection cannot be
4894 established (Conectarea la Confirmati eroarea,
sursa de alimentare principala contactati agentul de service
nu poate fi stabilita)
Internal power supply safety
4895 circuit error (Eroare circuit Nu folositi ventilatorul, opriti-I,
intern de sigurantd sursa de contactati agentul de service autorizat
alimentare)
Power supply error - voltage
from 3.3 V power controller
4396 is incorrect (Eroare sursa de Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
alimentare — tensiunea de la contactati agentul de service autorizat
controlerul de alimentare de
3,3 V este incorecta)
Fault: charging circuit defect . .
#897 (Eroare: cifcuigt de incarcare Fonﬁrmap eroarga, .
defect) contactati agentul de service autorizat
Power supply error - voltage
from 24 V power controller
4398 is incorrect (Eroare sursa de Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
alimentare — tensiunea de la contactati agentul de service autorizat
controlerul de alimentare de
24V este incorecta)
4399 No battery ready for use (Nicio Confirmati eroarea,
baterie gata de utilizare) contactati agentul de service autorizat
Insufficient battery charge level Confirmati eroarea
#900 (Nivel insuficient de incarcare i !

baterie)

contactati agentul de service autorizat
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Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
AC adapter in ventilator unit
4901 defective (Adaptorul de c.a. Confirmati eroarea,
din unitatea ventilatorului este contactati agentul de service autorizat
defect)
Battery charge circuit defect ) .
A h Confirmati eroarea,
#902 (Circuit de incarcare baterie . N .
contactati agentul de service autorizat
defect)
Fan failure (Erogre dispozitiv de Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
#903 aerisire) contactati agentul de service autorizat
Unitatea ventilatorului Hag
Battery charge circuit defect X .
o i h Confirmati eroarea,
#904 (Circuit de Tncdrcare baterie . N .
contactati agentul de service autorizat
defect)
Power supply error - voltage
from 24 V power controller
of venhlator}Jnlt |s.|ncorrect Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
#905 (Eroare sursa de alimentare . ; .
- contactati agentul de service autorizat
—tensiunea de la controlerul
de alimentare al unitatii
ventilatorului este incorecta)
¢f9(v)6 Varllous Power manager errors Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
pana la (Diverse erori de gestionare . ; .
) contactati agentul de service autorizat
#910 alimentare)
#911 s . . -
ans Ia Internal communication error Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
p#915 (Eroare interna comunicare) contactati agentul de service autorizat
4921 0, sensor defect (Senzor de O, Nu folositi ventilatorul, opriti-l,
defect) contactati agentul de service autorizat
O, sensor fault (Eroare senzor . .
#922 2 ( Calibrati senzorul de O,
. deO) < - 2
si . 2 . dacd problema persistd, contactati agentul de
Implausible values (Valori N .
#923 . L service autorizat
implauzibile)
#931 s _— i
ins la Trend memory error (Eroare de | Dezactivati optiunea de tendinta sau suprascrieti
p#939 memorie tendintd) memoria pentru tendinta
4951 Restart after severe exception Recomandare: nu utilizati aparatul cu pacientul,
(Repornire dupd exceptie grava) contactati agentul de service autorizat
Device was switched off auto-
matically after 5 minutes run-
ning on battery in system test/
4952 service mode (Aparatul a fost N
oprit automat dupa 5 minute
de functionare pe baterie, in
modul de testare a sistemului/
modul de service)
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Masura de remediere

#953

Device was switched off
because of a failed battery test.
(Aparatul a fost oprit din cauza
unui test de baterie nereusit.)

Tnlocuiti bateria defecta.

#961

Maintenance
overdue (Intretinere intarziatd)

Contactati agentul de service autorizat

#971

Firmware update of ventilator

unit failed. (Actualizare firmwa-

re unitate ventilator nereusitd.)

Please repeat firmware update

(Repetati actualizarea firmwa-
re-ului.)

Repetati actualizarea firmware-ului

9.6 Mesaje de eroare pe durata testarii sistemului

Observatie | Pentru scopuri de service, notati codurile de eroare afisate.
Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
0, supply (Alimentare cu O,)
4654 Low oxygen inlet pressure Testarea sistemului continud atunci cand eroarea

(Presiune scazuta la intrarea de
oxigen)

este confirmatd

#1001
pand la
#1004

Fault of the internal
O, flow measurement
Flow measurement outside
operating range (Eroare interna
masurare debit de O,
Masuratori de debit in afara
intervalului de operare)

Repetati testarea sistemului

#1005

Low O, gas supply
maximum flow cannot be
reached (Sursa de alimentare
cu 0, scazuta
debitul maxim nu poate fi atins)

Apdsati pe <Acknowledge> (Confirmare) pentru a
continua cu un debit maxim redus

#1006

Fault of the internal O, flow
measurement
Flow measurement outside
operating range (Eroare
internad mdsurare debit de O,
Masuratori de debit in afara
intervalului de operare)

Repetati testarea sistemului
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Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
Fault of the internal AIR flow
measurement
#1007 Flow measurement outside
pana la operating range (Eroare interna Repetati testarea sistemului
#1010 masurare debit de AER
Masurdtori de debit in afara
intervalului de operare)
Low air gas supply
maximum flow cannot be —— .
“ . < >
#1011 reached (Sursa de alimentare Apdsati pe Acknowledge .(Conﬁ.rmare) pentrua
Cx continua cu un debit maxim redus
cu aer scazutd
debitul maxim nu poate fi atins)
Fault of the internal air flow
measurement in the ventilator
unit
Flow measurement outside . . .
#1012 . R < Repetati testarea sistemului
operating range (Eroare internd
madsurare debit de oxigen
Masuratori de debit in afara
intervalului de operare)
Fault of the internal expiratory Repc_atat,.l tgsta_rea 5|stemgIU|_
A - Verificati circuitul de respiratie
#1013 flow measurement in the I NP
ns . . . N - Verificati asamblarea corecta si ordinea supape-
pana la ventilator unit (Eroare interna Lo T .
« - ) - lor inspiratorie si expiratorie
#1017 masurare debit expirator in - . -
. . . - Verificati senzorul de debit expirator
unitatea ventilatorului) . R,
- Daca este cazul, verificati umidificatorul
Expiratory flow sensor not
1018 prqperlyvengaged (Senzor de Verificati senzorul de debit expirator
debit expirator cuplat necores-
punzator)
Repetati testarea sistemului
#1031 L . - Verificati circuitul de respiratie
. Deviating expiratory pressure e ) -
si (Presiune expiratorie deviant3) - Verificati daca supapa expiratorie este corect
#1036 asamblatd
- Verificati senzorul de debit expirator
Fault of the internal expiratory
#1041 pressure measurement in the
si ventilator unit (Eroare interna Repetati testarea sistemului
#1043 mdsurare presiune expiratorie
n unitatea ventilatorului)
Repetati testarea sistemului
#1042 Leak in pneumatic system - —.Ver|ﬁcat| circuitul d? r.esp|r.at,|e
. . - Verificati asamblarea corectd si ordinea supape-
si (Scurgere in sistemul pneu- L T .
#1046 matic) lor inspiratorie si expiratorie
- Verificati senzorul de debit expirator
- Daca este cazul, verificati umidificatorul
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Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
Repetati testarea sistemului
#1044 . . - Verificati circuitul de respiratie
. Deviating expiratory pressure e e 1w : "
si (Presiune expiratorie deviant) - Verificati daca supapa expiratorie este corect
#1048 P asamblata
- Verificati senzorul de debit expirator
Fault of the internal inspiratory
pressure measurement
#1045 Pressure measurement
si out5|de.operaut1ngu range Repetati testarea sistemului
(Eroare internd masurare
#1047 - L .
presiune inspiratorie
Madsuratori de presiune in
afara intervalului de operare)
#1052 Internal fault process gas valve
pana la (Eroare interna de procesare Repetati testarea sistemului
#1055 supapa de gaz)
Repetati testarea sistemului
#1051 Leak in pneumatic system . -.Verlﬁca',cl circuitul d? r.esplr.a',(le
. . - Verificati asamblarea corecta si ordinea supape-
3 (Scurgere in sistemul pneu- lor inspiratorie si expiratorie
#1061 matic) orinsp » expiratorie
- Verificati senzorul de debit expirator
- Daca este cazul, verificati umidificatorul
Repetati testarea sistemului
- Verificati daca supapa inspiratorie este asambla-
Fault safety valve (Eroare supa- < N "
#1056 4 de sigurant3) ta corect sau inlocuiti supapa
P s ’ - Daca problema persista, contactati agentul de
service
Internal fault proportional
#1062 valves (Eroare interna supape Repetati testarea sistemului
proportionale)
. . . Repetati testarea sistemului
'V.'aJ"T leakage in bre.atrllrjg - Verificati racordul Y, circuitul de respiratie,
#1063 circuit (Scurgere majora in . L . .
circuitul de respiratie) supapa respiratorie si senzorul de debit expirator
pirat pentru eventuale scurgeri
#}0“71 Pneumatic nebulizer fault . . .
pana la R . Repetati testarea sistemului
(Eroare nebulizator pneumatic)
#1074
Fault of the internal expiratory Repetati testarea sistemului
pressure me.asuremeint in the - Verificati circuitul de respiratie
ventilator unit e PP
#1075 . - Verificati asamblarea corecta si ordinea supape-
A x Flow measurement outside A o . .
pana la operating range (Eroare interns lor inspiratorie si expiratorie
#1078 rsésurarge regsiune expiratorie - Verificati senzorul de debit expirator
Mésurétcfri de debit ipn afara - Daca este cazul, verificati umidificatorul
: . - Daca este cazul, calibrati senzorul de oxigen
intervalului de operare)
#1079 0, measurement outside mea- . . .
. 2, oy N Repetati testarea sistemului
si suring range (Masurdtoare O, in - Calibrati senzorul de oxigen
#1080 afara intervalului de masurare) ’
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Cod Mesaj de eroare Masura de remediere
Repetati testarea sistemului
- Verificati categoria de pacienti
- Excludeti utilizarea circuitelor de respiratie
. coaxiale
Measured overall resistance e e .
. R N . - Verificati circuitul de respiratie pentru eventuale
#1091 high (Rezistenta generala masu- .
rat3 ridicat3) semne de rasucire
- Verificati asamblarea corecta si ordinea supape-
lor inspiratorie si expiratorie
- Verificati senzorul de debit expirator
- Daca este cazul, verificati umidificatorul
Repetati testarea sistemului
Oscatonbueto it |y ol sttt
#1092 sistance (Oscilatie cauzata de ’ . pirat
rezistenta ridicata) coaxiale
i - Verificati circuitul de respiratie pentru eventuale
semne de rasucire
Measured inspiratory resis- Repetati testarea sistemului
tance too high. (Rezistenta - Verificati categoria de pacienti
#1093 inspiratorie masuratd este prea - Excludeti utilizarea circuitelor de respiratie
mare.) coaxiale
Resistance : ( Rezistentd:) - Verificati circuitul de respiratie pentru eventuale
<value> (valoare) [mbar/I/s] semne de rasucire
#1101 €O, sensor reports error and
R cannot be activated (Senzorul . . .
si M R Repetati testarea sistemului
de CO, raporteaza o eroare si
#1102 2 .
nu poate fi activat)
co, sensor calibration required Repetati testarea sistemului
#1103 (Calibrare senzor de CO . X
< 2 - Calibrati senzorul de CO
necesara) 2
CO, sensor reports error and
#1104 cannot be acnvattjd (Senzoru.l Repetati testarea sistemului
de CO, raporteaza o eroare si
nu poate fi activat)
- Repetati testarea sistemului
#1111 - Verificati daca supapa inspiratorie este asambla-
A x Fault safety valve (Eroare supa- < N e
pana la % de sigurant3) ta corect sau Tnlocuiti supapa
#1114 P g i - Daca problema persista, contactati un agent de
service autorizat

174
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10 Curatarea, dezinfectarea si
sterilizarea, eliminarea

10.1 Informatii generale
10.1.1 Prima utilizare
10.2 Curatarea si dezinfectarea
10.2.1 Ventilatorul pentru terapie intensiva
10.2.2 Bara de supape
10.2.2.1 Scoaterea celor trei parti ale barei de supape
10.2.2.2 Curatarea automata cu dezinfectare
10.2.2.3 Sterilizarea barei de supape
10.2.2.4 Verificarea vizuala a barei de supape
10.2.2.5 Componentele barei de supape
10.3 Eliminarea elisa 300 / elisa 500
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10.1 Informatii generale
Masuri de precautie de siguranta importante:

& * Respectati instructiunile de utilizare si fisele tehnice ale
agentilor de curatare si ale dezinfectantilor.

Purtati manusi si ochelari de protectie.

e Nuinhalati fumul.

Avertisment | ,

Evitati deteriorarea:

e Nu utilizati solventi organici sau pe baza de ulei halogenat
sau mineral, agenti anestezici volatili, solutii de curatare a
sticlei, acetona, agenti de curatare ascutiti sau abrazivi, de

& ex., bureti de sarma, solutii de lustruire sau de curatare a ar-
gintului.

Atentie e Nu permiteti scurgerea lichidelor n carcasa.

’ e  Feriti lichidele de componentele electronice.

e Autoclavati numai componentele care au fost declarate de-
montabile si autoclavabile in aceste instructiuni de utilizare.

e Dacad aveti intrebari cu privire la agentii de curatare sau la
dezinfectanti, contactati producatorul.

Evitati contaminarea pacientului:

& e Curatati aparatul elisa 300 / elisa 500 si sterilizati accesoriile

conectate dupa fiecare pacient.

Avertisment | ¢  Respectati toate reglementdrile generale privind igiena, afe-
rente spitalului sau recomandarile nationale privind igiena.

e Nu reutilizati componentele de unica folosinta.

10.1.1 Prima utilizare

La livrare, ventilatorul nu este sterilizat sau curatat de catre producator, in sensul
clinic. Inainte de prima utilizare la un pacient, aparatul trebuie procesat in mod
corespunzator.
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10.2 Curstarea si dezinfectarea
Opriti dispozitivul si deconectati-I de la sursa de alimentare cu energie electrica.
Scoateti tubulatura si alte accesorii de pe dispozitiv.

Eliminati toate articolele de unica folosinta in conformitate cu reglementarile de
igiena ale spitalului sau institutiei dumneavoastra.

Procesati toate articolele reutilizabile in conformitate cu instructiunile de utilizare
corespunzatoare.

10.2.1 Ventilatorul pentru terapie intensiva

Utilizati o laveta moale si un agent de curatare neagresiv pentru a curata suprafa-
ta carcasei si a unitatii de control.

Medicul responsabil pentru igiena sau specialistul in igiena are
sarcina de a confirma ca agentii de curatare utilizati sunt adecvati
Observatie | pentru spectrul de agenti patogeni care pot fi intdlniti in diferitele
zone si aplicatii. Produsele recomandate mai jos sunt in principal
compatibile cu ventilatoarele pentru terapie intensiva.

Pentru dezinfectarea suprafetei sunt recomandati urmatorii dezinfectanti. Utili-
zati produsele in conformitate cu instructiunile producatorului. Nu permiteti pa-
trunderea lichidelor n carcasa.

¢ Schiilke mikrozid® sensitive liquid
¢ Schiilke mikrozid® sensitive wipes
¢ Schiilke mikrozid® universal liquid
¢ Schilke mikrozid® universal wipes
e Schiilke perform

e BODE Mikrobac’ basic
e BODE Mikrobac® Tissues
e BODE Dismozon® plus

e Ecolab SANI-CLOTH® ACTIVE

Daca doriti sa dezinfectati suprafata de afisare in timpul operarii,
mai intai blocati ecranul.
Pentru mai multe informatii, consultati capitolul 7.4.1 ,Blocarea
si deblocarea ecranului”.

Observatie
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A Verificati ca aparatul sa se fie bine uscat inainte de a-l utiliza din

. nou.
Atentie

10.2.2 Bara de supape

10.2.2.1 Scoaterea celor trei parti ale barei de supape

Actionati maneta respectiva de eliberare pentru a indeparta elementele indivi-
duale ale barei de supape unul dupa celalalt (apasati manetele de eliberare E si

F in spate).

D Eliberati maneta pentru senzorul de debit expirator
E Eliberati maneta pentru supapa expiratorie

F Eliberati maneta pentru supapa inspiratorie

10.2.2.2 Curatarea automata cu dezinfectare

Pentru curatarea automata si dezinfectarea modulelor reutilizabile ale barei de
supape, se poate utiliza un aparat de spalare/dezinfectare conform cu standardul
EN ISO 15883. Va sugeram sa utilizati un carucior pentru accesoriile de anestezie
si ventilare, pentru incarcarea articolelor in masina de spalat.

& Retineti ca toate componentele barei de supape pot fi contamina-
Avertis- | te cu fluide corporale sau gaze expirate!

ment

daca fiecare element individual este intact. Zonele de contact cu
membranele din silicon trebuie verificate cu precadere, cu grija,
Tnainte de fiecare utilizare; daca este nevoie, supapele trebuie in-
locuite.

f Functionarea perfecta a barei de supape poate fi garantata numai

Avertis-
ment
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. | Membrana PEEP cu trei componente (supapa expiratorie) ramane
Observatie “
asamblata pentru reprocesare.
. | Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului agentilor
Observatie < : . .
de curatare si ale dezinfectantilor.

Mai ntai, scoateti toate componentele din silicon ale barei de supape.
Amplasati componentele individuale din silicon drept pe un grilaj orizontal in-
tr-un recipient separat pentru componente de dimensiuni mici.

Pozitionati toate elementele pe caruciorul pentru accesoriile de anestezie si ven-
tilare, astfel incat toate spatiile interioare si suprafetele sa fie complet clatite.
Utilizati adaptoarele de curatare speciale pentru supapa expiratorie, supapa in-
spiratorie si senzor de debit expirator (consultati lista separatd a accesoriilor).
Acestea vor asigura clatirea integrala a spatiilor interioare transportoare de gaz,
precum si circulatia libera a apei prin acestea.

Adaptoarele de curdtare se conecteaza la aparatul de spalare/dezinfectare prin

patru duze de clatire si la elementele barei de supape conform imaginilor urma-
toare:
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Adaptor supapa expiratorie
Adaptor supapa inspiratorie
Adaptor senzor de debit expirator

O W >

S Racorduri duze de spalare

Observatie Bespectat,l instructiunile de utilizare a aparatului de spalare/dez-
infectare.
. Utilizati un agent de curatare adecvat pentru accesoriile de ane-
Observatie stezie

Pentru curatarea automata cu dezinfectare, se recomanda ,,neodisher MediClean
forte” de la ,,Chemische Fabrik Dr. Weigert GmbH & Co. KG” si Schilke thermo-
sept® X.tra, aplicate in conformitate cu instructiunile producatorului.

Selectati un program pentru accesoriile de anestezie (de ex., Vario TD). Curatarea
se realizeaza la 55 °C (131 °F) timp de minim 10 minute, iar dezinfectarea termica
la 93 °C (199,4 °F) timp de minim 5 minute.

Clatirea finala trebuie efectuata cu apa demineralizata.

Dupa curatare si dezinfectare, scoateti componentele barei de supape din apara-
tul de spalare/dezinfectare si realizati o inspectie vizuala.

Ulterior, permiteti uscarea componentelor timp de cel putin 40 minute.
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10.2.2.3 Sterilizarea barei de supape

Bara de supape poate fi sterilizata la abur, la 134 °C (273,2 °F).
Perioada de sterilizare minima este de 3 minute.

Alternativa: valoarea A trebuie sa fie cel putin 3000.

Utilizati dispozitive de sterilizare la abur cu vid, conforme cu standardul DIN EN
285, de preferat cu vid fractionar.

Observatie | Respectati instructiunile de utilizare a autoclavei.

Autoclavati senzorul de debit expirator, supapele expiratorie si

Observatie |. .
inspiratorie asamblate.

ﬁ Oxidul de etilena difuzat in componentele barei de supape expu-
ne pacientul la un pericol asupra sanatatii acestuia. De aceea, nu
Avertisment | sterilizati bara de supape cu oxid de etilena.

f"f Toate componentele din silicon ale barei de supape trebuie inlo-
cuite dupa 500 de cicluri de sterilizare sau in timpul procedurii de
Avertisment | intretinere anuala, oricare dintre acestea survine prima.

10.2.2.4 Verificarea vizuala a barei de supape

Dupa reprocesare, componentele barei de supape trebuie verificate pentru a va
asigura ca sunt in stare perfecta. Asigurati-va ca urmatoarele componente sunt
disponibile si intacte dupa procesare:

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03 181



10 | Curatarea, dezinfectarea si sterilizarea, eliminarea

Supapa inspiratorie

Disc metalic

Membranad supapa inspiratorie
Membrana de respiratie liberd

Cos de supapa cu supapa de tip
ciuperca

m o0 w >

Supapa expiratorie

Membrana PEEP (3 componente), al-
catuita dintr-o membrana din silicon,
un disc si un disc din silicon

[N

PEEP. Dezasamblarea nu este

i Nu dezasamblati membrana
nici permisa, nici necesara.

K Inel de etansare supapa expiratorie
é Verificati fixarea corectd a
inelului de etansare.

Senzor de debit expirator
M Placa de etansare

—

N Inel de etansare senzor de debit
expirator

i’f Verificati fixarea corecta a
inelului de etansare.
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é Verificati ca bara de supape sa nu prezinte semne de deterioare.
Verificati cu precadere suprafetele de contact ale membranelor
Avertisment | din silicon. Inlocuiti supapele deteriorate.

A Asigurati-va ca toate componentele individuale sunt complet us-

. cate.
Atentie

10.2.2.5 Componentele barei de supape

Membrana PEEP

Verificati ca membrana PEEP cu trei componente este completa si ca cele trei
componente sunt intacte (vedere sectionald).

Nu dezasamblati membrana PEEP. Dezasamblarea nu este nici

Observatie e o
permisa, nici necesara.

D Membrana supapa expiratorie
E  Disc
F  Disc din silicon

Membrana de respiratie libera

Verificati ca membrana de respiratie libera sa fie amplasata in cosul de supapa, cu
decupajele orientate corect.

G Membrana de respiratie libera
H  Cos de supapa cu supapa de tip ciuperca
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Membrana supapa inspiratorie

Verificati ca discul metalic sa fie corect introdus in spatiul corespunzator din
membrana din silicon, la asamblarea membranei supapei inspiratorii.

] Disc metalic

K Membrana din silicon

Senzorul de debit expirator

Aveti grija |la orientarea corectad a discului de etansare atunci cadnd asamblati sen-
zorul de debit expirator.

10.3 Eliminarea elisa 300 / elisa 500

Tnainte de a elimina ventilatorul elisa 300 / elisa 500, aparatul trebuie curatat si
dezinfectat conform capitolului 10.2.

Nu eliminati aparatul elisa 300 / elisa 500 sau bateriile reincarcabile impreuna
cu deseurile menajere. Pentru o eliminare corespunzatoare, consultati o compa-
nie de reciclare a deseurilor electronice autorizata si certificatd. Pentru adres3,
contactati responsabilul cu probleme de mediu din cadrul institutiei dvs. sau din
cadrul primariei orasului dvs.

Ambalajul exterior (cutia) poate fi eliminat cu deseurile din hartie si carton.
Insertiile din spuma pot fi eliminate odata cu deseurile casnice.
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11.1 General

elisa 300 / elisa 500 a fost proiectat ca ventilator pentru terapie intensiva, care
necesita un nivel redus de intretinere. Utilizatorul nu trebuie sa efectueze nicio
calibrare. intretinerea aparatului elisa 300 / elisa 500 trebuie realizata anual de
catre tehnicianul de service autorizat, conform indicatiilor privind intervalul de
service. Puteti gasi informatii detaliate in manualul tehnic curent al aparatului
elisa 300 / elisa 500.

Tnainte si pe durata procedurii de intretinere sau reparatii, trebuie sa va asigurati
ca:

e elisa 300 / elisa 500 este oprit si cablul de alimentare a fost decuplat
e bateriile au fost scoase din aparat

* toate componentele tubulaturii au fost indepartate

* toate componentele suplimentare au fost indepartate

Aceste conditii nu se aplica inspectiilor tehnice de siguranta.

& Reprocesarea barei de supape este obligatorie dupa fiecare inter-
Avertis- | ventie de service care implica bara de supape.

ment

11.2 M3surarea nivelului de oxigen (O,)

Pentru a monitoriza concentratia de oxigen inspiratoriu, se utilizeaza un senzor de
O, paramagnetic, fara consumabile. Senzorul este calibrat de catre tehnicianul de
service autorizat ca parte din procedura de intretinere anuala.

fﬂf Cand se utilizeaza concentratoare de oxigen sau cand concentra-
tia oxigenului din sursa de gaz centrala este insuficienta, este po-
Avertisment | sibil ca senzorul sa nu fie calibrat corect.

Senzorul de oxigen paramagnetic, care nu implica intretinere, are
Observatie | o functie de compensare automata pentru presiunea barometri-
ca.

Acuratetea de masurare a valorii O,:

Observatie 2,5% procentaj volum + 2,5% concentratia gazului

Deviatia pe termen lung a valorilor de masurare a nivelului de O,:

Observatie 0,4% in prima luna si 0,2% pentru fiecare luna suplimentara
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A Reprocesarea barei de supape este obligatorie dupa fiecare inter-

3 ventie de service care implica bara de supape.
Avertisment

11.2.1 Calibrarea senzorului de O, paramagnetic

Este posibil ca utilizatorul sa trebuiasca sa efectueze o calibrare manuala a senzo-
rului de O, paramagnetic atunci cand existd o diferenta considerabild intre con-
centratia de oxigen inspiratorie masurata si cea setata sau atunci cand se afiseaza
mesajul de eroare #1097 dupa testarea sistemului, care indica o diferenta majora.

Calibrarea poate fi efectuatda numai in modul de asteptare.

Butonul de control poate fi accesat prin intermediul , System” (Sistem) (bara de
butoane) si al filei ,,Extras” (Suplimentare).

Selectati butonul ,,0, sensor calibration” (Calibrare senzor de Oz) pentru a des-
chide fereastra corespunzdtoare. Atingeti butonul pentru a incepe procedura de
calibrare. Se afiseaza o bara care arata evolutia procesului. Rezultatul este afisat
dupa ce calibrarea este realizatd cu succes. Inchideti fereastra.

Pentru calibrarea senzorului de O,, ventilatorul trebuie sd fie co-

Observatie . ’
nectat la sursa de alimentare cu oxigen.

11.3 Casets filtru de aer pentru turbing

elisa 300 / elisa 500 este un aparat cu tehnologie cu turbing, care trage aerul din
camera pentru furnizarea ventilatiei pacientului.

Aerul care intra in turbina trece printr-un filtru de calitate fina HEPA. Eficienta
filtrului fin indeplineste cerintele pentru clasa de filtrare HEPA H13, ceea ce in-
seamna ca sunt capturate 99,95% dintre particulele din aerul aspirat. Acest lucru
garanteaza faptul ca doar aerul ultra curat ajunge la pacient prin ventilator.

Caseta filtrului de aer pentru aerul de admisie in turbina trebuie schimbat la in-

tervale regulate. Standardele de salon pentru acest interval sunt definite la nive-
lul configuratiei.
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Schimbati intotdeauna caseta filtrului turbinei in aceste situatii:
e cand va apare o avertizare de la functia de management al igi-

enei
A e cand va apare o avertizare in testarea sistemului
Avertisment | ®¢ cand apare o alarmd corespunzatoare in timpul ventilatiei
(consultati si ,,Alarme turbina”)
e in timpul intretinerii anuale, cel tarziu.

11.3.1 Schimbarea casetei filtrului de aer

Deschideti capacul filtrului turbinei de pe partea laterala a aparatului, apasand pe
butonul de deblocare din partea din spate a aparatului =.

indepértati capacul si asezati-| deoparte.

Tndepdrtati caseta filtrului turbinei. Pentru a face acest lucru, apasati pe fisa din
partea superioara a cartusului filtrului si inclinati-1 in fata.

Eliminati caseta filtrului turbinei in conformitate cu politica de igiena a unitatii
dvs.
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Tndepéartati cartusul nou pentru filtru din ambalaj si verificati integritatea acestu-
ia. Nu utilizati cartusul pentru filtru daca acesta este deteriorat.

Montati cartusul in aparat. Pentru a face acest lucru, introduceti cartusul in dis-
pozitiv oblic, astfel incat carligele din partea inferioara sa intre in orificiile de pe
aparat. Apoi Tmpingeti cartusul filtrului in aparat pana cand simtiti ca acesta este

fixat.

n cele din urma, introduceti bratele de fixare al capacului filtrului turbinei in par-
tea stanga si inchideti-l apasand pe partea dreapta a capacului pana cand simtiti
ca acesta este fixat.

A

Avertisment

A

Avertisment

¢ Folositi doar casete pentru filtrul turbinei aprobate de produ-
cator (consultati lista de accesorii separate).

e Schimbati caseta filtrului doar in modul de asteptare sau cand
aparatul este oprit.

e Efectuati o testare a sistemului de fiecare data cand schimbati
un filtru.

Nu folositi ventilatorul pentru terapie intensiva fara caseta filtru-
lui turbinei sau fara capacul filtrului.

11.4 Intervale de intretinere

11.4.1 intretinere anual3

ntretinerea anuala cuprinde:

e oinspectie tehnica de siguranta

e Inlocuirea filtrelor si garniturilor

e Inlocuirea membranelor si a garniturilor barei de supape
* calibrarea senzorului de O,

11.4.2 intretinere la fiecare 6 ani

Pe langa masurile de intretinere anuala, intretinerea la fiecare sase ani include:
¢ inlocuirea bateriei cu Litiu de tip pastila CR2023

11.4.3 Intretinere la fiecare 12 ani

Dupa 12 ani sau 50.000 ore de operare: Solicitati serviciile unui tehnician de ser-
vice autorizat de catre producator pentru intretinere preventiva.
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11.5 Informatii suplimentare privind intretinerea si repa-
ratiile

Pentru mai multe informatii despre intretinere si reparatii, consultati manualul
tehnic elisa 300 / elisa 500.

Manualul tehnic este disponibil pentru utilizare de catre tehnicianul dvs. de servi-
ce. Acest manual este disponibil in limba engleza si limba germana.
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12 Specificatii tehnice
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12.1 Graficul functiilor ventilatorului elisa 300 / elisa 500

Sectiu-
(o)) ne de Port de
ameste- evacuare a

Supapi de Supapé pro- || Senzor de I_ care _l gazelor
retinere portionald debit
Supapa de
verificare

Senzor
Aer —Q—-|—I de debit

Filtru Amor-
tizor de
zgomot

Unitatea ventilatorului

12.2 General

Aplicatie

— Senzor
Turbind 02 Senzor de
debit
Senzor de
presiune
‘ Supapa expiratorie
Supapé de (Supapd PEEP)
sigurantd
Supapa de
Senzor de retinere
temperatura
Supapa de res- Senzor de
piratie liberd presiune

Nebulizator

Senzor de
co
(optiunef

7

Pacient

Aplicatie medicala:

Ventilarea invaziva sau neinvaziva a persoanelor

Zona: Terapie intensiva, camera de recuperare, ventilare ge-
nerald, transportul pacientului in cadrul facilitatilor de
ingrijire medicald

Utilizare: stationara sau in timpul transportului intraspitalicesc

Categorie de paci-
enti:

192

Adulti 30 kg - 500 kg
Copii 8 kg - 150 kg
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Ventilator

IxaxT

elisa 300: 315 x 245 x 405 mm
elisa 500: 360 x 245 x 455 mm

Greutate, net: 10 kg
Carucior
IxaxT 585 x 704 x 922 mm

Greutate, net:

17 kg

Dimensiuni totale

Ixaxt elisa 300: 585 x 704 x 1327 mm
elisa 500: 585 x 704 x 1377 mm

Sarcind max.: 10 kg

Operare

Control meniu Ecran tactil

Limbi meniu: Germana, engleza, franceza, italiana, olandeza, nor-
vegiana, suedezd, poloneza, slovena, turca, spaniola,
rusa, sarba, finlandeza, portugheza, daneza, ceha, chi-
neza, maghiard, greaca, japoneza

Clasificare

Clasa dispozitiv:

II'b
conform Directivei 93/42/CEE, Anexa IX si
conform Regulamentului (EU) 2017/745, Anexa VI

Clasa de protectie:

Il (protectie prin izolare dubla sau intarita)

Durata de utilizare:

Operare continua

Clasa de protectie:

P22

IP22: protectie impotriva obiectelor solide cu un diametru peste
Observatie | 12,5 mm si impotriva picaturilor de apa care cad atunci cand car-
casa este inclinata la un unghi de pana la 15°.
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Interfete
4 interfete BF Pentru conectarea pieselor aplicate cu conexiune
(elisa 300: electrica (tip BF), configurabile pentru:

2 interfete BF)

* Senzorul de CO, Masimo IRMA/ISA

* Senzorul de CO, LeoCap

e Senzorul multigaz Leolyzer

e Chemarea asistentei

¢ elisa@megs (interfata cu dispozitivul medical)
e Salvia/NO-A

e Philips

2 interfete seriale
pentru PADMS

pentru transmiterea datelor pacientului,
configurabile pentru

e Salvia / NO-A

e Philips

2 porturi USB

pentru salvarea capturilor de ecran si a tendintelor pe
termen scurt

Port DVI

Pentru conectarea unui proiector in scopuri de service

Compatibilitatea electromagnetica

Testat in conformita-
te cu:

IEC/EN 60601-1-2

Emisie sonora

Nivel de presiune <50 dbA
sonora:
Nivel de putere <10°W

sonora:

Conditii de mediu

Tn timpul operérii

Temperatura:

ntre 10 s5i 40 °C

Presiune atmosferica:

ntre 60 si 106 kPa

Umiditate relativa:

ntre 0 si 95% (fira condens)

Pe durata stocarii si a transportului

Temperatura:

Tntre -20 si 60°C

Presiune atmosferica:

ntre 50 si 110 kPa

Umiditate relativa:

ntre 0 si 99% (fara condens)

194
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Atentie

12.3 Alimentare

Alimentare electrica
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La niveluri ridicate de umiditate, nu este posibila eliminarea com-
pleta a condensului. Daca aparatul este utilizat constant la nive-
luri ridicate de umiditate, pot apdrea urme de coroziune.

Sursa de alimentare principala

Tensiune de alimen-
tare:

100-240 V c.a., 50/60 Hz

Consum de energie:

<170 VA

Alimentare in caz de urgenta

Tip de baterie:

Litiu-ion,
capacitate nominala: 6200 mAh, 89 Wh
tensiune nominala: 14,4V

Cantitate:

1 (+1 baterie optionalad)

Activare:

automata atunci cand sursa de alimentare principala
se Intrerupe (inlocuire posibild in timpul operarii)

Durata de operare:

120 minute (in functie de configurarea aparatului,
durata de operare poate fi extinsa prin reducerea
luminozitatii ecranului)

Durata de incarcare

<4 h pentru o baterie

Observatie

Sursa de gaz

Ciclul de incarcare poate dura semnificativ mai mult timp la tem-
peraturi >35 °C.

Sursa de oxigen (02)

Interval presiune:

intre 200 si 600 kPa (intre 29 si 87 PSI)
>270 kPa (pentru debite mai mari de 100 I/min)

Suprapresiune max.:

1000 kPa (145 PSI)

Calitate:

gaz medical, uscat, fara ulei si fara particule

Conexiune:

NIST

Observatie
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Observatie Toa'Fe datele privind volumyl, debitul si scurgerile pe partea cu
: pacientul se refera la BTPS, iar restul datelor se refera la STPD.
Perioada maxima necesard pentru schimbarea fractiei de volum
la nivelul concentratiei de O, de la 21% la 90% in volumul speci-
Observatie ficat este: .
i 12 s pentru un volum respirator de 500 ml
13 s pentru un volum respirator de 150 ml
15 s pentru un volum respirator de 30 ml

12.4 Date tehnice

Ventilarea

Moduri de ventilare:

‘ in functie de revizia software si configuratia aparatului

Functii de siguranta

Supapa de respiratie
libera:

mecanica

Supapa de siguranta:

electrica, pneumatica
Supapa de siguranta limiteaza presiunea maxima per-
misa 1n caile respiratorie, la 140 hPa.

Categorie de pacienti: | Adulti, copii

Presiune inspiratorie | 100 mbari

maxima:

Debit max. Adulti:

inspiratoriu: 180 I/min pentru fiecare gaz (elisa 300: 150 I/min)

Copii:
120 I/min pentru fiecare gaz

Complianta aparat:

<2,0 ml/mbar*

Rezistenta insp.:

<1,5 mbar/I/s*

Rezistenta exp.:

<4,5 mbar/Il/s*

* cu circuitul pacientului, adulti, 2 x 22 mm, lungime 1,8 m
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12.5 Unitatea de control

General

Tip de ecran

Afisaj LCD, 4:3

Diagonala ecran

elisa 300: 12,1"
elisa 500: 15"

Sistem de intrare

Ecran tactil (comenzi multitactile capacitive)

Suport

poate fi inclinat la aprox. 35°

Afisaj ecran

Prezentare curba configurabil

Parametri curba configurabil

Curbe sincronizat

Scala curbe automata/fixa (configurabil)
Tabel valori configurabil

masuratori

Luminozitate ecran

Luminozitate reglabil

Interval de reglaj

intre 5 si 100%

n conditii de alarma

100%, indiferent de setare

Alarma sonora

Volum alarma

reglabil

Interval de reglaj

la 95 dbA)

Volum minim: De la 10 pana la 100% (configurabil)

Volum implicit: De la 20 pana la 100% (de la 55 pana

Alarma vizuala

Ecran

Mesaje de alarma pe ecran

Ventilatorul pentru
terapie intensiva

(galbena sau rosie, in functie de gravitate)

Bara de alarma din partea superioara a monitorului

Interval de reglaj

20-100%

Indicator de alimentar

e

Sursa de alimentare
principala

LED verde buton PORNIT
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12.6 Parametri impliciti

Parametrii impliciti depind de versiunea software si de configuratia aparatului
dvs. Un tehnician de service autorizat poate comuta la o alta configurare (protec-
tie prin parola).

Observatie f‘utetl.gam o prezentare ggr?eralg .dsltallata a parametrilor impliciti
in capitolul 13, ,,Parametri impliciti”.

12.7 Incremente si interval maxim de performanta

Parametri
Categorie de .
Parametru I Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
o, toate 1% 21% 100%
Adulti 1/min 0/min 100/min
Frecventd - - - -
Copii 1/min 0/min 120/min
0,011a0,0-1,0s
Tinsp toate 0,051a1,0-1,5s 0,2s 20s
0,101a1,5-20s
. 3,00 s sau
Rampa inspir toate 0,05s 0,05s 0,8 * Tinsp
PS Ramp toate 0,05s 0,05s 2,00 s
Adulti 20 de la-120 pand la
Ramp3 expir - -80 mbari/s OPRIT, -100 i ‘
(obligatoriu) Copii 30 de la -80 pana la -20 mbari/s 20 mbarl/lfs
mbari/s
Adulti 20 de la-120 pana la
Rampa expir -80 mbari/s OPRIT, -100 R )
(spontan) Copii 30 de la -80 pana la -20 mbari/s 20 mbari/l/s
mbari/s
Pmax toate 1 mbar 10 mbari 102 mbari
Pmax (HFOT) toate 1 mbar 10 mbari 50 mbari
Pmin toate 1 mbar 0 mbari 60 mbari
Pinsp toate 1 (+PEEP) mbar 0 mbari 102 - (2 mbari)
— PEEP
0,5 la 0,5-10 mbari .
PEEP toate 1,0 la 10-50 mbari OPRIT, 0,5 mbar 50 mbari
) 102 - (2 mbari)
PS toate 1 mbar 0 mbari _ PEEP
. 0,11a0,1-3,5/min . .
Declansator debit toate 0,5 Ia 3,5-20,0 I/min OPRIT, 0,1 |/min 20,0 I/min
Declansator toate 0,11a-0,11a-3,5 mbari OPRIT, -0,1 10 mbari
presiune 0,51a-3,51a-10,0 mbari mbarl
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Parametru I Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
Exp. trigger toate 1% 0 25%
11a 0-20 ml
Adulti 21a 20-50 ml 50 ml 2600 ml
51a 50-100 ml
vT 10 la 100-300 ml
) 20 la 300-1000 ml
Copii 50 la 1000-1500 ml 10 ml 1000 ml
100 la 1500-2600 ml
Adulti 0,11a1,0-10,0 I/min 12,0 I/min 120,0 I/min
I-Flow - 0,5 la 10,0-30,0 I/min ]
Copii 1,0 1a 30,0-120,0 |/min 12,01/min
Adulti 0,1la 1,0-10,0//min 0,5 10,0 I/min 70,0 |/min
| Flow (HFOT) - la 10,0-30,0 I/min : :
Copii 11a30,0- 70,0 I/min 7,0 1/min 70,0 1/min
0,011a0,0-1,0
T Plateau toate 0,05 la 1,0-1,5 0,00 s <Tinsp
0,101a 1,5-15
SwitchFlow toate 1% OPRIT, 1% 80%
ByFlow toate 0,5 I/min 10,0 I/min 30,0 I/min
Flux de final cu
suport in presiu- toate 5% 5% 70%
ne (PS Endflow)
PS Tl max toate 0,5s 10s 50s
0,251a0,25-0,5s
Insp. Hold toate 0,51a0,5-1s 0,25s 30s
11a1-30s
Exp. Hold toate 1s 2s 20s
Texp toate 1s 0,10s 15s
Flow support toate 0,5 mbar/l/s 0,0 mbar/I/s 30 mbar/I/s
Vol. support toate 0,1 mbari/l 0,0 mbari/l 25 mbari/I
Compens. R toate 5% 5% 95%
Compens. C toate 5% 5% 95%
MV target
(numai ALPV, Adulti 5 ml/kg/min 50 ml/kg/min 350 ml/kg/min
WOBOV)
VT/IBW Adulti 1 ml/kg 5 ml/kg 15 mi/kg
Alarma sonora toate 5% 30% 100%
Luminozitate toate 5% 20% 100%
alarma
Luminozitate toate 5% 5% 100%
ecran
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Limite de alarma

Categorie de

Denumire — Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
0,11a0,6-10,0 )
Adulti 0,5 la 10,0-20,0 O’f i'f'\l\:'g’m”;'n“t* 601, OPRIT
MV max 1,01a 20,0-60,0
. 0,11a0,6-10,0 0,61, MV min +
Copii 0,5 la 10,0-20,0 1increment 201, OPRIT
0,11a0,5-10,0
Adulti 0,5 la 10,0-20,0 OPRIT sau 0,5 | _53 lmt/:\énr?ea:t
MV min 1,01a 20,0-60,0
.. 0,11a0,5-10,0 19,51, MV max
Copii 0,5 la 10,0-20,0 OPRITsau 051 | 4% rement
11a2-10 " )
Adulti 21a 10-50 by VImin | 4600 ml, OPRIT
Vt max 5la 50-100 +1lincrement
Moduri de pre- 10 la 100-300
siune 20 la 300-1000 2 VT min
Copii 50 la 1000-1500 +1 ,increment 1000 ml, OPRIT
100 la 1500-4000
1la1-10 Vi max
Adulti 2 la 10-50 OPRIT, 2 —1increment
51a 50-100
Vt min 10 la 100-300
20 la 300-1000
. Vt max
Copii 50 la 1000-1500 OPRIT, 2 _1increment
100 la 1500-4000
: Adulti 5%
jemin OPRIT, -20% -95%
Moduri volum COpII 1%
Scurgeri toate 5% 5% 95%
< .
Alarma apnee toate 5la 5-60 5s 60, o ventllalre
de siguranta
ventilare de toate 512 5-120 >, ventilare 1205
siguranta apnee
1 la 3-100/min 3 /min, RRmin .
RRmax toate 5la 100-250/min + 1 increment 250/min
. 245 /min
. 1 la 2-100/min . ’
RRmin toate 5 Ia 100-245/min 2/min BRmax
—1increment
1 la 3-100/min 3 /min, RRmin .
RRmax spont toate 5 la 100-250/min + 1 increment 250/min
. 245 /min
. 1 la 2-100/min R !
RRmin spont toate 5 la 100-245/min OPRIT, 2 /min BRmax
—1lincrement
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Denumire I Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
Plimit (mod toate 1 mbar 10 mbari 120 mbari
absolut)
Plimit (.mod toate 1 mbar 5 mbari 20 mbari
relativ)
50 mbari, Plimit
Pmin toate 1 mbar OPRIT, 1 mbar absolut
—1increment
Pplateau max toate 1 mbar 1 mbar 80 mbari, OPRIT
Pmean max toate 1 mbar Pmean min 80 mbari, OPRIT
+1 mbar
80 mbari,
Pmean min toate 1 mbar 1 mbar Pmean max
—1increment
1 mbar, in legaturd cu +20 mbari,
PEEP max toate PEEP 1 mbar OPRIT
PEEP min toate 1 mbar, in legaturd cu OPRIT, -20 -1 mbari
PEEP mbarl
0O, max
2 0 0 0
(relativ la FiOz) toate 1% 1% 20 %, OPRIT
O, min o 900 19
(relativ la FiOz) toate 1% 20%, OPRIT 1%
0,1 vol%, kPa 0,1+ etCo, 15,0; OPRIT
min
etCO, max toate
1 mmHg
1 mmHg +etCO, min 115, OPRIT
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,0 Etc_%z 1”‘3"
etCO, min toate
etCO, max
2
1 mmHg OPRIT, 0 "1 mmHg
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,0 15,0
inCO, max toate
1 mmHg OPRIT, O 115
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,1 7,0
exISO min toate
1 mmHg OPRIT, 1 55
0,1 vol%, kPa 0,1 7,0, OPRIT
exISO max toate
1 mmHg 1 55, OPRIT
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,1 7,0
inISO min toate
1 mmHg OPRIT, 1 55
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Denumire Categf‘)rle'de Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
0,1 vol%, kPa 0,1 7,0, OPRIT
inISO max toate
1 mmHg 1 55, OPRIT
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,1 9,9
exSEV min toate
1 mmHg OPRIT, 1 75
0,1 vol%, kPa 0,1 9,9, OPRIT
exSEV max toate
1 mmHg 1 75, OPRIT
0,1 vol%, kPa OPRIT, 0,1 9,9
inSEV min toate
1 mmHg OPRIT, 1 75
0,1 vol%, kPa 0,1 9,9, OPRIT
inSEV max toate
1 mmHg 1 75, OPRIT
Compensare tub
Denumire Categ?rle_de Increment Valoare min. Valoare max.
pacienti
Diametru Adulti, copii 0,5 mm 4,0 mm 12,0 mm
Compensare Adulti, copii 5% 25% 100%

12.8 Fereastra de vizualizare instantanee tabel(e) de

date

n functie de configurare se vor afisa fie toate, fie unele dintre urmatoarele valori
si indici de masurare:

Valori de masurare

Denumire Categc_)ne_de Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
+109 +
MVe toate 0,0-501 01l +10% sau £150 ml
(valoarea mai mare)
+109 +
MVe spont. toate 0,0-501 01l +10% sau £150 ml
(valoarea mai mare)
+109 +
MVe mand. toate 0-501 0,11 +10% sau '1.50 ml
(valoarea mai mare)
Mve;‘m“t' toate 0-100% 1% +10%
0
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Denumire A Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
1la0-100 +10% sau +10 ml
Vie toate 0-4000 ml 5 la 100-4000 (valoarea mai mare)
1la0-100 +10% sau £10 ml
VTe spont. toate 0-4000 ml 5 la 100-4000 (valoarea mai mare)
VTi Adulti 50-5000 ml 11a 0-100 +10% sau +15 ml
Copii 20-5000 ml 5 la 100-5000 (valoarea mai mare)
" Tntre -50 si o
PEAK (VARF) toate 150 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
Tntre -50 si o
PEEP toate 150 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
ap toate 0 - 90 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
(Delta P) Y
Tntre -50 si oo
Pplateau toate 150 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
ntre -50 si )
7 + 0,
Pmean toate 150 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
- intre -50 si o
Pmin toate 150 mbari 1 mbar + (0,5 mbari +2%)
F toate 0-200/min 1/min +1/min
RR spont. toate 0-200/min 1/min +1/min
RR mand. toate ntre 0 si 200/min 1/min +0,01s
R exp. toate 0-500 mbari/(l/s) 1 mbar/(l/s) +40%
Cdyn. toate 0-500 ml/mbar 1 ml/mbar +20%
C stat. toate 0-500 ml/mbar 1 ml/mbar +20%
Flow insp. toate 0-180 I/min 11/min +0,1/min
Flow insp. toate 0-31/s 0,011/s -
Flow exp. toate 0-180 I/min 11/min +0,1 |/min
Flow exp. toate 0-31/s 0,011/s -
I:E toate 0,0-9,9 0,1 +0,1
RC exp. toate 0,1-6,0s 0,1s +0,1s
RSBI toate 0-999 1 +10%
Tntre 0,0 si ) o
MmipP toate -50,0 mbari 0,1 mbari + (0,5 mbari +2%)
P0.1 toate Tntre 0,0 si -20 mbari 0,1 mbari 0,5 mbari
0,
VT/IBW Adulti 0,0-99,9 ml/kg corp | 0,1 ml/kg corp $10% sau £15 ml/kg

(valoarea mai mare)
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Denumire Categc:)rle'de Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
Leakage toate 0-100% 1% +10%
(Scurgeri)
+109 +
MV Leakage toate 0,0-50,0 I/min 11/min +10% sau '1.50 ml
(valoarea mai mare)
T
toate 0,0-99,9s 0,1s +0,1s
Plateau
Gaze
Denumire Categ?rle.de Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
+2,0%
Acuratetea de masurare
a 0, este independenta
de frecventa respiratorie,
presiunea ambianta si
raportul |:E.
Deviatia de la valoarea
1000 o calibratd este:
0, toate 0-100% 1% <10,4% O, in primele 24
de ore
<10,4% O, in sdptdmana
ulterioara (deviatie supli-
mentara)
<%0,2% O, in fiecare din
lunile ulterioare (deviatie
suplimentara)
0-25 vol% 0,1 vol%
0-25 kPa 0,1kPa conform spfzuﬁca*gllor
producatorului
0-185 mmHg 1 mmHg
etCo, toate Senzor de CO, flux prin-
cipal
) M Timp de raspuns: <4,
Timp de rdspuns Timp de crestere: <0,4 s
Senzor de CO, flux lateral:
Timp de raspuns: <1s
0-25 vol% 0,1 vol%
inco toate 0-25 kPa 0,1kPa conform specificatiilor
2 producatorului
0-185 mmHg 1 mmHg
VTds toate 0-9999 ml 1ml conform specificatiilor
producatorului
VTds% toate 0-100% 1% conform spueuﬁcat'nlor
producatorului
204
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VTalv toate 0-9999 ml 1ml conform spveuﬁcat.nlor
producatorului
VTalv% toate 0-100% 1% conform specificatiilor
producatorului
V'co2 toate 0-9.999 ml/min 1 ml/min conform specificatiilor
producatorului
0-7,0 vol% 0,1 vol%
exISO toate 0-7,0 kPa 0,1kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-55 mmHg 0,1 mmHg
0-7,0 vol% 0,1 vol%
inISO toate 0-7,0 kPa 0,1kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-55 mmHg 0,1 mmHg
0-9,9 vol% 0,1 vol%
exSEV toate 0-9,9 kPa 0,1kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-75mmHg 0,1 mmHg
0-9,9 vol% 0,1 vol%
inSEV toate 0-9,9 kPa 0,1 kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-75mmHg 0,1 mmHg
0-15 vol% 0,1 vol%
etCo, toate 0-15 kPa 0,1kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-115 mmHg 0,1 mmHg
0-2,6vol% 0,1 vol%
inCO, toate 0-2,6kPa 0,1kPa conform spveuﬁcat.nlor
(LeoLyzer) producatorului
0-20 mmHg 0,1 mmHg

* Toate tolerantele au fost stabilite cu o incertitudine maxima de masurare de +/-10%.

Indici
Denumire Categprle_de Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
PEEPi toate ntre 0,0 5i 99,9 cmH,0 0,1cmH,0 + (0,5 +PEEP +2%)
PEEPi (es) toate intre 0,0 si 99,9 cmH,0 0,1cmH,0 + (0,5 +PEEP +2%)
Vtrap toate ntre 0 si 1000 ml 1ml +20%
TPP i (es) toate Intre -93,95139,9¢m- | 51 cmH o +(0,5 cmH_.0 +2%)
H,0 2 2
TPP e (es) toate nire99885M | 01emH,0 | £(05cmH,0+2%)
2
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Denumire Categ(_)rle.de Interval Rezolutie Acuratete
pacienti
P insp. (es) toate intre —99'3 %99’9 cm- 0,1cmH,0 (0,5 cmH,0 +2%)
2
P exp. (es) toate intre _99’3 %99’9 =01 cmH,0 +(0,5 cmH,0 +2%)
2
Peak (es) toate intre 0,0 si 99,9 cmH,O 0,1cmH,0 +(0,5 cmH,0 +2%)
Pmin (es) toate intre _99'3 %99’9 cm- 0,1cmH,0 +(0,5 cmH,0 +2%)
2
WOB (es) toate 0-99,9J/I 0,1J/I1 +20%
WOB vent Adulti 0-99,9 J/1 0,1J/1 +20%
WOB spont. Adulti 0-99,9 J/I 0,1J/1 +20%
POB spont. toate 0-999,9 J/min 0,1J/min +20%
POB( esgmt' toate 0-999,9 J/min 0,1J/min +20%

POB toate 0-999,9 J/min 0,1J/min +20%

IAP toate 0-70 mmHg 1mmHg + (0,5 mbari +2%)
ATPP (es) toate 'gtgr;_:q%agr? 0,1cmH,0 +(0,5 mbari +2%)
C20/C stat. toate 0,0-9,9 0,1 +20%

AP (es) toate dela '%99'% pand la 0,01 + (0,5 mbari +2%)
APeso/APAW toate 0,00-9,99 0,01 -

12.9 Transmiterea datelor cu ajutorul dispozitivelor ter-
minale

Interfete PDMS

Dacé doriti sa operati aparatul elisa 300 / elisa 500 in combinatie cu un dispozi-
tiv terminal, contactati tehnicianul dvs. de service. Tehnicianul de service va va
informa si cu privire la dispozitivele terminale compatibile cu elisa 300 / elisa
500. Prin intermediul interfetelor PDMS, datele sunt transmise de la ventilator la
dispozitivele terminale cum ar fi:

e Sistemele de monitorizare a pacientului

e Sistemele de gestionare a datelor pacientului

Cele 2 interfete PDMS pot fi configurate la nivelul de configurare in functie de
necesitate, optiunile de configurare fiind urmatoarele: - interfata PDMS ,,Salvia
/ NO-A”

- interfata PDMS ,,Philips”
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Interfetele BF disponibile pot fi configurate si pentru comunicatia PDMS la nivelul
de configurare atunci cand este necesar:

- interfata PDMS ,,Salvia / NO-A”

- interfata PDMS ,,Philips”

Puteti revizui configurarea din prezent a interfetei in fila ,Status” (Stare) din ecra-
nul starii de asteptare sau din ecranul de ventilare, selectand a doua vizualizare.

Interfata nu este destinata modificarii setarilor ventilatorului.

Datele transmise includ:

e alarme fiziologice

e alarme tehnice

e parametrii de ventilare configurati

e  parametrii de ventilare masurati

e datele privind echipamentul

Cand aplicati ventilatorul si dispozitivul terminal pe un pacient in scopuri medica-
le, aveti obligatia de a respecta urmatoarele observatii si avertismente:

Observatie

Observatie

Avertisment

Avertisment

Avertisment

Avertisment

Comunicatia are loc intre ventilator si un singur dispozitiv termi-
nal.

Dupa instalarea initiald, efectuati o testare functionala verificand
daca legatura de comunicare dintre ventilatorul si dispozitivul
terminal indeplineste cerintele facilitatii dvs. Efectuati o testare
functionald de fiecare datd cand inlocuiti sau modificati o compo-
nenta de comunicare.

Nu puteti conecta ventilatorul la dispozitivul terminal prin inter-
mediul unei retele.

Nu luati decizii asociate cu tratamentul exclusiv pe baza parame-
trilor transmisi. Suplimentar, consultati intotdeauna parametrii
de pe afisajul ventilatorului.

Daca dispozitivul terminal indica alarme de ventilare, trebuie sa
stabiliti si sa eliminati cauza principala la nivelul pacientului.

Monitorul si ventilatorul pacientului pot prezenta alarme in dife-
rite moduri. Nu toate monitoarele pentru pacienti afiseaza mesa-
je de alarma detaliate.
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Controlul procedurii de ventilare este independent de comuni-
carea datelor intre ventilator si dispozitivul terminal. Aceasta in-
seamna ca ventilatorul continua ventilarea pacientului daca apa-
re o problema de comunicare.

Observatie

12.10 indruméri si declaratia producatorului

Emisii electromagnetice:

Pe baza caracteristicilor stabilite de EMISIILE dispozitivului, acesta poate fi utilizat in zone
industriale si in spitale (clasa A in conformitate cu CISPR 11). Daca este utilizat intr-un me-
diu rezidential (pentru care se impune, in mod normal, clasa B in conformitate cu CISPR
11), acest dispozitiv ar putea sa nu ofere o protectie adecvata pentru serviciile de comu-
nicatie pe frecvente radio. Ar putea fi necesar ca utilizatorul sa ia masuri de atenuare,

precum mutarea dispozitivului sau reorientarea acestuia.

Teste de emisie Conformitate Mediu electromagnetic -

indrumari
Emisii RF Clasa A, grupa 1 Sistemul utilizeazd energie RF
conform CISPR 11 ’ numai pentru functiile sale
interne.
Emisii armonice Clasa A De aceea, emisiile RF sunt
conform IEC 61000-3-2 foarte mici si este improbabil ca
acestea sa cauzeze interferente
Fluctuatii de tensiune/emisii os- in conformitate cu echipamentele electronice
cilatorii conform IEC 61000-3-3 din apropiere.

Imunitate electromagnetica:
elisa 300/ elisa 500 este destinat utilizarii in conditiile de mediu electromagnetic specifica-
te mai jos. Clientul sau utilizatorul trebuie sa se asigure ca elisa 300 / elisa 500 este operat

intr-un astfel de mediu.

Mediu electromag-

Test de Nivel de testare Nivel de netic -
imunitate IEC 60601 conformitate indrumari
Pardoselile trebuie sa
< +8 kV +8 kV fie din lemn, beton sau
Descdrcare electros- ) “ :
tatics contact contact gresie. Daca pardoselile
(ESD) conform sunt acoperite cu mate-
+15 kV +15 kV rial sintetic, umiditatea
IEC 61000-4-2 - e
aer aer relativa trebuie sa fie de

cel putin 30%.
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Impulsuri electrice
tranzitorii
rapide/in rafale con-
form IEC 61000-4-4

12 kV pentru
liniile de alimentare

+1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

+2 kV pentru
liniile de alimentare

11 kV pentru liniile de
intrare/iesire

Calitatea sursei de
alimentare principale
trebuie sa fie cea
a unui mediu comercial
obisnuit sau
a unui spital.

Supratensiuni
tranzitorii conform
IEC 61000-4-5

+1kV
mod diferential

+2 kV mod comun

+1 kv
mod diferential

+2 kV mod comun

Calitatea sursei de
alimentare principale
trebuie sa fie cea a unui
mediu comercial obisnu-
it sau a unui spital.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii de tensi-
une pe liniile de
alimentare cu energie
conform
IEC 61000-4-11

100% cédere in U,
timp de
10 ms

100% cédere in U,
timp de
20 ms

30% cddere in U,
timp de
500 ms

100% cédere in U,

100% cadere in U,
timp de
10 ms

100% cadere in U,
timp de
20 ms

30% cddere in U,
timp de
500 ms

100% cadere in U,

Calitatea sursei de
alimentare principale
trebuie sa fie cea a unui
mediu comercial obisnu-
it sau a unui spital.
Daca utilizatorul elisa
300 / elisa 500 necesita
operare continud pe
durata intreruperilor de
alimentare electrica, se
recomanda alimentarea
aparatului elisa 300 /
elisa 500 printr-o sursa

timp de timp de de alimentare neintre-
5000 ms 5000 ms ruptibila (UPS).
Campurile magnetice ale
A . frecventei de putere tre-
Camp magnetic frec- N - .
venta putere (50 Hz) buie sa fie la nivelurile
’ 30A/m 30 A/m caracteristice unei locatii

conform IEC 61000-
4-8

tipice dintr-un mediu
comercial obisnuit sau
dintr-un spital.

Notd: U, reprezintd tensiunea de alimentare cu c.a. inainte de aplicarea nivelurilor de testare.

Test de
imunitate

Nivel de testare
IEC 60601

Nivel de
conformitate

Mediu electromag-
netic -
indrumari

Echipamentele de comunicatii portabile si mobile RF trebuie utilizate la o dis

tantd minima fata de eli-

sa 300 / elisa 500, inclusiv cablurile acestuia, conform distantei recomandate de separare, calculata
din ecuatia aplicabild frecventei emitdtorului.

RF condusa conform
IEC 61000-4-6

3Vrms 8V
intre 150 kHz 5i 80 MHz (Senzor pentru flux d=1,2vP
in afara benzilor ISM ? principal IRMA 6V)

6V rms 8V
intre 150 kHz si 80 MHz (Senzor pentru flux d=0,6VP

in cadrul benzilor ISM 2

principal IRMA 6V)
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d=1,2vP
pentru intervalul intre
RF radiat3 conform 10 V/m 80 MHz 5i 500 MHz
N ) 8V/m
IEC 61000-4-3 intre 80 MHz si 2,7 GHz d=23VP

pentru intervalul intre
500 MHz si 2,7 GHz

Distanta recomandata de separare: unde P este
puterea de iesire nominala a emitatorului in wati
(W) conform producétorului emitatorului, iar d
este distanta recomandata de separare in metri
(m). ® Campurile de putere generate de emita-
toarele RF fixe, conform celor stabilite printr-un
studiu electromagnetic la locatie ¢, trebuie sa fie
mai mici decat nivelul de conformitate pentru
fiecare interval de frecventd. ¢Tn vecinitatea
echipamentelor marcate cu simbolul urmator,
pot apdrea interferente.

()

Nota 1 La 80 MHz si 500 MHz, se aplica intervalul de frecventa mai mare.

Este posibil ca aceste indrumari sa nu se aplice in toate situatiile.
Nota 2 Propagarea electromagnetica este afectatd de absorbtia si refle-
xia de la nivelul structurilor, obiectelor si persoanelor.

a

Benzile ISM (pentru aplicatii industriale, stiintifice si medicale) intre 150 kHz si
80 MHz sunt intre 6,765 MHz si 6,795 MHz, intre 13,553 MHz si 13,567 MHz, intre
26,957 MHz si 27,283 MHz si intre 40,66 MHz si 40,70 MHz.

b

Nivelul de conformitate in cadrul benzilor de frecventa ISM intre 150 kHz si
80 MHz, precum si in intervalul de frecventa intre 80 MHz si 2,5 GHz are scopul
de a reduce probabilitatea interferentei intre echipamentele de comunicatii por-
tabile daca acestea sunt aduse accidental in zonele cu pacienti.

De aceea, pentru a calcula distanta recomandata pentru emitatoarele din aceste
intervale de frecventa, se foloseste un factor suplimentar de 10/3.

c

Teoretic, puterile de cdmp generate de emitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza
pentru telefoanele radio si radiourile terestre mobile, radiourile amatoare, dispo-
zitivele de transmisie radio AM si FM, precum si TV, nu pot fi preconizate cu acu-
ratete. Pentru a evalua mediul electromagnetic generat de emitatoarele RF fixe,
trebuie luat in considerare un studiu electromagnetic la locatie. Daca puterea de
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cdmp madsuratd de la locatia n care se utilizeaza echipamentul depdseste nivelul
de conformitate RF aplicabil de mai sus, echipamentul trebuie supravegheat pen-
tru a verifica functionarea normala a acestuia. Daca se observa o performanta
anormala, este posibil sa trebuiasca sa luati masuri suplimentare, cum ar fi reori-
entarea sau schimbarea locatiei sistemului.

d

Peste intervalul de frecventa intre 150 kHz si 80 MHz, puterile de camp trebuie sa
fie mai mici de 3 V/m.
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- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -
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13.1 Parametri impliciti (setari din fabric3)

13.1.1 Parametri impliciti

Categorie de pacienti

Adulti

Copii

Mod de ventilare la

BiLevel (Pe doua nive-

BiLevel (Pe doua nive-

pornire luri) luri)
Comp.: 100% Comp.: 50%

Compensare tub Diam.: 7,5 mm Diam.: 6,0 mm
Insp.:  Pornit Insp.:  Oprit
Exp.: Oprit Exp.: Oprit

0, 50% 50%

P insp 12 mbari + PEEP 9 mbari + PEEP

PEEP 5 mbari 5 mbari

Insp. Ramp 0,10s 0,10s

Exp Ramp mand OPRIT OPRIT

Exp Ramp spont OPRIT OPRIT

Frecventa 12/min 20/min

Tinsp 1,5s 1,0s

Vt 400 ml 150 ml

I-Flow 40 I/min 25 |/min

T Plateau 0,5s 0,5s

Declansator (debit) 5,0 I/min 3,0 I/min

Exp. trigger 0% 0%

PS 10 mbari + PEEP 9 mbari + PEEP

Flux de final cu suport in
presiune (PS Endflow)

25%

25%

PS Ramp 0,10s 0,10s
PS TImax 40s 3,0s
T exp 40s 2,0s
P min 5 mbari 5 mbari
P max 35 mbari 30 mbari
Byflow 3,0 I/min 3,0 I/min
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0, 21-100%
Declansator debit 0,1-201/min
Declansator presiune 0,1-10 mbari
PEEP 0 - 50 mbari

P insp 0 - 60 mbari
Vit 10-2300 ml
PS 0 - 100 mbari
Pmax 10 - 100 mbari
Insp. Ramp 0,05-3s

Exp Ramp mand

OPRIT; -100; -80; -50; -20 mbari/s

Exp Ramp spont

OPRIT; -100; -80; -50; -20 mbari/s

PS Ramp 0,05-2s
Exp. trigger 0-25%
PS Endflow 5-70%
SwitchFlow 1-80%
Adulti 0-100 /min
Frecventa Copii 0-120 /min
Nou-nascuti 0-180 /min

13.1.3 Limite de alarma implicite

Cand selectati setarile din fabrica, toate limitele de alarma vor fi setate la valoa-

rea cel mai putin sensibila.

n modurile CPR si ALPV, sunt activate automat limite de alarmé diferite. Pentru
valori exacte, consultati tabelele separate.

Categorie de pacienti Adulti Copii
MVmin 2,51 0,51
MVmax 12,01 5,01
L/::)ln (moduri de presi- 150 ml 50 ml
Vitmax OPRIT OPRIT
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Scurgere (IV) 50% 50%

Scurgere (NIV) 95% 95%

RRmin 6/min 14/min

RRmax 50/min 60/min

Alarma apnee 20s 20s

Ventilare de siguranta 30s 30s

Plimit absoluta

VCV, SIMV, Dynamic 40 mbari 20 mbari

BiLevel

glill_r:\llte?,bés:;t/aPS 40 mbari 20 mbari

Plimit relativa

VCV, SIMV, Dynamic 10 mbari 10 mbari

BiLevel

;lill_n;\l/tellrlegmls/% 10 mbari 10 mbari

Pmin OPRIT OPRIT

Pmean max OPRIT OPRIT

Pmean min OPRIT OPRIT

Pplateau max OPRIT OPRIT

PEEPmax +2 mbari +2 mbari

PEEPmin -2 mbari -2 mbari

0, max setare FiO, +5% setare FiO, +5%

0, min FiO, setat -5% sau FiO, setat -5% sau
18% 18%

etCO, max 8,0 vol% sau 8 kPa 8,0 vol% sau 8 kPa

etCO2 min OPRIT OPRIT

inCO, max OPRIT OPRIT

RR spont. max OPRIT OPRIT

RR spont. min OPRIT OPRIT

216
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13.1.3.1 Limite de alarma implicite pentru modul ALPV

Categorie de pacienti Adulti
. =0,5* MVi

MVmin =0,5 * (IBW * %MV)/1000
=2,0* MVi

MVmax =2,0 * (IBW * %MV)/1000
=0,75 * VTi

Vimin =0,75 * IBW * 6,0 ml/kgBW
=0,75 * IBW * VGF
=1,60 * VTi

Vtmax =1,60 * IBW * 6,0 ml/kgBW
=1,60 * IBW * VGF
=0,7 * rate

RRmin =0,7 * (%MV/6,0)
=0,7 * (%MV/VGF)
=2,0 * rate

RRmax =2,0 * (%MV/6,0)
=2,0 * (%MV/VGF)

13.1.3.2 Limite de alarma implicite pentru modul WOBOV
Categorie de pacienti Adulti
Plimit WOBOV Pmax + 10 mbari
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13.1.3.3 Limite de alarma implicite pentru modul CPR

Categorie de pacienti Adulti
MVmin 151
MVmax 20,01
Vtmin 50 ml
Vtmax 1500 ml
Scurgeri 95%
RRmin 5/min
RRmax 40/min
Alarma apnee 20s
Ventilare de siguranta 30s
Plimit 40 mbari
sau Pinsp + PEEP + 10
Pmin OPRIT
Pmean max OPRIT
Pmean min OPRIT
Pplateau max OPRIT
PEEPmax OPRIT
PEEPmin OPRIT
0, max setare FiO, +5%
0, min FiO, setat -5% sau 18%
etCO, max OPRIT
etCO, min OPRIT
inCO, max OPRIT
RR spont. max OPRIT
RR spont. min OPRIT
alarme CO, tehnice inactive

218

Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03



- Aceasta pagina a fost lasata goala in mod intentionat. -

Instructiuni de utilizare de bazi elisa 300-500 | SW 2.09.x | Rev. 03 219



Instructiuni de utilizare de baza elisa 300-500 | SW 2.09.x c E 0123

Limb&: Romand | Nr. articol: CM-929522 | Rev.03 | 12.03.2021

Léwenstein Medical Innovation
Niederhochstadter Str. 62

61476 Kronberg, Germania il
T. +49 6173 9333-0 LOWENSTEIN
F. +49 6173 9333-29 medical

info@loewensteinmedical.com
www.loewensteinmedical.com

© 2021 Lowenstein Medical Innovation GmbH & Co. KG | Toate drepturile rezervate. Supus modificarilor tehnice.




	1.1 Despre acest manual
	1.2 Informațiile privind siguranța din aceste instrucțiuni de utilizare
	2.1 Destinație de utilizare
	2.2 Zonele de aplicare
	2.3 Diferențe dintre elisa 300 și elisa 500
	3.1 Instrucțiuni generale privind siguranța
	3.1.1 Standarde privind siguranța
	3.1.2 Funcții de siguranță
	3.1.3 Lucrări efectuate asupra aparatului

	4.1 Prezentarea generală a sistemului
	4.2 Componentele principale și vizualizări
	4.2.1 Vizualizare frontală
	4.2.2 Vedere din spate
	4.2.3 Vizualizare laterală
	4.2.4 Bara de supape
	4.2.4.1 Modulele barei de supape
	4.2.4.2 Scoaterea barei de supape
	4.2.4.3 Instalarea barei de supape

	4.2.5 Baterie

	4.3 Căruciorul (opțiune)
	4.4 Circuitul de respirație
	4.5 Braț de suspendare pentru tubulatură
	4.6 Umidificarea gazelor respiratorii
	4.6.1 Conectarea cu un umidificator activ pentru gazele respiratorii
	4.6.2 Conectarea cu un filtru HME pasiv

	5.1 Descrierea generală a funcțiilor echipamentului
	5.1.1 Dispunerea ecranului de ventilare
	5.1.2 Operațiuni generale
	5.1.2.1 Deschiderea/închiderea ferestrelor
	5.1.2.2 Confirmarea (Enter)
	5.1.2.3 Editarea parametrilor
	5.1.2.4 Selectorul
	5.1.2.5 Vizualizări
	5.1.2.6 Oprirea graficelor
	5.1.2.7 Home (Acasă)
	5.1.2.8 Simboluri/funcții
	5.1.2.9 Funcția Help (Ajutor)

	5.1.3 Reglarea ecranului de ventilare

	5.2 Configurarea
	5.3 Simboluri
	5.4 Abrevierile și termenii utilizați în instrucțiunile de utilizare și în îndrumările pentru utilizator
	6.1 Sursă de alimentare
	6.1.1 Sursă de alimentare principală
	6.1.2 Sursa de alimentare internă (bateria reîncărcabilă)

	6.2 Sursă de gaz
	6.3 Pornirea și oprirea alimentării
	6.3.1 Detectarea automată a pacientului (APD)

	6.4 Testarea la pornire
	6.5 Testarea sistemului
	6.5.1 Selectarea categoriei de pacienți
	6.5.2 Efectuarea unei testări a sistemului

	6.6 Test de scurgere
	7.1 Modul de așteptare
	7.1.1 Simbol baterie 
	7.1.2 Simbol pacient 
	7.1.3 Selectarea interfeței pentru pacient
	7.1.3.1 Compensare tub	

	7.1.4 Vizualizare dinamică a plămânilor
	7.1.5 Comenzi rapide: Caseta de instrumente 
	7.1.5.1 Funcția Help (Ajutor)	￼
	7.1.5.2 Captură de ecran	￼

	7.1.6 Home (Acasă)
	7.1.7 Status (Stare)	
	7.1.8 Ecran tendință 1		
	7.1.8.1 Funcția de căutare pentru a defini o fereastră de timp (A)
	7.1.8.2 Tendința grafică a măsurătorilor selectate (configurabilă) (B)
	7.1.8.3 Parametri (configurabil) (C)
	7.1.8.4 Tendințe sub formă de tabel (configurabil) (D)
	7.1.8.5 Actualizare tendințe (E)

	7.1.9 Ecran tendință 2	

	7.2 Selectați „Same Patient” (Același pacient) / „New Patient” (Pacient nou)
	7.2.1 Ventilare implicită

	7.3 Ventilarea
	7.3.1 Configurarea modului de ventilare
	7.3.2 Schimbarea modului de ventilare
	7.3.3 Configurarea parametrilor de ventilare
	7.3.4 Trigger
	7.3.5 Ventilare de siguranță
	7.3.6 Configurarea limitelor de alarmă
	7.3.7 Prezentarea generală a limitelor de alarmă
	7.3.7.1 Alarme ventilație
	7.3.7.2 Gaz
	7.3.7.3 Alte alarme
	7.3.7.4 Limite de alarmă pentru ventilarea neinvazivă

	7.3.8 Nebulizarea medicamentelor
	7.3.9 Pornirea ventilației / Oprirea ventilației
	7.3.10 Opțiuni de configurare pe ecranul de ventilare (utilizator final)
	7.3.10.1 Afișajul curbei (unitatea de măsurare astfel cum este configurată)
	7.3.10.2 Diagrame de tendințe / diagrame de tendințe comprimate
	7.3.10.3 Tabel date / tabel scurt date
	7.3.10.4 Bucle
	7.3.10.5 Fastwean / Fastprotect


	7.4 Setări în cadrul meniului „System” (Sistem)
	7.4.1 Resetare la valorile implicite	
	7.4.2 Blocarea și deblocarea ecranului 	
	7.4.3 Baterie 
	7.4.4 Testarea sistemului
	7.4.5 Setări
	7.4.5.1 Data / Ora
	7.4.5.2 Luminozitate ecran
	7.4.5.3 Volum alarmă / luminozitate alarmă 
	7.4.5.4 Suplimentare


	7.5 Service
	8.1 Prezentare curbă
	8.2 Fereastra de vizualizare instantanee
	8.3 Ecranul Loop (Buclă)	
	8.4 Tabel date sau tabel scurt date
	8.5 Fastwean
	8.6 Fastprotect
	9.1 Probleme – cauze – măsuri de remediere
	9.2 Sistemul de alarme
	9.2.1 Mesaje de alarmă
	9.2.2 Întreruperea alarmei
	9.2.3 Verificarea dispozitivelor de semnalizare
	9.2.4 Verificarea alarmei în prezența unui circuit de respirație blocat
	9.2.5 Verificarea alarmei în prezența unui circuit de respirație blocat parțial

	9.3 Priorități alarmă
	9.4 Mesajele de alarmă pe durata operării
	9.5 Mesaje de eroare în timpul testării la pornire
	9.6 Mesaje de eroare pe durata testării sistemului
	10.1 Informații generale
	10.1.1 Prima utilizare

	10.2 Curățarea și dezinfectarea
	10.2.1 Ventilatorul pentru terapie intensivă
	10.2.2 Bara de supape
	10.2.2.1 Scoaterea celor trei părți ale barei de supape
	10.2.2.2 Curățarea automată cu dezinfectare
	10.2.2.3 Sterilizarea barei de supape
	10.2.2.4 Verificarea vizuală a barei de supape
	10.2.2.5 Componentele barei de supape 


	10.3 Eliminarea elisa 300 / elisa 500
	11.1 General
	11.2 Măsurarea nivelului de oxigen (O2)
	11.2.1 Calibrarea senzorului de O2 paramagnetic 

	11.3 Casetă filtru de aer pentru turbină
	11.3.1 Schimbarea casetei filtrului de aer

	11.4 Intervale de întreținere
	11.4.1 Întreținere anuală
	11.4.2 Întreținere la fiecare 6 ani
	11.4.3 Întreținere la fiecare 12 ani

	11.5 Informații suplimentare privind întreținerea și reparațiile
	12.1 Graficul funcțiilor ventilatorului elisa 300 / elisa 500
	12.2 General
	12.3 Alimentare
	12.4 Date tehnice
	12.5 Unitatea de control
	12.6 Parametri impliciți
	12.7 Incremente și interval maxim de performanță
	12.8 Fereastra de vizualizare instantanee tabel(e) de date
	12.9 Transmiterea datelor cu ajutorul dispozitivelor terminale
	12.10 Îndrumări și declarația producătorului
	13.1 Parametri impliciți (setări din fabrică)
	13.1.1 Parametri impliciți
	13.1.2 Intervale de reglaj
	13.1.3 Limite de alarmă implicite
	13.1.3.1 Limite de alarmă implicite pentru modul ALPV
	13.1.3.2 Limite de alarmă implicite pentru modul WOBOV
	13.1.3.3 Limite de alarmă implicite pentru modul CPR



	1 Despre acest manual
	1.1 Despre acest manual
	1.2 Informațiile privind siguranța din aceste instrucțiuni de utilizare
	2 Utilizarea
	2.1 Destinație de utilizare
	2.2 Zonele de aplicare
	2.3 Diferențe dintre elisa 300 și elisa 500
	3 Instrucțiuni generale privind siguranța
	3.1 Instrucțiuni generale privind siguranța
	3.1.1 Standarde privind siguranța
	3.1.2 Funcții de siguranță
	3.1.3 Lucrări efectuate asupra aparatului



	4 Componente și asamblarea
	4.1 Prezentarea generală a sistemului
	4.2 Componentele principale și vizualizări
	4.2.1 Vizualizare frontală
	4.2.2 Vedere din spate
	4.2.3 Vizualizare laterală
	4.2.4 Bara de supape
	4.2.4.1 Modulele barei de supape
	4.2.4.2 Scoaterea barei de supape
	4.2.4.3 Instalarea barei de supape
	4.2.5 Baterie
	4.3 Căruciorul (opțiune)
	4.4 Circuitul de respirație
	4.5 Braț de suspendare pentru tubulatură
	4.6 Umidificarea gazelor respiratorii
	4.6.1 Conectarea cu un umidificator activ pentru gazele respiratorii
	4.6.2 Conectarea cu un filtru HME pasiv














	5 Informații generale
	5.1 Descrierea generală a funcțiilor echipamentului
	5.1.1 Dispunerea ecranului de ventilare
	5.1.2 Operațiuni generale
	5.1.2.1 Deschiderea/închiderea ferestrelor
	5.1.2.2 Confirmarea (Enter)
	5.1.2.3 Editarea parametrilor
	5.1.2.4 Selectorul
	5.1.2.5 Vizualizări
	5.1.2.6 Oprirea graficelor
	5.1.2.7 Home (Acasă)
	5.1.2.8 Simboluri/funcții
	5.1.2.9 Funcția Help (Ajutor)
	5.1.3 Reglarea ecranului de ventilare
	5.2 Configurarea
	5.3 Simboluri
	5.4 Abrevierile și termenii utilizați în instrucțiunile de utilizare și în îndrumările pentru utilizator












	6 Pregătirea sistemului pentru utilizare
	6.1 Sursă de alimentare
	6.1.1 Sursă de alimentare principală
	6.1.2 Sursa de alimentare internă (bateria reîncărcabilă)
	6.2 Sursă de gaz
	6.3 Pornirea și oprirea alimentării
	6.3.1 Detectarea automată a pacientului (APD)
	6.4 Testarea la pornire
	6.5 Testarea sistemului
	6.5.1 Selectarea categoriei de pacienți
	6.5.2 Efectuarea unei testări a sistemului
	6.6 Test de scurgere










	7 Operare
	7.1 Modul de așteptare
	7.1.1 Simbol baterie 
	7.1.2 Simbol pacient 
	7.1.3 Selectarea interfeței pentru pacient
	7.1.3.1 Compensare tub	
	7.1.4 Vizualizare dinamică a plămânilor
	7.1.5 Comenzi rapide: Caseta de instrumente 
	7.1.5.1 Funcția Help (Ajutor)	￼
	7.1.5.2 Captură de ecran	￼
	7.1.6 Home (Acasă)
	7.1.7 Status (Stare)	
	7.1.8 Ecran tendință 1		
	7.1.8.1 Funcția de căutare pentru a defini o fereastră de timp (A)
	7.1.8.2 Tendința grafică a măsurătorilor selectate (configurabilă) (B)
	7.1.8.3 Parametri (configurabil) (C)
	7.1.8.4 Tendințe sub formă de tabel (configurabil) (D)
	7.1.8.5 Actualizare tendințe (E)
	7.1.9 Ecran tendință 2	





	7.2 Selectați „Same Patient” (Același pacient) / „New Patient” (Pacient nou)
	7.2.1 Ventilare implicită

	7.3 Ventilarea
	7.3.1 Configurarea modului de ventilare
	7.3.2 Schimbarea modului de ventilare
	7.3.3 Configurarea parametrilor de ventilare
	7.3.4 Trigger
	7.3.5 Ventilare de siguranță
	7.3.6 Configurarea limitelor de alarmă
	7.3.7 Prezentarea generală a limitelor de alarmă
	7.3.7.1 Alarme ventilație
	7.3.7.2 Gaz
	7.3.7.3 Alte alarme
	7.3.7.4 Limite de alarmă pentru ventilarea neinvazivă
	7.3.8 Nebulizarea medicamentelor
	7.3.9 Pornirea ventilației / Oprirea ventilației
	7.3.10 Opțiuni de configurare pe ecranul de ventilare (utilizator final)
	7.3.10.1 Afișajul curbei (unitatea de măsurare astfel cum este configurată)
	7.3.10.2 Diagrame de tendințe / diagrame de tendințe comprimate
	7.3.10.3 Tabel date / tabel scurt date
	7.3.10.4 Bucle
	7.3.10.5 Fastwean / Fastprotect


















	7.4 Setări în cadrul meniului „System” (Sistem)
	7.4.1 Resetare la valorile implicite	
	7.4.2 Blocarea și deblocarea ecranului 	
	7.4.3 Baterie 
	7.4.4 Testarea sistemului
	7.4.5 Setări
	7.4.5.1 Data / Ora
	7.4.5.2 Luminozitate ecran
	7.4.5.3 Volum alarmă / luminozitate alarmă 
	7.4.5.4 Suplimentare









	7.5 Service












	8 Măsurători și diagrame
	8.1 Prezentare curbă
	8.2 Fereastra de vizualizare instantanee
	8.3 Ecranul Loop (Buclă)	
	8.4 Tabel date sau tabel scurt date
	8.5 Fastwean
	8.6 Fastprotect





	9 Erori, alarme și depanare
	9.1 Probleme – cauze – măsuri de remediere
	9.2 Sistemul de alarme
	9.2.1 Mesaje de alarmă
	9.2.2 Întreruperea alarmei
	9.2.3 Verificarea dispozitivelor de semnalizare
	9.2.4 Verificarea alarmei în prezența unui circuit de respirație blocat
	9.2.5 Verificarea alarmei în prezența unui circuit de respirație blocat parțial
	9.3 Priorități alarmă
	9.4 Mesajele de alarmă pe durata operării
	9.5 Mesaje de eroare în timpul testării la pornire
	9.6 Mesaje de eroare pe durata testării sistemului






















	10 Curățarea, dezinfectarea și sterilizarea, eliminarea
	10.1 Informații generale
	10.1.1 Prima utilizare
	10.2 Curățarea și dezinfectarea
	10.2.1 Ventilatorul pentru terapie intensivă
	10.2.2 Bara de supape
	10.3 Eliminarea elisa 300 / elisa 500





	11 Întreținere
	11.1 General
	11.2 Măsurarea nivelului de oxigen (O2)
	11.2.1 Calibrarea senzorului de O2 paramagnetic 
	11.3 Casetă filtru de aer pentru turbină
	11.3.1 Schimbarea casetei filtrului de aer
	11.4 Intervale de întreținere
	11.4.1 Întreținere anuală
	11.4.2 Întreținere la fiecare 6 ani
	11.4.3 Întreținere la fiecare 12 ani
	11.5 Informații suplimentare privind întreținerea și reparațiile









	12 Specificații tehnice
	12.1 Graficul funcțiilor ventilatorului elisa 300 / elisa 500
	12.2 General
	12.3 Alimentare
	12.4 Date tehnice
	12.5 Unitatea de control
	12.6 Parametri impliciți
	12.7 Incremente și interval maxim de performanță
	12.8 Fereastra de vizualizare instantanee tabel(e) de date
	12.9 Transmiterea datelor cu ajutorul dispozitivelor terminale
	12.10 Îndrumări și declarația producătorului









	13 Parametri impliciți
	13.1 Parametri impliciți (setări din fabrică)
	13.1.1 Parametri impliciți
	13.1.2 Intervale de reglaj
	13.1.3 Limite de alarmă implicite
	13.1.3.1 Limite de alarmă implicite pentru modul ALPV
	13.1.3.2 Limite de alarmă implicite pentru modul WOBOV
	13.1.3.3 Limite de alarmă implicite pentru modul CPR












		2022-06-16T18:19:10+0300




